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A minha mae e ao meu »ai

queles que se fantasiam fazendo da anre

sentacao visual do corno, uma arte.
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PRONUNCIA DAS PALAVRAS XAVANTE

Na transcrigao das palavras Xavante, usei as seguintes
convencoes, seguindo a grafia proposta pelo Summer Institute
of Linguistics:

(~) colocado sobre uma vogal torna-a nasalizada

(') indica oclusao glotal

(s) tem sempre o som sibilante e deve ser pronunciado

como procedido por t=ts

(w) pronunciado como no inglés
(n)
(h)

(j) pronuncia-se como dz ou dj

é
€ pronunciado como nh em portugues

®

aspirado, como no ingles

(a) pronuncia-se como o e nao acentuado na palavra
inglesa tae

As vogais sao pronunciadas como em portugués, bem como

as demais consoantes nao especificadas nesta lista.
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Em 1972 tive meu primeiro contato com os Xavante. Visi
tei nesta época as aldeias de Sangradourc e Sao Marcos, Mato
Grosso, junto as-quais existe missdo salesiana e onde realizei

meu primeiro trabalho de campo.

Alguns missiondrios se encontram entre os Xavante desde
seu aldeamento nestas reservas, em 1958, Segundo eles, mnestas
aldeias, muito se preservou dos ''costumes tradicionais'. Os in
dios estimulados pelos missiondrios, ainda realizam atividades
cerimoniais e rituais, segundo o diretor de uma das missoes.,

Ns missionarios salesianos se preocupam muito em demonstrar seu

empenho em preservar a ''cultura Xavante'.

As criancas e jovens sao educados pelos religiosos. Ao
completarem aproximadamente 6 anos de idade, meninos e meninas
passam a morar na missdo. Voltam a aldeia apds o ‘''casamento’,
o qual se realiza quando o rapaz tem vor volta de 20/23% anos e

a menina, 13/15 anos de idade.

AIém de frequentarem as aulas (alfabetizacao e doutrina
catdlica), os jovens Adevem trabalhar na roga da missao e na usi
na de aglcar, beneficiamento do arroz e limpeza das dependen-
cias da missio. As mocas e meninas trabalham na cozinha, lava-

gem de roupa e limpeza.

Quando eu me referi ao ''colégio' ou "internato' dos jo-
vens e criancas Xavante na missao, um dos diretores me corrigiu,
dizendo que '"é proprio deles'. E me explicou: '"Esta casa g o
Ha (casa dos solteiros), onde os jovens nermanecem durante cer-
to periodo que nrecede a iniciagdo e que agora chamanm de ‘'colz-

3 1
gio'.
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0 "colégio" das meninas foi criado »elos missionarios.

As aldeias estdo localizadas prdoximas as missoes, sendo
que em Sangradouro a distancia € de aproximadamente lkm ¢ em

S30 Marcos, de mais ou menos 100m.

Nas duas reservas, as aldeias em forma semi-circular
sio compostas por casas construidas no estilo tradicional Xavan

te.

Os jovens que moram na missdo participam das ativida-
des cerimoniais e rituais da aldeia e mantém relagoes sociais
com os outros membros da comunidade de acordo com alguns as
vectos da organizagdo social tradicional desta sociedade. Por
exemnlo, relagdes com individuos de outros grupos de idade, de

acordo com o sistema de grupos de idade (ver Canitulo III).

Tive oportunidade de assistir a um ritual waia(l) na
aldeia, que se inicia ao entardecer. Num dado momento, o »na-
dre diretor tocou um anito e o ritual foi interromwmido para se
reiniciar apds a missa e jantar dos jovens, nrolongando-se até
o amanhecer. Ainda ornamentados, eles assistiram A missa da
qual narticiparam também as meninas internas. Cantavam e reza
vam com o masmo ‘'entusiasmo’ com que varticinavam do ritual.
Ur indio iniciava en lingua ¥Yavante todos os cantos da nmissa.
A maioria, senao todos os jovens (mogas e rapazes) comungaram.
Terminada a missa, os rapazes jantaram ¢ retornaram a aldeia

para o prosseguimento J1o ritual.

Segundo um dos diretores da missao, os religiosos "cor
rigiram'" alguma coisa no waia, porque 0Os fndios "abusevam’ das

mulheres e isso & degradante. Por outro lado, dizia: "Eles

(1) O waid & o ritual mais importante entre os Xavante, var
can. IV.
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(os indims) t2m sua cultura »ronria, uma estrutura muito harno
nica, sio muito s2?rios nas suas 2tividades rituais. 0O que os
mais velhos, o conselho dos velhos decide, deve ser feito. Os
jovens que ¢stdo no HA devem dangar na aldeia. ‘*esmo fque nao

gostem e por vontade deles nao o fariam, deavem dangar porque os

velhos assim mandam'.

Um outro missionfrio ¢ da oninido de aue "o indio deva
ria a»nrender o que & 2o civilizado arenas nara enfrentar o
contato, como sz fosse uma vacina'". Tara este missionAario, os
fndios "'nio tém salvacgao: se eles se@ integram, dasanarecem, s
continuam somonte e seu modo de vida, tamb3m. A solug2o nao
& nenhuma coisn nem outra mas anrenderem o que € do civilizado
como se fossz uma vacina para ooderen enfrentar o contato, nao
serem enganados, relncionaram-se de igunl =ara igual nas tran-
s1¢o2s comerciais, etc.'. Disse-me que os Xavante queriam
"deixar tudo que era deles, mas os salesianos insistiram opara
que continuassem a realizar suas festas porque & coisa bonita’
Deus gosta, uma brincadeira aue & sadia, nio € nagid, ma, como
pensam outros rcligiosos (nrotestantes) nue acabaram com todas

as cerimonias'.

Scgundo o ponto de vista doste missionario, deve-se in
sistir junto aos indios »nara que estes nreservem aAs cerimonias

¢ outros aspectos de sua cultura.

HA tambinm outras oninides de missionarios a respeito de
sua atuacdo entre os indios. Quanto nos objetivos do trabalho
dos religiosos, comentou uma fr2ira: '""Varnos ver se no futuro, a
familia estard organizada: um »ai, uma ma= e os filhos e perma-

necera unida",

Ns jovens fque moram na missdo ¢ os homens jovens casa-

dos da aldeia quc passaram nelo "Ha-colZgio
o

LR}

530 chamados ‘''‘cris

taos' por eles pronrios e neins missionarios. Segundo a freira,
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os f‘'cristiaos’ ainda nao influenciam os 4n aldeia, "maraus 2X1s
tem muitos va2lhos aos quais eles c¢stio ainda subnissos™. E 41
zia: '"Vamos esnerar, quem sah2 daqui a tr3s goragdes... Por
enquanto alguns voltam a morar na aldein e fazem igual Aqueles
gue eles mesmos critiCavam: tem duas mulheres, otc. Ainda
ndo ha possibilidade dz indio ser nadre. FEnrauanto a familin

niao ostiver organizada & immossivel. “uenm sabe daqui A trads

o3

ragoes, quando for a vontnde d& Mosso fanhor Jesus Lristo, Ele
chamnra’,
. 9

Em nossas conversas, meu primeiro informnnt2, fuido,
rrocurava esconder fatos ou julgava negnativamente o que contra
dizia a moral crista ou costume d6s hrancos 2m relacio Mor
exenplo, ao casam:nto de um hom:m com mais :le uma wmulhzr ou
2s rs=lagdcs sexuais forn do ‘‘casamento’, em cortes ritunis.
Por outro 13&0, criticava os Yavante de outras aldeias que nio
realizavam mais suns ardarias cerimonias, quarendo Timitar ci-
vilizado'. Pensava como n7juzle missionArio que dizia incenti-
var a realizagdo de suns Ffestas® “sporaue @ uma coisn bonita,

uma brincadeira sadia’’, devendo-se “nreservar o aue & dales'.

Enquanto cstive na aldein do S3o “arcos, a missin reco

bou a visita de um senhor italiano aue fizera uma doagho il
missfo salesiana de ‘lerur2 (indios Dororo) mora toconstructn

S5
de um hospital.

2

Um missionario que assumira a diregfo da missao nois
diretor estava viajando, organizou umna recengao festiva para o
visitante (demonstracido de dangas ¢ trechos de cerimonias e

anresentacao de banda de nmusica formada vpor jovens Xavante).

A demonstracgao de dancas e trechos de cerirmonia f£oi ren
lizada no campo de futebol ao lado da sede da missao. Poucas
nessoas da aldeia estavam presentes. Participaram das avnresen

tacdes os jovens e maninos do ''colério" e alguns homans da
pu L (-
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aldeia, em sua maioria jovens casados.

Jovens e meninos se pintaram de vermelho e colocaram o

sorebju'a (enfeite no pescogo que sz deve usar em toda ocasiao

cerimonial). Nos pulsos e tornozelos colocaram nulseiras de
fibra vegetal. Entre os homens da aldeia2, alguns estavem nin-
tados de preto e usavam o enfeite no pescogo e as nulssiras
nos punhos e tornozelos. futros estavam sem nintura. 'm jo-
vem Xavante me disse que a pintura de scu corno havia sido "in

ventada' para esta ocasiao

Todos os participantes usavam calgoes., Um jovam usava
nor cima do calg¢ao uma saia de palha comprida. Anesar de se
destacar visualmente dentre os demais este individuo partici-
pou d2 maneira igual a todos. O fque immortava era o efeito de

corativo das ninturas ¢ enfeites para tornar mais bonito o ''cs

netaculo'.

Iniciaram-se as dangas sendo que os »articinantes se
compunham da seguinte maneira: uma roda com todos eles; umn
roda ou duas com jovens e criancas; uma roda com os homeans da
aldeia. A composicgao variava de danga para danca. Ffob a dire
cio de um missionario anresentavam diferentes dancas., ima ds
las executnda neste dia em 15 minutos tem a duragao dec uma se-a

na, segundo informante.

Pealizou-se também umn renresentacgao da corrida do bu-
riti (Uiwede), uma das principais atividades cerimoniais dos
Xavante. 0s grupos que normalmente participam (gruvos de ida-
de) »ercorrzram o campo, contornando-o por dentro. A corrida

teve um sentido de compstigio.  Os jovens comentavam nostariar
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mente: "Quem voc3s acham que chegou antes?", atc. 0 nercurso da
corrida de toras tradicional é feito de um pontc distante anro
ximdAdamente 8km da aldeia até o wara (local do conseclho no cen
tro da aldeia). Além disso, o sentido de competicio nio  esta
rclacionado simplesmente 3 rapidez da corrida mas & agilidndea

do corpo e cooveracdo entre os individuos dz um mesmo time (um
tronco da arvore do buriti deve ser carragado nor cada um dos
times formados por grupos de idade, passando de individuo nara

individuo).

tma "parte” do ritual waia também foi =ncenada. Dois
individuos vestidos 4= maneira especial (um deles trazia um ne
lo de animal sobrc as costas) se deitaram em um dos cantos do
campo de futebol. Um deles com uma flauta emitia sons agudos.
Ficaram ali deitados algum temmo. Parace que as visitas se

desinteressaram pois nenm estavam olhando mara =les.
I B

Meste din em comparagao com outras dancas realizadas
na aldeia os Xavante nao se preocupavam com n nerfeicdo dos mo
vinentos. Segundo um missionidrio "fizeram tudo errado’.

A questao se colocou mnara mim: cntre os jovens do ''co-
légio" e jovens casados da aldeia, recém-saidos do "colégio'",
a realizacgao de dangas e outras cerimdnias -ndaria ser o resul
tado do trabalho de educacgio dos rzligiosns tendo emvista a
"nreservagao dos costumes e tradigao"? Por outro lado, alguns
missionarios vZem na '"originalidade" da cultura indigena uma
maneira dos Xavante trocarem seu "exotismo' nelos beneficios
gque os brancos lhes prestam. Fsta maneira de ver caracteriza

a atitude do missionario que organizou a TECRNCAOo.

O fato de um Xavante me dizer que a FUNAT ‘'manda con-
servar’ e dos proprios missiondrios aconsclharem os indions na
ra realizarem as "festas" wme revelou um cariter de ohrigatorie

dade na realizag¢ie de atividades cerimoninis. Dhrigatoriedad:
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imposta pelo branco. Segundo os missionarios ha tambén o inte
resse por narte dos "velhos' da aldein em renlizar estas ativi

dades com o mesmo carater de obrigatoriedade,

Durante minh2 nsr.anéncia no camnn nesta la, vias.m=
tive oportunidade de assistir cerimonias na aldeia que ndn ti
nhnm o objetivo de ''demonstracao’ para os “rancos. A=ssisti
nesta ocasido a corrida de toras e o ritunl waia. HNa corrida
do buriti da qual participam gru»os d2 idade »nude nerceber Aua
estes se¢ distinguem pela ornamentacao cordoral. Ns individuos
que pertencem a um Mesmo grupo usam um masmo moativo de wintura
e enfeites prowrios. Verifiquei o mesmo fato em relagin a or
namentagao usada pelos grupns cerimoniais que varticinam do ri

tual waina.

Neste »nrim=2iro contato »ud:2 nerceber que 2 ornamanta-

¢an cormoral 2 uma mancira de distinguir individues A~u grunos
de individuos. Esta distingio deverin estar mlacionada nortan

to a classificacao dos individuos ou mais 2xatamente a sun ca-

tegorizaglo socinl.

Levantei entiao minha =2rimeirn hinAtesz nn trabalhn  de
wesquisa: n ointura coarnnral Xavante & utilizada neln gruwmn
como cddigo simbdAlico na socializagao dns individuos 2 na comu
nicagao de mensagens referentes a ordem socinl,

A questan levantada sabre o fato da obrigatoriedade im
posta pelos missiondrios na realizagio das atividadas cerimoni

a1s, entretanto, deverin ser resclvida.

Nas aldeias junto as quais existe Pasto da FUNAT 2 »n-
de os indions nao sin educados sistematicamente, os Xavante usa
riam ornamentagido corporal? Este codigo simbélico estaria sen

do usado w»elons Xavante d2 outras aldeins?
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Dessa maneira, o trabalho de campo foi realizado tam-
hém enm aldeias junto as quais existe Fosto da FUNAI. Com» res
nosta verifiquei que nestas {iltimas a ornamentacdo & utilizada
e que atividades cerimoniais sao realizadas indevendentemente

de uma politica educacional desenvolvida por brancos.

A pesquisa poderia portanto nrosseguir sendo realizada

a partir da hipStese inicial levantada.

Aldeias de Areodes e Pio das Wortes(l)

A aldeia de Aredes fica localizada »nroxima a cidade de
Xavantina, *fato Grosso. 9 rio das “‘ortes & uma das divisas da
reserva. Sdo frequentes as visitas que os Indios fazem A cida
de desde que ndo sio tao controlados como no caso das aldeias
de 230 Marcos e Sangradouro. M contato entre indios e traba-

1hadores rurais nao ¢ necessariamente mediado nela FUNAIL.

A aldeia em forma semi-circular & composta de 25 ca-
sas (a povnulacgdo era de 2490 uah. em 1974) construidas no esti-
lo sertanejo com paredes e teto :le fclhas de malmeira. Na re-
serva indigena, aproximadamente a 170m da aldeia esta localiza
do o Posto da FUNAL.

Ao contrario da atitude dos diretores das missoes quan
do de minhas visitas as aldeias de %do Marcos e Sangradouro, o
chefe de Posto me concedeu livre acesso a aldeia. Assim obti-
ve sua autorizacdo para morar na aldeia, hosnedada na casa de

uma familia Xavante.

A aldeia Rio das Mortes esta localizada anroximadamente

(1) A situagao atual das aldeias Xavante ¢ examinada com mai
ores detalhes na tese de mestrado d=z Aracy Lopes da Silva.
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a 200km de Xavantina. £ conhecida também nor 'Fimentel Barbo
sa'', nome anterior da reserva. O rio das Mortes & uma de suas

divisas.

O grupo aldeado neste local € o de Sao DNomingos tal co
mo e citado wor Giaccaria e I'zide (cf. NB 15) & “avhury-Lewis
(cf. NB 25) vpois este era o none do local onde estavam aldza-
dos anteriormente.

A aldeia em forma semi-circular & comnosta de 22 casas
(a ponulacio era de 200 hab. em 1974) construidas no estilo
tradicional Xavante, com 2xcagao de duas, semellinntes As casas

da nldsia de Areoes.

Ma reserva indigona aproximadaments a uns 600m da al-

deia esta localizado o Posto indigena da FUNAT,

As condigoes de nasquisa foram tin hoas aquanto aquelas
aue tive na aldeia de Areoes, Tive livre acesso a aldeia e tam

bém fiquei hospedada na casa de uma familia YXavante.

Nesta aldeia tive onortunidade de acommanhar um grupo
de mais ou menos 30 pes5s30as en exnedigao de caga, nesca ¢ cole
ta, Assin pude »narticinnr de uma das atividades tradicionais
de subsisténcia entre os Xavaate e observar o uso de pintura
cornoral nestas ocasitoes. Trata-se Ja »intura usada no rosto,
dabu'ra (ver descrigio canitulo II) nara a realizacao da pes-
ca feita 2or homens e da franja pintada de vermelho para reali
zagadao da caga, atividade tamb3n masculina.

A aldeia Rio das “ortes & n mais isolada dentre as al-
deias Xavante visitadas. O uso da ornamentacao cornoral em
ocasides cerimoniais € menos frequentc pois estas ocasices sAo
mails raras. Por exemplo, o waiz é realizado com menos freqlldn
cia em r=2lacio as outras aldeias, de acordo com uma decisio
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tomada nelo pro»rio grupe. Anawé, nai dos trés atuais liderss
deste grupo decidiu cue nao mais se realize o waia pois os se-
gredos deste ritual foram revelados a todos os membros da comu
nidade. Segundo o velho Apave, € necessario "esquecer" nara
que se volte a realizar o ritual novamente.

O trabalho realizado nas aldeias do Culuene e Couto
Magalhdes, junto as quais ha vosto da FUMAT teve como objeti-
vo complenmentar dados referentes a orrnamentacio cornoral.

A »esquisa se desenvolveu nestas aldeias através de en
trevistas com 1nformantes tendo como tema central a descricgao

detalhada dos ornamentos e da pintura cormoral.

Visitei fao Marcos e Sangradouro 2m julho de 1972, fe-
vereiro e julho de 1973. Nas aldeias de Aredes e Rin das “for-
tes permaneci durante o periodo de junho a agosto de 1974. Emnm
janeiro de 1076 visitei as aldeias de Couto Magalhdes e Culue-
ne.

Através dos trabalhos de canpo nude verificar que a or
namentacao cornoral € usada vredominantemante na vida nao-coti
diana do grupo. Ao contriario do que ocorre em certos ATUNOS
J&, a ornamsntacdo entre os Xavante nao faz narte da vida coti
diana, como por exemplo entre os Xikrin (cf. NB 39),

Entre os Xikrin a pintura corporal € »rincipalmente uma
atividade de um grupo, a sociedads da< mulheres. Além dissn &
uma das atividades cotidianas do grupo, desemmenhada nelas mu-
lheres.

Entre os Xavante, a ornamentacio corporal tem um cara-
ter totalmente diferente nois & uma atividade dos homens, ner-

sonagens pnrincipais da vida nublica e é usada “rincipalmente
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em ocasides especiais como cerimonias e rituais. A ornamenta
¢ao cormoral entr¢ os Yavante assunz uma outra dimensio além de
ser uma das atividades da »nroducgao material desta sociedada.

E uma maneira eswecial de seus nenhros sc apresentarem em oca-

sioes que »or sua vez siao também especiais.

Observa-se Iindios Xavante ornamentados soment s an ceri
monias ou rituaistl) ou quando se faz exihig¢des »nara os kran-

cos, como pude veriiicar em Sao Marcos.

l>zste trabalho de pesquisa trato apenas de asmectos Aa

vida nao-cotidiana de uma sociedade indigena. Isto poraue sio
stas ocasioes esnaciais da vida social deste gruvo qu~ sdo

comunicadas mensagens referentes aos nrincinies ague 2 ordenan

através do uma acao conjunta antre a linguag:m visual do cormo

decorado e a acao ritual descervolvi-da nas coarimanias.,

Mas carimdnias assistidas nas diferentes aldeia~ minha
hinotese se reafirmava: a ornam:sntacido do corpo se relaciona
como codigo de mensageom a as-ectos estruturais da organizacao

sociliszl,

O levantamento do matorial ztnografice realizado nns
nesauisas ge camno foi feito atravas Ade o-sarvacio, documenta-
cao fotografica, colscdo de ~znfeites & ohjstos, entrevistas com
informantes ¢ ilustragoes da ornamentacio feitas nelns PTONTios

Xavante a partir de sugestoes dadas nor mim.

As informacoes foram obtidas sistematicamente a»ds a
realizagao de cada cerirmonia. Nestas entravistas foram utijili-

{1) A dnica excegao ¢ o uso da ~intura cornoral =™ atividades
de subsistancia como a »esca e a caga. Atualmente 2 raro n
uso da pintura corworal nestas ocasiaes
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zadas as ilustracgdes dn ornamentagio usada nestas ocasides a
partir das quais cram elaboradas as questdes.

Além dos Xavante obtive informacdes ds funcionarios da
FUNAI ¢ de missionarios, dentro as n1u1is ressalto como de gran
de importincin as d2 mestre Adalberto Heoide a1z vive ha qua
20 anos entre estes indios.

No decorrer do trabalho de camno as ilustracoes deixa-
ram de ser dirigidas, isto 2, deixaram de ohcdecer a critdrios
sugeridos »or mim: gquem us=2, quando usa, Dintura usada em tal

(1)

¢ao dos indios ¢ lhes vedia simmlesmente aguz desenhassem: ""Ya-

cerimonia, etc. Tassei a colocar napel e tinta A disposi-
vante pintados’™, "Xavante enfeitados"” ou "Xavantc em dia de

festa', sem qualauer outra indicacfo.

No »rincipio imaginei que ns ilustragoes, n»nor serem a1
rigidas por mim, lovavam o informante n me fornecer dados aque
eu mesma desejava. Por isso passei a nedir apenas 1 maneira
nela nual os ¥avante “'se enfeitam'.

Da mesma maneira como nos dosenhos anteriores, entre-
tanto, e cm diferentes aldeias, a ornnamentagao ilustrada ara
identificada segundo a ocasiio e cntercorizagfo socinl do ind
viduo represzntado no d:isenho.

A »martir do provrio material etnografico o ohjetivo

inicial do trabalho foi estnhelecidn: estudar a relaciao entre

(1) Folhas de panel em branco = folhas de panel com modelos
de corno hunmano (frehge € costa) m1ﬂﬂocrafqdos os indios
nao conseguiram mqne;.r o nincel com urucu, ndo usadas
entao canetas hidrograficas vara sz fazer dusenﬁos e/ou
colorir os modelos do cormo Lumano.
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a pintura corvoral como linguagem simbolica e a organizacao 5o
cial Xavante.

O prireiro trakalho de andlise diz resmeito a ornamen
tagao corporal relacionada ao sistema de grupos de idade enquan
to sistema de classificacido social. Trata-se do canitulo ITI:
A ornamentacgao corporal ¢ o sistema de gruvos de idade'. Des
ta maneira selecionei uma narte do material etnogrﬁfico, 0
que caracteriza a metodologia deste trahaliin de nesquisa. Tra
ta-se de um »nrocedimento cue parte de uma manifestacao desta
linguagem simbolica nara chegar a descricio da ostrutura da or

namentagao entenilida como sistema de comunicacao visual.

4 ornamentnicAao corvoral ¥avante consiste a comhinacao
de elementos visunis 7ue caracteriza 2 maneira adequada do in
dividuo decorar seu cor»o segundo regras estéticas, catecoriza
cao social e ocasiao cerimonial.

Mas cerimonias das quais participam gruwos de idade a
nintura doccorpo como linguagem nictorica anresenta princinios
estruturais gue corresnonder a arincinios da estrutura do sis-
tema de grupos de idade. Tendo como hase uma metodologia nra-
nria da semiologia, a analise realizada demonstra nue ns rela-
coes entre elementos visuais sn0 mais relevantes que o3 elenen
tos em si mesmos. Ns crunos de idnde =ac diferenciados 2ntre
sji. através da nintura cornoral. MNAo é um elemento em si, entre
tant~, que rapr2sent2 umna marca distintiva nn nintura dos gru
nos. Sao as relagoes entre unidades distintivas que tornam a
nintura uwaa linguagem que expressa visualmente 2 categorizagiao
social dos individuos. Aléw disso, as relagoes entre unidades
distintivas expnlicitam princinios estruturais desta linguagem
sictarica que comunica mensagens referentes a classificagio so

cial segundo o grupo ao qual ~s individuos nertencen.
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Por outro lado, a identificacfio destas unidades ndo &
definitiva pois nio se tratou neste momento 4a analise de iso-
lar eclemnentos do sistema como um todo. Zfetuou-se apenas uma
identificagao provisoria de elementos 2 »artir da gqual se pu-
desse realizar um trabalho analitico que demonstrassa: 1) a
natureza estrutural desta linguagem visual desde que as rela-
coes entre os elementos s2o mais relevantes cue os elementos
em si mesmos; 2) n relagdo entre nrincipios estruturais 4a nin

tura corporal e os principios do sistema de grupos de idade.

No decorrer do trabalho de camno = do »nrdénrio nrocedi-
mento metodoldgicn os limites do ohjeto de estudo foram amnlia
dos com a inclusio no corpo do material etnoszrafico dos enfei-
tes, arranjos de caboelo, instrumentos musicais e objetos usa-

dos em rituais.

iln verdade nio se pode pensar en termos ‘te ammliagao
dos limites do objeto de estudo, mas sim am termos de se defi-

nir de wancira mais corretn estes vnrdprios limites.

0s dados de cammo foram comnletados con dados biblio-
graficos e com nova pesquisa de camno (1976) a fim de ser obti
do o '"corpus' total que comnreende a ornamentacdao usada em to
das as ocasioes cerimoniais da vida social Xavante, detalhada
em todas as suas partes constituintes.

Este "'vocabulAario' se encontra no canitulo II: "9rna-
mentacio Xavante: decoragaoc do corpo, instrumentos musicais e

objetos™.

O trabalho de pesquisa prosseguiu tendo como ohjestivo

’_’_‘;’
demonstrar gue a ornamentagado corporal Xavante € um sistema de
nr

Oy

comunicagaoc visual com sstrutura nr ia e indesvendente como

ualquer outro sistema de lingungem.
q & &
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De acordo com uma netodologia baseada na LinglUistica,
o nrimeiro nasso realizado para construir o sistema total, ten
do em vista descrever sua estrutura, coasiste em isolar unida-
des ou elementos visuais através de uma analise estrutural tal
como & sugerido no primeiro capitulo:"Consideracdes tedricas e

metodologicas sobre a anialise do material™,

Em termos de eguivaléncia metodoldgica trata-se de um
procedimento classificatorio de andlise, isto &, uma descrigao
através da qual se nossa identificar unidades minimas de signi

ficacao tal como se nrocede om relacao aos morfemas e fonemas.

O instrumental analitico oferecido pela Linguistica Es-~
trutural Descritiva, exnlicitado no canitulo I, entretanto, fi
ca como sugestio »Dara um trabaliao nosterior sobre o estudo de
sistemas de renresentachio visual do monto de vista da analise
estrutural.

0 objetivo geral de meu trabalho de pesquisa & demons-
trar que a arte como qualguer outro sistema de linguagem & usa-
da »nelos homens para ordennr e classificar a realidade, como

nrncesso cognitivo basico de apreensido de seu universo,

A ornamentacao cornsoral Xavante como linguagem simboli
ca, manifestacio estética ou arte visual como queiram chama-la,

serve como sxemplo desta afirmacio.

D capitulo IIT & o estudo de uma das manifsstagoes des
ta linguagem e/ou nrocesso de apreensao € 2xpressao de um aspec
to da renlidade social vivida. 0 sistema de grunos de idade 2
o aspecto estrutural da organizagho social Xavante preservada
na sua integridade apos o contato por razoes que nao cabem ser
discutidas nestc momento. Apenas com este canitulo considero

cumnrida a tarefa desta tese de ‘lestrado.
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0 canitulo final mostra como a ornamentagao corporal es
ta relacionada a outros aspectos da sociedade Xavante ¢ vode
sugerir com maior enfase a natureza estrutural deste processo
de ordenacin e classificagao da realidade.

A ornamentagao, tendo como fungao ritualizar um compnor

tamento, introjeta nos individuos princinios de significacdo =
entendimento. &Ist2 relacionada ao commortamento sfetivo do
individuo pois ritualiza algo que necessita ser introjetado na
ra nue ha‘a a acdo. “cgundo B2rnstein (¢f. N3 4) um codiro
simbolico reforca um padriao de valores dado e leva os memhros
de um grupo a internalizar as normas no nrocessn de interacao.
Aspectos da 2strutura social tradicional, no que se refere aos
sistemas de classificacio, estao claramente relacionados 2
ornamentagao cornmoral. Ela s2xiaressa categorias cocinis na me-
dida em que o individuo usza 9intura, 2nfeites, =tc., de acordo
com o grupo ao aual nertence. 05 grumnos cerimoniais, as clas-
ses e as categorias de idade, bemn como as linhagens se diferen
ciam através da ornamentagdao. Ao nivel de categorias sociais
ela sintetiza no corpo do individuo a representagao simhdlica
da inter-relacio dos sistemas classificatorios entre si. As
sim, numa ocasiao cerimonia2l, sinais sinbhdlicos que comnreen-
dem elementos da ornamentacgao cormoral, tal como sz comhinan
na ornamentagio comnleta usadz mor cada um dos individuos, sao
marcas distintivas das diversas categorias sociais aue o iden-
tificam. Por exemnlo: no ritunl waia, a pintura do corpo, en-
feites, etc. qus sio proprios deste ritual se rzlacionam a0
grupo cerimonial ao jual nertence o individuo. Como esta expli
cado no capitulo IV o »ertencasr a estes grupos implica dois cri
térios: o grau de iniciagio ao ritual 2 o grau de maturidade.
0 primeiro esta relacionado a particinagao do individueo no ri-
tual, segundo o grupe cerimenial a Aque pertence. O segundo se
relaciona a categoria de idade. Duas categorias, »nortanto, es
tio ra2presentadas através de marcas distintivas, no caso ele-

mentos visuais de uma linguagem simbolica. Alguns enfeites
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sio rarcas ‘ictintivas da linhage: a nual o individuo »erten-
ce. ) mertencer 2 grumnos moliticos imnlica outra dimensao da
categorizacgao social de acordo com o sistema de organizacao da
esfera molitica nesta sociedade. Pelo nenos trés categorias
sociais do individuo, portanto, estao representadas, de modo
a se perceber numa situacgao social o segulnte: 1) de que mareil
ra, ao nivel da estrutura social os sistewas de classificagao
se relacionam sntre 51, 2) de que nanelra, ao nivel da organi
zagdo social, a categorizagac social segundo o5 sistemas clas-
sificatorios rege o desemnerhc de um mesno individuo em situa-

coes sociais difersentes.

Por outro lado, ao nivel dos »nrincinios estruturais, »u
de mercel:ier a divisaec dos marticinantes dos rituais waia atra-
vés da decoracao do corpo e 4o uso de instrumentos nusicals e
objetos. Meste caso, a classificacao da ordem social extrano-
l1a o mundo 4dos homens e a ornamentacdo ¢xmressa a ordenacgio e
classificacdao do mundo sobrenatural, fazando corresponder gru-
pos de homens e grupos de 2sniritos identificados nelo simbolis

mo dos objetos, instrumentos @2 anresentacao visual do cormno.

Ainda neste nivel de principios estruturais, a decora-
cao do corpo como linguagem simbhdlica exmressa certas relagoes
entre categorias de parentesco as quais sao manifestagoes dos

srincinios basicos de classificacgdo deste sistema.
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CAPITULO I

CONSIDERACOES TEGRICAS E METODOLOGICAS SOBRE A ANALISE DO
MATERIAL ETNOGRAFICO '

O estudo da ornamentagao corporal Xavante como sistema
o de representagao visual,

0 objetivo geral deste tr:balho é estudar a ornamenta-
¢3o corporal Xavante como manifestagdo de expressao simbdlica.
Isto &, estudd-la de uma perspectiva mais ampla e ndo simples-
mente considerando-a como manifestagdo estética.

Considero a ornamentagao corporal como linguagem simbé
lica que informa sobre a ordem social, fornecendo um modelo de
como a sociedade é estruturada idealmente por seus membros.

Este codigo simb8lico utilizado pelo grupo na sociali-
zagdo dos individuos e na comunicacio de mensagens referentes
a2 ordem social relaciona-se, entre os Xavante, ﬁ‘diviséo “da
sociedade em grupos sociais, a status, passagem de status,
life-crisis. . '

Em vinte anos de contato os Xavante preservaram muito
de seu estilo de vida no que se refere a aspectos da estrutura
social que dizem respeito ao sistema de grupos de idade.

No capitulo III apresento-um trabalho de analise sobre
o material etnografico, isto &, a ornamentagao corporal rela-
cionada a classificacdo dos individuos, no que se refere 3 di-
visdo da sociedade Xavante em grupos de idade.

O material etnogrdfico foi recolhido em diferentes al-
deias e desde o primeiro contato que tive com os Xavante perce
bi que a ornamentagao corporal € uma maneira de distinguir in
dividuos ou grupos. Esta distingdo esta, portanto, relacionada
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a classificacao dos individuos.

Segundo os sistemas classificatorios existentes numa
sociedade, ha diversas categorias sociais que identificam os
individuos e determinam as relagdes sociais entre eles. Isto
€, o pertencer a grupos de idade, grupos cerimoniais, grupos
de parentesco, grupos politicos, fornece um critério de cate-
gorizagao social dos individuos que os identifica e determina
relagdoes entre eles. Chamo de sistemas classificatdrios aque
les que compreendem estes grupos.

Alguns destes sistemas tém representacgio simbolica
através da ornamentagdo corporal, na medida em que ela expres
sa categorias sociais, pois os individuos usam pinturas e en-
feites de acordo com os grupos aos quais pertencem. Nio s5e
trata, entretanto, simplesmente de uma ilustragao visual, mas
um sistema visual que possui uma estrutura l1légica prdpria,
tendo correspondéncia com outras estruturas da sociedade.

Neste sentido € que entendo a ornamentacgio corporal
como linguagem simbdlica que fornece um modelo de como a SO

ciedade € estruturada idealmente por seus membros.

Segundo o conceito de "instrumento visual" dado por
Bober (apud NB 1 p946) a ornamentagido corporal & um "instru-
mento visual' devido a sua capacidade de dar amplas sinteses
de um determinado assunto e de mostrar correlagdo entre suas
partes. '

A classificagdao dos individuos e as relacdes existen-
tes entre eles, segundo esta classificagao, & um dos 'assun-
tos" cuja sintese tem expressdo visual através da ornamentacgio
corporal.

0 resultado do trabalho de andlise apresentado no ca-
pitulo III sobre a pintura corporal relacionada ao sistema de
grupos de idade, demonstra que este, entendido como sistema
classificatdrio tem representac¢do simb8lica através da orna
mentagao corporal. 1Isto &, a pintura do corpo como sistema
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visual de comunicagdo, possui uma estrutura cujos nrincipios
correspondem a principios do sistema de grupcs de idade, tais

como sio concebidos pelos proprios Xavante.

O objetivo deste tipo de analise € tentar explicar co
mo a propria sociedade se pensa a si mesma, traduzindo-se a
linguagem simbSlica da ornamentagdo corporal num cddign  que
possa ser inteligivel, de acordo com nosso préprio Sistema
cognitivo. Este & um dos problemas fundamentais para o etno-
logo que se dedica ao estudo de sistemas de representagoes,

Trata-se, no caso deste trabalho, de explicar uma rea
lidade social explicitada pelos proprios individuos que a vi
vem, de uma maneira inteligivel a outros grupos.

Para tanto, em termos de orientagao tedrica e metodo-
16gica, recorri a Linguistica,fde acordo com propostas feitas
em trabalhos cujo objeto de estudo pertence a este novo Campo
da Antropologia: a Etnociéncia ou Antropologia Cognitiva,

A apresentagao dos conceitos de um grupo & um proble-
ma que sempre foi considerado pelos antropologos culturais.
Segundo Agar {cf. NB 1, pll) um grupo dentre eles comegou a
desenvolver, nos ultimos cinqllenta anos, uma abordagem siste-
matica e explicita, tendo como enfoque as relagoes entre uni-
dades de linguagem e unidades de cognigao. Este autor afirma
que a tarefa do etndlogo, como a de qualquer novo membro do
grupo, & adquirir um ‘novo ''conhecimento' que o capacite a en
tender ou efetuar comportamentos aceitaveis. Uma descrigdo
daquele '"conhecimento” seria fundamental numa descrigao etno-

grafica do grupo.

Tratar a ornamentagao corporal como linguagem simb6li
ca representa uma maneira de realizar esta descricao.

Segundo Deetz (apud NB 19, p95) a Linglistica parece-
ria resolver o problema da correspondéncia ou validade de ca
tegorias. Ao tratar da utilizagao de modelos lingliisticos
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nos estudos arqueologicos, o autor demonstra a aplicabilidade
de conceitos tomados a Lingliistica, no estudo de artefatos.
Estabelece primeiramente um paralelo entre palavras e artefa-
tos e o cerne de seu ponto de vista pode ser identificado na
seguinte afirmagdo: '"Artefatos, como palavras, sac produtos
da atividade motora humana, elaborada através da acio dos mas
culos, sob orientagac mental, na matéria-prima envolvida". A
través ainda do estabelecimento de um paralelo entre palavras
e objetos, o autor identifica linguagem e objetos como dife-~
rentes expressoes de um mesmo sistema.

O apelo de Deetz (apud NB 19, p96) a Linguistica su-
gere o desejo de tornar a Arqueologia uma parte integrante da
Antropologia Geral, ao se definir sua tarefa como o estudo do
comportamento cultural ou de se descobrir como o comportamento
cultural & manifesto através de seus produtos.

Dois motivos explicam aquele apelo:

P

1) a existéncia do problema da correspondéncia entre
categorias (types) do analista e as categorias das pessoas Cu
jo comportamento produziu o material a ser analisado.

2) a existéncia do problema a respeito do aspecto es
trutural dos artefatos, isto &, as regras que ordenam a combi
nagao de seus atributos.

Desde que o procedimento analitico apresentado por
este autor se aproxima dos objetivos de analise deste traba-
l1ho de pesquisa, procurei uma base tedrica e metodologica em
trabalhos antropoldgicos sobre sistemas de representagao visu
al, nos quais se encontra esta orientacao metodologica. Den
tre eles, um dos mais significativos € o de Nancy Munn, sobre
o qual apresentarei a seguir um resumo.

Este resumo foi feito a partir das seguintes leituras:
"The Analysis of Visual Representational Systems'" (NB 28);
"Walbiri graphic signs: an analysis' (NB 29) e 'Spatial
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Presentation of Cosmic Order in Walbiri Iconography'. Este
dltimo trabalho se encontra no livro "Primitive Art and Socie
ty", organizado por Anthony Forge. (NB 13}.

Definindo sua posigao metodoldgica, Munn demonstra
que os conceitos de unidade elementar e categoria sio Uteis na
analise de qualquer sistema de representagoes. Segundo Sturte
vant (apud NB 28, p946), desde que ''sistemas nao-linglisticos
de comunicacdo também sdio estruturados... parece sensato nao
restringir o significado da Etnocieéncia ao estudo de sistemas
terminoldgicos'. Sugere ainda que 'fendmenos estéticos com-
plexos' podem ser um dos candidatos & analise estrutural, mas
nio menciona como tais, representagoes visuais. E € justamen-
te para discutir aspectos classificatdrios de um sistema picto
rial que a autora usa nogdes de '"elemento' e ''categoria. Nes
te trabalho, Munn afirma (cf. NB 28, p947}: '"One implication
of this paper is that representational systems, or aspects of
them, could be compared cross-culturally along strugtyFral
rather than simply stilistic dimensions. It is interesting to
consider, for example, how an art handles the problem of
contrasting a series of related individuals or classes of
phenomena such as totemic ancestors, a pantheon of gods, or

saints'".

A autora utiliza representagdes graficas dos Walbiri
da Australia Central e dados comparativos suplementares para
explorar a tese geral de que a analise de categorias pode ser
aplicada aos sistemas de representagoes. Sugere que oS dese-
nhos totémicos Walbiri, podem funcionar para classificar espé—
cies totémicas, separando-as ou reagrupando-as de maneira si
milar aquela descrita por Lévi-Strauss em relagao a outros sis

temas culturais (cf NB 28, p936).

Certas caracteristicas das classes de significacio
(meaning ranges) dos elementos tipicos Walbiri sao examinadas
e comparadas com caracteristicas de elementos nictoriais de
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outros sistemas, de modo a se estabelecer uma das caracteristi
cas fundamentais da arte da Australia Central.

Esta caracteristica &€ a enfase dada sobre categorias
elementares altamente gerais que compreendem classes desconti-
nuas. A autora demonstra como a arte Walbiri € elaborada SO
bre principios que operam sobre esta caracteristica. Munn reu
niu alguns esquemas visuais,a partir de desenhos na areia e de
senhos sagrados dos 1) Walbiri e de pinturas em casca
de arvore dos Yirrkalla que exemplificam dois tipos familiares

de esquemas que ocorrem na arte australiana. Cada esquema
ilustrado é uma unidade irredutivel, usado para representar
itens especificos de significagdo. Todos os itens que podem
ser representados por um esquema constituem o que a autora cha
ma de uma categoria visual. Por este termo ela entende qual-
quer classe de itens de significagdo representada ou por um u-
nico e irredutivel esquema visual ou por uma combinagido uniti-
ria de mais de um destes esquemas.

Categorias definidas por esquemas do primeiro tipo-os
elementos fundamentais de um sistema grafico- ela chama de
categorias elementares. As que sao definidas por construgdes
unitdrias de mais de um elemento, ela chama de categorias com
postas.

Tomando emprestado denominagdes da Linglistica, *unn
chama de descontinuas, as ''classes" de significacac (meaning
ranges) que incluem classes de itens de significagao heterogé-
neas. Sao continuas, quando nao cobrem classes de itens de

significagdo heterogéneas.

Onde as ''classes'" de significagdo (meaning ranges) sin
descontinuas, & teoricamente possivel aumentar o nimero de
classes de fenomenos represehtados, sem aumentar o repertorio
de elementos visuais.

(1) Segundo minha interpretagao, a autora utiliza a palavra es-
quema para se referir aos elementos deste sistema visual de
representagoes graficas.
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Um dos objetives deste tipo de analise &€ determinar a
classe inclusiva de cada termo visual e definir os linites sg
manticos ou recras de us~ 42 um esquena narticular. Qs sioni-
ficados, quer sejam especificos ou de refersncia variaras den
tro destes limites. O significadn especifico depende da sele

¥

3o feita »elo informante dentre uma "'classe" (range) de signi
G ¥ g gni

ficados possiveis.

O grau de generalidade dos termos visuais variam nun
Gnico sistema e c¢ propris funcieonamento ds alguns sistemas de
representacdes depende diretamente da amplitude da variabilida
de dos significados especificos possiveis para cada esquama,
isto &€, de um grau relativamante alto de genernlidade de cate-

goria.

Nos desenhos Walbiri cada esquema cobre categnrias al
tamente gerais, sendo que cada qual inclui umz variedade de
diferentes classes de fenomenos. Por exemplo, a categoria vi
sual compreendida pelo circulo consiste de tndcs os fendomenos
"arredondados" ou “'fechados'", fencmencs nao alongados. A ca-
tegoria visual compreendida pela linha consiste de fenomanns
"alongados'. Os esquemas ¥Walbiri caracterizam um objeto por
una caracteristica formal (de forma) basicamente definida; De
senhos deste tipo reduzem objetos aes seus tragos limites
(limiting features) mais do que elaboram suas particularidades
visuais. As '‘classes" de significagao (meaning ranges) descon
tinuas nic sio restritas 2s espécies de coisas (comn no siste-
ma Yirkalla, onde s desenhos contrastam entre si comn elemen-
tos separados no sistema), mas intersectam classes ou distin-

c3es destas espécies, como no sistema Walbiri.

-~ -

Neste, para se representar um fendmeno teriamns  que

combinar circulss e linhas num arranjo apropriado, mas nio te-
riamos qus aumentar o numerc de elementos basicos nu catego-

rias visuails elementares.
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Par outro lado, se estivéssemns usande elementos do
tipo continuo, teriamos que criar um esquema separado e adicio
narzle 20 numero de element-s visuais n~ sistema. Para “funn,
um sistema pictorial que usa fundamentalmente elementos com
"classes' de significacgde (meaning ranges) descontinuas, isto
&, sistemas pictoriais qus se organizam schbre categnrias des-

continuas, tém uma estrutura semantica que pode ser descoberta.

Através da combinacao de diferentes selecdes de elemen
tos em vAarices arranjos, um sistema que manipula categorias ele
mentares altamente gerais do tipo descontinuo node produzir ca

tegorias compostas com ''classes" de significac¢fo continuas,

Este modo de representagao pode fornecer detalhes pic
toriais tanto quanto aqueles que usam categorias continuas.

Por exemplo: a autora ilustra dois desenhos Walbiri
de Arvore. Um deles ¢ uma unidade dnica, indivisivel; o ou
tro tem uma estrutura hierarquica, desde aque & composto »nor
mais de um elemento em um »adrio unificado. Neste Gltimn, fi

guram raizes, troncc, galhos e folhas, num arranjo apropriadn.

Nos desenhos totémicos deste Ultime tipo € precisamen
te a similaridade entre representacdes de diferentes fendnme-
nos que nos chama a atencdao. Estas similaridades sac de dois

tipos: elementos ou termos comuns ¢ tipos de arranjos$ comuns.

As construgoes relativamente distintivas podem ser
resolvidas em elementos constituintes, dos quais o circulo e

a linha aparecem sozinhos ou juntos em todos os desenhos.

Outros elementos, tais comn 2 arco, também aparecen
em mais do que um desenho. Assim, as categorias compostas
que cobrem classes com: 'arvores' e "inhames' pndem ser de-
compostas em categorias elementares que sao compartilhadas

parcialmente por cutros desenhos.
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As construgdes tamb&m anresentam arranjos comuns.

A parte central dos desenhos, Munn ch2ma de core e as
elementcs que 2 circunda, adjuntos,

Js proprios Walbiri, quando fazem estes desenhos, ge
ralments desenham »rimeirn »s elementos core ¢ denois adicio-
nam os elementos em vnlta, mas a anﬁliseAe descrigan core-ad-
junto, deriva mais d» exame das caracteristicas semanticas e
estruturais deos desenhns, 4o que de qualquer analisce Walbiri
explicita.

Jutros tipos de construgio aparecem nos dessnhos tote
micos, mas este tipo core-adjunto € basico em relagidn an  sis

tema como um toedo.

Os desenhos cuja construgdo € deste tipe, sidn decom-
postos em partes core e adjunto. FE construida uma tabua, na

qual sao colocados nas colunas verticais, os elementos visu-
ais (arvore,; ser humanc, inhame, montanha, cobra) e a posi-
cdo dos elementos constituintes, segundo sua designagaoc como
core ou adjunto. A coluna horizontal mostra o ¢onjunto das
nartes que sio relevantes para uma espécie particular de to

tem.

Neste sistema, desenhar um objeto implica em dividi-
lo em duas partes: de um lado, um tronce ceantral (como o tron
co da arvore e suas railzes, o corpo da cobra, a porgio princi
nal da montanha, etc.); de nutro, suas partes-apéndice (comn

os ramos e frlhas da arvore, o cume da montanha, etc.).

Desde que as partes centrais sdo de dois tipos-itens
alongados e itens fechadss- ha uma classificacio dual adicio-
nal em segmentos alongados e nrredondados, implicita na estru
tura do sistena.

Esta classificacao & reinforcada por uma metafora
Walbiri explicita. Os Walbiri equacionam as partes alongadas
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como os caminhos dos seres totemicos e todas as nartes arredon
dadas com seus territdrios (camp sites).

Esta metafora funciona para reinforgar a unidade de ca
da categoria visual desde que itens variados na mesma categn-
ria sao metaforicamente identificadoas com a ''mesma cnisa'.

A classificac3o implicita na estrutura dos desenhns to
témicos sugere um tipo de dissecg8o e reordenacgio de diferen-
tes espécies totémicas em termos de umn estrutura comum tal co
co &€ discutido por Lévi-Strauss. Um destes exemplos € a  des
crigdo de animais totemicos nos cantos rituais dos indios Qsa-
ge. O mesmo pode ser dito a respeito dos desenhns Walbiri. De
um lado, totens de diferentes espécies nndem ser representadns
por desenhos contrastantes. De outro, uma estrutura comum e
categorias visuals comuns, intersectam estas diferencas de ma
neira a reordenar as diferentes espécies em termns de um na-

drao comum. Esta reordenagao fornece um tipo de andlise e com
paragao visual. Uma construgao do tipo core-adjunto pode em

teoria ser usada para representar qualquer espécie totémica.

A énfase sobre elementos graficos que compreendem cate
gorias visuais altamente gerais com ''classes' de significacgio
descontinuas, juntamente com o usc de um nimerc limitado de ti
pos de construcao (entre as quais a autora discute o mais am-
plamente usado), torna possivel representar uma variedade inde
finida “de espécies totémicas sem necessariamente aumentar a
complexidade visual do sistema.

A estrutura descrita do desenho também se articula com
a cosmologia. Atributos comuns sao critérios das classes de
ancestrais totemicos. As relagdes entre similaridade e diferen
ca, unidade e pluraridade, encontradas na cosmologia no que
diz respeito a classificagio totémica, também & esquematizada
no sistema de desenho. Na medida em que a estrutura do desenho
revela uma organizagio inerente a cosmologia, os desenhos fun
cionam como modelos visuais que apresentam seus princinios.
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Em seu trabalho sobre a "Apresentagao espacial da or
dem cOsmica na iconoerafia Walbiri', Munn estuda a relagin en
tre a estrutura visual particular da iconografia ¢ algumas no
¢bes de espacgo, tempo e processo natural da filosefia deste
povo da Australia Central.

Trata-se aqui do exame de diferentes arranjns espaci-
ais numa dada cultura, para se determinar os padrdes basicos
de ordenacao visual.

Munn selecionou, entre os desenhos, aqueles feitos
pelos homens, isto &, desenhns usados em cerimdnias masculi-
nas, que estdo também gravados em casca de arvore e pedras sa
gradas e que podem ser desenhados na areia.

Segundo a ideologia totémica, tipica da Australia Cen
tral, existiram seres ancestrais cujas viagens criaram a topo
grafia do pais. Alguns sdo personificados (como a chuva e a
formiga de mel) e outrons san humanos.

Por outro lado, o0s ancestrais sonharam com os cantos,
desenhos e a parafernalia cerimonial. Ainda mais, sonharam
com os caminhos que percorreram e o mundo que criaram.

Os Walbiri fazem uso de representacgdes visuais em con
textos comunicativos cerimoniais e nao-cerimoniais. 9Os dese-
nhos feitos na areia por homens e mulheres servem para ilus-
trar os significados da narrativa. Os direitos rituais sobre
os sonhadores, entretanto, sdao atribuidos a agrupamentos Dpa-
trilineares de homens. Estes s3o responsaveis nela manutenciao
de alguns dos sonhadores de um determinade segmento 4o pais,
definido em termos de territdrios particulares e s3o res»onsa
veis também pelo cuidado da parafernalia simbolica e do ritu-
al a ela associado. Dentre os desenhos, portanto, alpuns es-
bogos estao associados aos sonhadores e apresentados em ceri-
monias de diferentes maneiras; mas em algumas ocasioces podenm
ser desenhados na areia, quando se conta estdrias sobre 0Ss
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12.
sonhadores. A autora chama estes esbogos de designs porque
sido diferentes de esbogos usados para outras estdrias. Sido

vistos pelos proprios Walbiri como configuragdes mais ou me
nos fixas de elementos lembrados através dos tempos e associa
dos com sonhadores especificos, cujas caracteristicas e/ou
atividades sao desenhadas »nor eles.

A estrutura visual que interessa a autora, esta mais
completamente elaborada na iconografia destes designs.

Existe nesta arte grafica ou linguagem, uma distingao
segundo a qual designs masculines e designs femininos constitu
em géneros diferentes.

Esta linguagem tem uma estrutura interna caracteristi
ca que envolve um estoque de elementos visuais e regras impli
citas que regem sua combinagao. Em qualquer dos usos, cada
elemento tem um referencial especifico e leva a uma simples
semelhanga pictdrica, linear, bidimensional com o objeto a que
se refere.

As regras para se combinar os elementos englobam prin
cipios icOnicos e a ''classe" de significacio que & especifica
da por um elemento em uma de suas ocorréncias, constitue uma
categoria visual.

Munn apresenta a teoria Walbiri do mundo, segundo a
qual o cicle gque marca o comego € o fim da vida de um ances-
tral também expressa o que acontece em cada lugar por onde
passaram, 1isto €, seu poder gerador, a criacao do mund,. Nes

te ciclo ha um movimento de surgir e desaparecer.

'Surgindo-desaparecendo’ & uma "metafora' de remeticao
(Leach, apud NB 13, »199) que fornece uma maneira de se pensar
sobre a ordem socio-natural como um continuum devir (en-going
continuum); codifica a experiéncia de nascimento e morte num
padrao conceitual polarizado,
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Munn examina, entiac, a estrutura visual usada para con
vencicnar aquele ciclo, definindo como objete, de um lado, as
relagdes posicionais centro/periferia e dentro/fora e, de ou-
tro, a conjungdo de dois elementos contrastantes, o circulo e
a linha., Trata-se aqui Ze uma forma visual que apresenta con
ceitos, sendn que a analista elucidou o simbolismo a »nartir de
referenciais especificos e nin examin~u todos os graus de sipg-

nificados.

Trata-se, nn casc deste trabalho de Munn e segunde
Forge, do estudo de um item da cultura Walbiri, isto &, da ico
nografia Walbiri como sistema de renresentacao visual que e
analisado e explicitado como tendo uma estrutura que possui
significac@o em termos da cosmologia da sociedade em questao.

Seguindo-se a orientacao de Forge, node-se afirmar que
o trabalho de andlise da ornamentacdo corporal Xavante relacio
nada ao sistema de grupos de idade € o estudn de um sistema de
representagdo visual que € analisado e explicitado c¢como tendo
uma estrutura que corresponde a outras estruturas da sociedade
Xavante, no caso, a estrutura do sistema de grunos de idade.
Este possui uma estrutura 1Ggica que classifica os individuos,
separando-o0s ou reagrupando-os, de acordo com suas regras pro-
nrias. Os principios estruturais desta classificacao comnreen
dem relacdes de diferenca e similaridade. Desde que, nesta
analise, considero a ornamentacgfio corporal como sistema visual
cuja estrutura tem correspondénéia com outras estruturas da SO
ciedade, tentc mostrar, que neste caso, ela também anresenta
principios de classificacao: ela também estabelece como siste-
ma e expressa visualmente relagoes de liferenca e similaridade
entre elementos que diferenciam ou identificam a ornamentacgao

corporal dos individuos.

Utilizando termos da Semiologia, chamo estes elementos
de unidades minimas distintivas. No caso da nintura corporal,
unidades de cor e forma. Os dados foram analisados de modo a
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se estabelecer semelhangas e diferengas, ao nivel destas unida
des entre as pinturas corporais usadas nor diferentes grupos
em atividades cerimoniais relacionadas ao sistema de grunos. de
idade Xavante.

A preocupacao deste trabalho & demonstrar de um lado,
que a pintura corporal entre os Xavante como sistema visual de
representagao possui a estrutura de um sistema de classifica-
¢ao e, de outro, que ela pode ser considerada como um modelo
fornecido pelos proprios Xavante para se compreender asnectos
estruturais do sistema de grupos de idade.
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Modelos linguisticos e o estudo de sistemas de repre

sentag¢ao visual.

O material etnografico obtido desde o inicio da pes-
quisa, se refere a toda ornamentacgao corporal utilizada duran
te minha permanéncia no campo, além de dados suplementares SO
bre o assunto fornecido por outros autores (Giaccaria e Heide
e Maybury-Lewis), por Aracy Lopes da Silva, que também reali-
sa pesquisa entre oS {ndios Xavante, e dados fornecidos pelos

préprios indios.

Com os exemplos seguintes procurarei mostrar que exis
tem outras expressoes deste sistema visual que nio estao ape-
nas relacionadas a aspectos de classificagao.

A ornamentacdo corporal utilizada em rituais nao so
expressa a categorizaclo social dos individuos, como também
deve possuir em sua estrutura uma significacio em termos da
cosmologia Xavante. A ornamentac¢3o utilizada por grupos ceri
moniais nos remete a outros dspectos deste sistema visual:
sua acao combinada com outros sistemas de comunicagao como O

ritual.

No ritual de iniciacfo Dafono, do qual participam gru
pos de idade, a ornamentagio corporal apresenta enfeites e pin
turas proprios deste ritual de 1ife-crisis, comec &€ o caso da

pintura usada pelo grupo de idade daﬁohui‘wa(l) chamada dani-
hada (ver descrigdo p.47) e a pintura usada pelo grupo wapté

chamada dajapré (ver descrigao p.47).

Certos enfeites, como o enfeite de pena na cabega cha
mado ajahu (ver descricao p.58) e penas colocadas sobre 0

(1) Para grupos de idade, vide capituloi IIT, A ornamentacao cor-

poral e o sistema de grupos de idade na Sociedade Xavante-
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corpo (ver descrigao p.51) e as pulseiras nos punhns e torno-
zelos mais largas (ver descrigao p.53) sao proprios da ornamen
tagao usada no ritual waia(l).

Algumas pinturas corporais como a descrita na pagina
48 (Piu) e o uso de objetos rituais (ver descrigdao p.67 ,ti-
pe) sdo representagoes simbdlicas de espiritos no ritual '
waiarini (iniciacgdo dos individuos & participacao no ritual
waia).

Certas relacgdes estabelecidas entre individuos, de
acordo com o sistema de parentesco, sdc ritualizadas em cer-
tas cerimdnias. E o caso da relacgado entre filho(a) da irma e
irmao da mie(z) ritualizada em duas ocasifes cerimoniais. Uma
delas & a cerimoénia na qual o tin materno dea ao filho da
irmﬁcs) o principal enfeite Xavante chamado danorebju'a (ver

descrigcao p.56 ).

e

A outra cerimonia € o ''casamento', mais exatamente, a
cerimonia realizada quando o homem passa a morar na casa do
pai da esposa. Nesta ocasiao a mulher & ornamentada pelo ir
mao da mae, que também lhe confecciona os enfeites usados no
pescoco chamados ubda'wa, dafioni'a e danorebju’'a (ver descri-
cdao p. 56 ).

Entre os Xavante ha certas fungoes rituais herdadas
patrilinearmente. Exercer estas fungbes € dever e privilégio
de certos individuos, de acordo com a linhagem a qual perten-
cem. Em ocasides cerimoniais e rituais, os individuos que as
exercem usam pintura e enfeites propriosi como por exemplo os
gque exercem as funcoes de Tebe, Pahari'wa, Jusi'wa e Aihaubu-
ni.

.......C........O.....O.....0....0000000@000000@

(1) Para rituais, vide capitulo IV )

(2) Este assunto estid sendo pesquisado por Aracy L. da Silva.
(3) E o tio materno também quem confecciona o enfeite.
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Reconsiderando o objete de estudo, passo a tratar de
todo material etnografico obtido desde » infcio da pesquisa,
ijsto &, passo a considerar toda a ornamentacas corporal, inclu
indo a ornamentacdo usada por grupos de idade, como o '"corpus"

total a .ser analisado.

E como sugestio metodoldgica nac seguirei o mésmo pro
cedimento analitico adotado na andlise da ornamentagao Corpo-
ral relacionada ao sistema dc grupos de idade. Niao pretendo
descrever estruturas da ornamentagdo corporal usada em diferen
tes contextos, relacionando-as a outras estruturas da socieda-
de. Esta maneira de proceder correspondia aos ncbjetivos de
analise de um plano inicilal, onde me propunha a estudar a rela
g¢ao entre simbolismo e organizacao social. O titul~ do plano
& exatamente "A pintura corporal na snciedade Xavante: simbo-

lismo e organizagao social'.

Quanto a metodologia adrtada, trata-se da descrigan da
estrutura da pintura corporal mais em termos das relagnes esta
belecidas entre elementos visuais num dado contextn, do que em
termos de unidades minimas deste sistema como um todn,

Por outro 1lado, também nzo pretendo descrever a estru-
tura deste sistema visual procurandn sua significacao em ter-
mos da cosmologia Xavante. Considero a ornamenta¢ac corporal
como uma manifestacdo de expressdo simbdlica mas nao pretendo
interpretar o simbolismo das cores na pintura ou o significado
simbdlico dos enfeites e objetos rituais.

Como afirma Nancy Munn (cf. NB 13, p215), a analise da
estrutura interna de formas visuais como parte de um sistema
visual amplo, € pré-requisito para outros nbjetivos interpre-
tativos de forma e significacdn. Também ndo se trata para es-
ta autora de uma andlise estilistica mas sim de uma anilise
que leve a descoberta de regras subjacentes que permeiam o sis
tema. Mais precisamente, trata-se de analisar a forma da arte
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visual de modo a situa-1la num dado contexto cultural, no qual
& definida estruturalmente e ao qual esta funcionalmente inte

grada.

Defino os objetivos deste trabalho de pesquisa a par-
tir da preocupagiao em compreender conceitns 4o proprin grupo
estudado que, linglisticamente rotulados, pnssam levar o pes-
quisador de um ponto de vista "&tico" a um entendimento "emi-
co'". No caso de minha pesquisa sobre ornamentag¢ao corporal,
através do estudo de um sistcma de comunicagfo visual.

Quanto ao trabalho de andlise, a tarefa fundamental &
portanto o '"conhecimento' desta linguagem, que de um ponto de
vista lingUistico significa descrever seu sistema, suas regras
subjacentes, obedecidas por parte de quem a utiliza.

Segundo Forge (cf. NB 13, pXVI) tem-se desenvolvido
na América, um grupo de técnicas analiticas, usadas principal
mente no estudo de material arqueologico, chamado frequente-
mente 'iconics'. O objetivo de analises que se utilizam des-
tas técnicas € produzir uma 'gramitica', geralmente apresenta
da como um diagrama, que fornece instrugdes,completas de como
produzir a classe de objetos que estin sendo considerados, de
maneira analoga 3as regras para a produgac de sentencas numa
linguagem. Esta maneira de proceder se inspira na ‘gramitica

transformacional generativa'.

Segundo Bach (cf. NB 2, p9) esta 'gramatica' € uma
teoria sobre a linguagem, isto &, uma série de afirmacdes ou
formulas que descrevem a estrutura subjacente de uma lingua-
gem e que tem sua inspiragdo na légica mederna. Esta ''grama-
tica' tenta estabelecer principios pelos quais sentengas e
uma linguagem podem ser construidas, da mesma maneira como a
teoria matematica formalizada pode ser usada para construir
teoremas. Trata-se portanto, de uma teoria formal da lingua-
gem, pois se refere a signos reais (actual signs) da linguagem
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2 nao a seus significades.

A orientagao metodoldgica apresentada em trabalhos que
se baseiam na 'gramatica transfnrmacional generativa' poderia
ser assumi-la, tendo em vista o objetivo de analise provesto,

isto €, "conhecer'" esta linjuagen.

0 estudo do trabalha de Faris sobre a arte pessoal Nu-
ba & interessante como preparacao metodoldgica sob este ponto
de vista. De um lado, apresenta uma perspectiva analitica que
se inspira nos trabalhos da gramatica transformacional genera-
tiva. De outro, dentre os trabalhos sobre sistemas de repre-
sentacao visual, € o Unico que trata justamente da ornamenta-

cao corporal de um grupo indigena.

Apresentarei a seguir, um resumo deste trabalho.

Na primeira parte 4o livro, o autor comenta as fun-
cdes, formas e conteldo da arte, sua provavel evolugao e adap
tacdn e os fatores que contribuem para isso. Tanto quanto é
possivel, o autor considera o contexto cultural e social, 4ia

cronica e sincronicamente.

Ao desenvolver o trabalho, mostra que o cbjetivo prin
cipal na transmissao de qualquer mensagen semantica na arte
pessoal Nuba, sao as sdries de orientacles (dictates) estéti-
cas e de forma, que asseguram a propria enfase e concentragao
no corpo decorado. No que diz respeito a estilo e forma, prin
cipalmente por razoes estéticas (como opostas a razoes funcio
nais, simbdlicas ou rituais) a arte pessoal Nuba tradicicnal
nao tem utilidade. 0O exercicio principal € a celebragao e e

xibigao do corpo forte e vigoroso.
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Os desenhos no corne sic representativos (espécies na

turais) e ndo-representativos.

Os constrangedores (constraints) estéticos e regras de
forma sao vistos como aspactos de um tipo de sintaxe-regras
transformacionais que nermitem produgdes julgadas como "bem-for

madas' e inibem construgGes nio-gramaticais.

No capitulo final, Faris explora a morfolopia e a fang
tica(l) de desenhos representativos e demonstra que devem es
tar canalizados (chanelled) através de regras de forma para

sua realizagdo no Corpo.

A simetria natural do corpo, tanto vertical bilateral,
quanto o equilibrio dos arranjos horizontais das partes, 530
variaveis relevantes no estilo, forma e estética da arte pesso
al Nuba. Os tipos de forma basicos indigenas do desenho sion,
todos eles, tipos que enfatizam aspectos desta simetria e equi

1ibrio natural.

Todos ns desenhns dos Nuba podem ser classificad»ss seg
gundo um destes tipos de forma basicos-tipes que relacionam o
desenho a simetria ¢ 3 estrutura do corpo humanc. Os desenhns
sin representacionais ou ndo, mas qualquer um deles pode ser

classificados sezundo este critério.

Analiticamente, ha dois niveis dinamicos no desenhar -
o jogo sobre a simetria e dimensao do corpo, de um lado e, de
outro, o rearranjo de desenhos e das praprias representagoes
para enfatizar, obliterar, acomodar ou equilibrar uma caracte-
ristica corporal sobre outra. Estas operagdes estéticas tem
preceddncia snbre e recortam niveis formais - sZoc operagoes
sobre um conjunto de dimensdes semanticas que geram o Corpus
de representacdes codificadas. Elas agem come transformagoes

(1) De -phane: visivel, manifesto, aparente.
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particularmente, inibindo ou levandc representagdes codifica-
das em direcdes estéticas apropriadas. Esta é uma orientacgao
comprecensivel desde que o corpo decorado com sucesso & mais

importante Jdo que a transmissio do componente sernanticn da

mensagem 4o desenho.

A execucdo dos desenhos nio-representacionais & esté-
tica por razodes de exibigao e beleza. Levi-Strauss (apud N3
12, p83) sugere que -deside qua a arte nas-representacional ade
ta 'estilo' como 'assunto', o mesmo acontece Ccom 2 arte repre
sentacional. Desde que a arte nac-representacional tem regras
estéticas e principics estilisticos que a regem, isto deve ser
considerado; mas ~ argumento deste trabalho é o inversn, isto
&, a arte representacicnal &, em essencia, nao~representativa,
pois 'assunto' torna-se 'estilo' e sua representagio nio € tao
importante como a celebrag¢ao e decoragio do mein, ¢ corpo hu-
mano. Além disso, muito 3o universo representacional € alta-

mente formalizado, e possui uma gramatica prépria.

Se, de um lado, as representacgoes codificadas na su-
perficie sio tratadas como um-tipo de gramatica pictorial, de
putro, estilos sio considerados como uma gramatica estética.
Na arte pessnal Nuba, regras estéticas sao anteriores a todas
as regras que geran representacoes e podem ser portanto, con-
sideradas como gerzais - ainda que transformacionais - sao
constrangedores ou inibildores que existem de acordo com idéias

culturais sobre um corps atrativo.

A fungdo primaria do exercicio artistico nfo & simbd-
lica - o corpo predomina na representacio. Nao ha, de fatn,
distingado lingUistica entre desenhos representativos e ndo-re
presentacicnais. [ia varios termos para estilos basic~s de
desenho e tipos 1le forma, mas todos eles se referem ao dese-
nho, enquanto este se relaciona comocorpe e &€ projetado para
o nbservador. Estes termos n2o sao especificos nem para
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desenhos simbdlicns, nem para desenhos nao-representativos. A
distincao feita entre eles &€ analitica.

A arte pessoal Muba ndo & uma arte semantica no senti
do de que todos os desenhos tém algum tipo de significado sim
bolico mais profundo. O elemento mais significativo é o meio,
no qual é comumente produzido o corpo humano.

Mais importante que a presenca de sentido num desenho
representativo € a preservacao do equilibrio ou assimetria
culturalmente aceitavel.

Regras estético-culturais - de estilo e forma - sao an
teriores as regras semanticas .. (isto €, a definicdo componen-
cial grafica das representacdes) e sio mais gerais.

Ao tratar de desenhos nao-representativos, o autor
considera regras est&ticas que dizem respeito a estilo ¢ for-
ma. Existem regras de contraste de cor aceitavel, simetria e
equilibrio, que envolvem, de um lado, a percepcad de simetria
natural do corpo e maneiras de alterar ou realgi-lo e, de ou-
tro lado, os fatores de equilibrio dos proprios desenhos.
Dentre estes o peso da cor € um dos mais importantes, particu
larmente se a simetria € perturbada. GHuitas destas regras-
também regem desenhos representacionais. O autor enfatiza re
petidamente que estas regras sao predominantes (e anteriores)

a comunicagdo do significado representacional.

As idé&ias sobre o corpo dizem respeito em vrimeiro lu
gar ao equilibrio e simetria, tais como sdo culturalmente per
cebidos - em outras palavras - concernem 20 que se pode cha-
mar de forma.

Estilo estético-cultural (forma) & nredominante tanto
em desenhos com significado semantico, quanto para desenhos
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nio-representacionais e & comum o caso de um desenho represen-
tar uma espécie natural < 2indn assinm este significado ser ir-
relevante para o efeito que se deseja sobre quem ve. Somente
em desenhos nao bem sucedidos, havera conflito entre semantica

e 'sintaxe' (forma estética).

Os desenhos representacionais sao divididos pelo autor

da seguinte maneira:

TIPO 1 TIPO 2 TIPD 3
Apenas morfologia Forma e caracteristi Apenas caracteristicas da
da forma & codifi cas da superficie superficie sao codifica-
cada e relevante sio codificadas e re das e relevantes para iden
para identifica- levantes para identi

tificaca

¢Aa0. ficagao.
b
a
desenho anatomica- desenho anatomica-
mente limitado. mente geral.

Afirma o autor que & importante notar o seguinte:
apesar de muitas destas formas serem unicas e do universo ser
ilimitado, elas sao formas que podem ser facilmente reconheci

das e rituladas (nomeadas) pelos outros.

Para os desenhos do tipo 1, codificados apenas peln
morfologia da forma, ha pouca estilizagao - a identificacno
devende de uma acurada duplicacdo, e a formalizacdo & minima.
Sao em geral, producdes iconicas complexas.

Desenhos do tipo 2 e 3, entretanto, sao limitados em
ndmero com precisio, pois a representagao de caracteristicas

da superficie & limitada por duas dimensoes e devem estar de
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acordo com combinagoes de linhas, pontos, contrastes de cor
que limitam os parametros de sua produgao.

Todas estas representagoes sao parte de um sistema ico
nico formal e finito. A parte de analise que me interessa par
ticularmente, te® o objetivo de escrever regras para a descri-
cao e geracao deste corpus. O autor escolheu desenhos repre-
sentativos dos tipos 2 ¢ 3a e 3b para realizar esta tarefa.
Lembrando o argumento deste estudo sobre a arte pessoal Nuba,
a arte representacional &, em essencia, nao-representativa
pois 'assuntos'tornam-se 'estilos' e a representacgzo deles nao
¢ tao importante quanto a celebragao e decoragao do corpo huma

no.

Para muitos desenhos do tipo 2 ¢ 3, existe um conjunto
de componentes caracteristicos culturalmente aceito através do
qual & possivel para os membros da cultura identificar e produ
zir os desenhos representacionz2is. Explicitar e descobrir es-
tes codipos de caracteristicas & proceder no sentido de desco-
brir a estrutura numa classificagao folk lexicamente codifica-
da. A tarefa essencial & procurar as maneiras corretas de se
fazer as questodoes e observar com muito cuidado, representagoes’
sobre as quais se pretende elaborar estas questoes. Somente ob
servande cspécies em contraste umas com as outras & quz o au-
tor pdde comecar a ver como e em que dimensdes as espécies di
feriam. Na produgdao (ou ocorréncia natural) de um desenho que
de fato representava uma espécie natural, ¢ que Faris pode ver
que caracteristicas eram necessarias para se definir as espé-
cies graficamente e entdo expressar isto num codigo de identi-
dade ou de caracteristicas, ou seja num nivel descritivo, tal
como "mais do que 4 listas pretas solidas e trés dedos de lar-
gura sobre fundo amarelo' ou '"mais do que 4 bolas pretas s6li-
das do tamanho de um dedo, agrupadas sobre fundo branco'. Os
artistas nao articulam verbazlmente estes cddigos, mas geralmen
te podem concordar com sua adequagao (ou inadequacgdo), uma vez

apresentados com eles.
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0 autor descreve numa tabua estes codicos de identida
de (esbogos descritivos de desenho) ou representacoes de carac

teristicas.

Faris chama ateng¢ao neste momento, para os alomorfes
que ocorrem en muitas das reanrasentagoes. Dutro termc pode
ser '"alofane" (de~ph2ane: visivel, manifesto, anarente). 9 uso

da terminclogia lingliistica & aqui, deliberado.

Variagio alomdrficn € relevante partdularmente para os
desenhos de tipo 2 e tipc 3a, apesar de que desenhos do tipo
3b podem ter alomorfes, se outros contrastes de cor forem acei
taveis.

A vartir desta tabua, o autor compara diferentes repre
sentacdes, mostrando quande possiveis variagdes sao alamarfi-

cas e que diferengas semanticas existen entre ns desenhns.

Contrastando-se desenhos, pode-se observar o grau nelo
qual um elemento € uma variadvel semantica, bem como descobrir
em que estda baseada uma discriminagaoc semantica. Estas compa-
ragdes sadon o primeiro passo no sentido de se observar discrimi

nagoes criticas minimas.

As variiveis semianticas devem ser consideradas para se
especificar o processo de identificagdo e/cu a produgdo do uni
verso de desenhos representativos. Especificar este npracessn
significa descrever a geragzo de desenhns e regras de identida
de.

0 analista estabelece entao, atrav3s destas compara-
c3es, as viArias dimensdes semanticas através das quais os de-
senhos descritos na tabua podem ser identificados. Estas san:
contraste de cor, elements curva, relacgao elemento-borda (do
desenho), colocagan espacial do desenhn, tamanho, largura, pre

enchimento e corientacdo. Estas dimensdes semanticas nfo $30
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em sS1 mesmd, aspectos minimos ou unidades de $ignificacao. Ca
da dimensdo & um eixn através do qual os significados variam
e emergem sobre cada dimensao quando (e somente quando) ha
uma combinagao apropriada com valores especificos através de
dois outros eixos ou dimensoes.

Estas dimensoes sao consideradas operadorss sobre 0s
quais operagoes podem se realizar - operacOes qus Sao expres-

soes de relacoes e nao unidades de significac2o irresdutiveis.

Fica claro pela tabua construida que & possivel uma
analise componencial, ou seja, especificar componencialmente
os valores distintivos de cada representacao. Cada dimensao
semantica pode ser vista como tendo varios valores e as defini
goes componenciais especificariam um destes valores para cada
dimensao semantica relevante. Inicialmente o autor analisou
componencialmente o corpus de desenhos representativos descri-
tos na tabua. Segundo Faris, neste nivel da anilise, porém,
ndao haveria nada de significante para ser dito.

Pareceu-lhe mais produtivo considerar o conjunto grafi
co como analogo a uma linguagem ou a um sistema de processamen
to de informagoes mais complexo. Passa a considerar, entao,
as dimensoes semanticas nao simplesmente em termos componenci-
ais, mas em termos de decisoes seqlienciais que afetam a gera-
¢ao de estruturas de frase (expresstes). Alé&m disso, operagdes
ordenadas agem como regras transformacionais sobre estas £stru
turas de frase, inibindo a geracao de formas sem significacio
ou expandindo as expressoes de estrutura de frase em algumas
formas finais realizadas no corno.

As regras estéticas sao consideradas como um tipo ae

&8

ral de transformacao inibidora,

O proximo passo da anilise & escrever esta seqlidncia

gerativa algoritimicamente. Com isso o autor pretende ilus-
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trar a 16gica relevante dos desenhos representacionais codifi
cados pelo menos en parte, pelas caracteristicas de superfi_

cie das eswécies naturais representadas. Baseando-se em tra-
balhos da 'gramatica transformacional generativa' e em pesqui
sas iconograficas recentes, procurou deduzir uma série de ope
ragdes sobre varidveis semAnticas que torna possivel identifi
car e »roduzir o corpus de desenhos representativos discutido:

Estas variaveis semanticas e as operagoes sobre elas
sio razoavelmente econdmicas e geram todas as possiveis produ
coes - revelam uma série de decisoes seqllenciais necessarias

e suficientes para esta geracao.

Como afirma Faris, de um ponto de vista formal, nao
haveria nada de muito interessante a se demonstrar através de
uma analise comvwonencial. Acredito que este procedimento nao
& adequado para o trabalho deste autor, devido ao pronrio ob
jeto de analise. Operacdes estéticas efetuadas sobre um con-
junto de dimensdes semanticas & que geram o corpus de repre-
sentacgoes codificadas e, além disso, elas recortam e tém pre
cadéncia sobre niveis formais. Para este determinado sistema
de representaclo visual, nortanto, torna-se mais produtivo de
duzir estas operagdes, pois sio elas que revelam decisdes se
qUenciais necessarias e suficientes para gerar todas as possi
veis produgdes. Devido a sua especificidade, no caso da arte
pessoal Nuba, esta € umna maneira adequada para se ''conhecer'
esta linguagen, no sentido de se descrever seu sistenn e re

gras subjacentes.

Se, de um lado, a natureza do nroprio objeto de anéli
se requer este determinado procedimento analitico adotado pe
lo autor, de outro, ela pronria sugere o argumento desenvolvi
do em seu trabalho: entrs os Nuba a arte representacional €,
2m ess2ncia, nao-representativa, nois 'assunto' torna-se 'es-
tilo' e sua representagdo nAo & tdAo importante como a celebra

cdo ¢ decoragao do meio: o corpo.
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Para desenvolver este argumento, Faris escolhe justa-
mente descnhos representativos codificados (descritos na pri-
meira tAbua). Uma outra tabua é construida, na qual se descre
ve algoritmicamente a seqliéncia gerativa dos desenhos. Esta
tabua 8 essencialmente uma gramitica pictdrica ou iconica,
mais especificamante uma morfologia. As caracteristicas sin-
titicas doste sistema nAo sio explicitadas no algoritmo 2 se
relacionam pnrimariamente a regras estéticas de equilibrio, lo
calizagdo adequada no corpo e simetria. O algoritmo gerativo
& morfo-fanémico e nio sintatico. As regras no algoritmo geram
todo o material a mnartir de elementos que o autor chama da
elementos primitivos fanémicos ou fanéticos (de - phane).

A morfologia & gerativa, com estruturas de frase 1i

vres de contexto.

Nesta teoria gramatical formal, segundo Bach (cf. NB
2, p35) & feita uma distingao entre dois tipos ds sramatica
e regras de estruturas de frase: estrutura de frases livres
de contexto (context-free phrase structures, CF) e estruturas
de frases sensiveis ao contexto (context-sensitive phrase
structures, CS). Como ¢ nome indica, no »rimeiro tivo, o X
de uma regra X-—3y deve ser um Unico simholo. No segundo
tipo, x pode incluir o contexto necessario no gqual a transfor

magio sera feita.

No caso da gramatica apresentada por Faris para una
linguagem pictdrica, as estruturas de frase sao livres de con
texto. 0Os operadores agem sobre elas e alguns deles podenm
ser interpretados como transformacionails.

A tabua (algoritmo) construida pode ser usada também
nara gerar desenhos nao-representativos. 9 autor ilustra a
geracio de um desenho nao-representativo, utilizando a tabua,
isto &, instrucgdes para a produgao de todos os desenhos pnssi

velis.
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Em relacgdao ao meu trabalho de pesquisa, duas questdes
se colocam a respeito da utilizacdoc deste modelo lingUisticn:
uma delas € sobre o grau de generalidade obtido e a outra 3 s0
bre a adequacgioc do modelo, tendo em vista a natureza do objeto
de estudo.

T

A 'pramatica’ descoberta por Faris, para a arte pesso-
al Nuba, & uma série de fOrmulas que descrevem a estrutura sub

jacente desta linguagem.

Esta &€ uma das maneiras de se "conhecer' uma linguagem,
mas nac a mais adequada ao estudo de qualquer sistema de reprs
sentagio visual, levando-se em conta a especificidade de sua

naturzsza.

No caso da ornamentacgas corporal Xavante trata-se de
um corpus de representacgoes finito, usado em diferentes contex
tos, mas compnreendendo um numero limitado de nadrnes de pintu-
ra (algumas vezes nomeados) e de enfeites. Nio seria portanto,
tao produtivo como no caso da arte pessoal Nuba, descobrir uma
'gramatica’ que desse conta de outras possiveis representacgies
que nao fazem parte deste dado corpus. Talvez fosse Otil fazd
lo 2o tratar das modificacgdes deste cddigo simbdlico que €  a
ornamentacgao corporal, devido a situag¢do de contato. IJsto &,
verificar-até que ponto modificagdes nas representacdes san
realizadas de acordo com regras estabelecidas. Este nao &, nn

entanto, o objetivo deste trabalho d= pesquisa.

Por outre lado, ndo me pareceu satisfatdrio realizar
uma analise cujo resultado fosse apenas a descrigidn de formu-
las. Antes de me dedicar a uma analise que implica em tal

grau de generalidade, serad mais interessante, de um pnnto de
vista metodolsgico e segundo um objetivo antropoldgico, descre
ver de modo sistematico a ornamentac¢ao corporal Xavante, de
modo a situd-la no contexto cultural do grupo. Aléwm disso,



100006000000 000000008000000000000000000000800O0COCKO0CCI

30.

esta descrigio n~de ser considerada, tamhém, uma maneira de se
"conhecer" esta linsuagem, objetive fundamental de todo o tra-
balho. Isto porque entends por sistematizacgao dos dados, um
tipa de anialise da sstrutura internz de formas visuais como
narte de um sistema visual mais ample, tal como sugsare Nancy
Munn (cf. NB 13, »n21S).

Trato a secuir do procedimento netodoldsico que consi-
dero como mais adequado ac trabalhn de analise de todo material
etnosrafico recolhidn, explicitando mais detalhadamente o que
chamo de sistematizagao dos dados sobre a ornamentagan cornn-

ral Xavante, entendida comn descrigao analitica.
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A analise estrutural

A escolha de um modelo de analise que me parece satis-
fatorio teve como nonto de partida o estudo da anlicacao de
modelos lingliisticos a arqueoclogia, bem como o contato que ti
ve com o trabalho cujo objeto de estudo nertence a este novo

campo da Antropologia denominado Etnociéncia(l).

Ja utilizei anteriormente textos comnreendidos nesta
bibliografia. Falarei agora mais detalhadamente sobre o traha
lho de Deetz cujo procedimento analitico, como afirmo acima,

se aproxima dos objetivos de meu trabalho de analise.

Em Deetz (apud NB 19, p.96) o uso de conceitos linglis
ticos € um uso generalizado, independente de coutrinas particu
lares. Tomando dois conceitos da Linguistica, o morfema e o}
fonéma, propoe dois equivalentes arqueologicos, o factema e o

formena.

Baseando-se nas nocgdes implicitas nos conceitos de mor
fema e fonema, este autor define o factema como a ''classe mini

ma de objetos que t2m significancia funcional’.

Segundo Deetz, o fonema e o morfema estao baseados so
bre o principio de contraste., A analise componencial de carac
teristicas distintivas & uma maneira de tornar explicita a no
cdo de regras que restringem combinagoes permitidas numa dada

tradicdo cultural.

Numa dada linguagem, algumas realizagoes fonicas dife-
rentes sao repeticoes umas das outras; assim, tais diferencgas

como o grau de¢ aspiracio em inglés pin ou o grau de nasalizacido

(1) Bibliografia indicada pela Prof. Dolores Newton em curso mi-

nistrado pela mesma sob o patrocinio do *useu Paulista,l1974.
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em franc3s bon, sio variagbes livres. Algumas diferencas no
som entre realizacdes fonicas si3o automaticas e prediziveis enm
termos do contexto fonético (variacio alofonica) ou em termos
da estrutura gramatical (variacdo morfofonemica).

Certas diferencas no som entre realizacgdes fonicas,
que de qualquer modo, expressam uma diferenca no estituto das
formas nas quais ocorrem, sio contrastantes; assim 2 diferenca
no lugar de articulagdo, em inglés pin & tin ou n presenga e

ausdncia de nasalizacgdo entre bon e beau franc3s, & chamada fo

némica. Os tragos dos quais as diferencas dependem ¢ as unida
des aus as compreendem sio parte de sistemas fonimicos de 1lin

guagens respectivas. 0O mesmo padrio vale para os morfemas.

A descricio da estrutura de uma linguagem & completada
pelas regras que combinam estes ''constructum' em unidades nais

amplas.

Dectz estabslece formalmente elementos do nivel fonémi
co em ralagio a artefatos (os fnactemas) em termos de caracte-
res distintivos. I#stes caracteres nao ocorrem independentemen
te e podem aparecer:em diferentes combinagodoes. 7s elementos
nio si3o portanto unidades indivisiveis mas ''classes minimas de
atributos' que afetam a significacno funcional dos artefatos.
Muitas das regularidades de uma linguagemn podem ser melhor ex-

pressas em termos de caractercs distintivoes.

A abordagem adotada nos trabalhos de anilise de Nancy
Munn se baseia, como vimos anteriormente, na definigao de uni-
dades de contraste e classes de significagao estandartizadas.
Trata-se no caso, de unidades através das quais sdo feitos con
trastes visuais, tal como se pode considerar em r=lag¢io 2 pin-
tura corporal Xavante. Verifiquei portanto, o seguinte:
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1. Tanto artefatos como também representagoes visuais nodem
ser estudados segundo uma analise estrutural, cujo procedi-
mento metodoldgico se inspira na Linglistica Descritiva,

o

. Un dos resultados deste tipo de analise pode ser a descri-
cao de uma linguagem visual como maneira de ''conhece-la',
isto 2, a sistematizacio de todo material etnogrifico pode
representar um tipo de analise da estrutura interna das

formas visuails.

3. A analise estrutural apresentada por Neetz e ™Munn & um pro
cedimento adequado ao estudo de sistemas representacionais
baseados em unidades minimas que como afirma Faris (cf NB
12, »39) nAo &€ o caso da arte pessoal Mubn. Este autor
analisa componencialmente o cornus de desenhos representa-
tivos mas os resultados desta anilise nio lhe pareceram sa
tisfatdérios. E isto, como afirmo anteriormente, & devido
A natureza do objeto de estudo.

Sugiro que a ornamentagao corporal como sistema de re
nresentagio visual 2std baseado em unidades minimas. Entendo
portanto, por sistematizacgzo dos dados etnograficos referentes
a este sistema visual, um »rocedimento classificatdorio de ani
lise, isto &, uma descricio, através da qual se possa identi-
ficar unidades minimas de significacgio, tal como se procede

em relagao aos morfemas e fonemas,

Finalizando este capitulo, facgo uma sugestao metodold
gica com referé@ncia a analise da forma do sistema deo represen
tagao visual da ornamentagdo corporal Xavante, de modo a situ
A-1lo no contexto cultural deste grupo. Este objetivo de ana-
lise requer uma descrigio, segundo a qual—se nossa relacionar

forma visuzl e significacao, segundo aquele contexto.
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Segundo sugestio do prof. Haquira Osakabe, um instru-
nmental metodoldgico adequado para sua realizagdo & aquele »ro

nrio da LingUistica Estrutural Descritiva.

Passo a examina-lo, utilizando »ara isso o procedimen

to apresentado por Gleason. (NB 16).
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Conclusao

Utilizando uma formula convencional, morfemas nodem ser
descritos como unidades minimas significativas. Gleason afir-
ma, entretanto (cf. NB 16, ».46) que nio & possivel dar uma de
finigao exata para este termo. "A melhor definicAo poderia
ser a seguinte: o morfema & a unidade minima gramaticalmente
pertinente(l), mas seria necessario definir em seguida a grama
tica como o estudo de morfemas ¢ suas combinncoes; este racio-
cinio € circular e conseqlientemente nada define. Serve, entre
tanto, para colocar em evid@ncia um nonto importante: enquanto
conceito fundamental, o morfema nao node ser definido de nutra
maneira que nao seja por uma formulacao circular deste tipn.

E necessario portanto, substituir a definicao vela descricio
dos tracos caracteristicos dos morfemas e pelas regras gerais
que permitem sua identificacgcan. Pnde ser Util descrever cer
tos morfemas como unidades minimas significativas da estrutura
da linguagem. Um=a descrigdo mais precisa poderia ser feita em
termos da relagao entre expressio e conteldo. Una descricao
menos exata, entretanto, & mais pratica. Definindo o que en-
tende por "Unidade minima significativa', o autor afirma que
se trata de uma unidade que nao pode ser dividida sem destruir
ou mudar radicalments o sentido. Desde que o morfema & descri
to como a unidade minima significativa da estrutura, & impor-
tante interpretar corretamente as palavras '"significativon”
(meaningful) e "sentido" (meaning). A palavra "sentido" epre
senta2 a relagao que existe entre morfemas (que fazem parte do
sistema de expressao de uma lingua) e as unidades comparaveis
pertencentes ao sistema de conteido desta linguagem. 9 morfema

€ a menor unidade no sistema de exnressan que pode estar

(1} As relagoes entre estas unidades, segundo Gleasnn, constitu-

em ¢ objeto da parte da Linguistica chamada 'eramatica’.
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correlacionada diretamente a uma narte der sistema de conteudo.

Segundo Gleassn, ha varies niveis de estrutura numa
linguagem. Cada nivel deve ser dintinguido de todos ns cutros
muito claramente para que a descrigan seja a mais produtiva
possivel. Eles nin s3o, entretanto, independsntes totalmente;
as unidades de um nivel servem para definir » nivel imediata-
mente superiar. Assin, a definicio de morfemas se faz de uma
maneira mais satisfatiria, em termos de fonemas. Em comnensa-
¢ao, a fonologia deve ser estabslecida sem referéncia A grami-
tica. Do mesme modo, a sintaxe deve ser definida em termns de
seqliéncias de marfemas descritos na morfologia mas a descricgao
da morfoleogia nao deve depender daquela sintaxe., Geralmente
niao € possivel analisar cada nivel separadamente; obriga-se,
de fato & realizacdoc do trabalhno sobre todos os niveis de uma
sG vez., Gleason prefere apresentar a gramitica antes da fono-
logia mas adverte que para fazé-lo & preciso que, conseqlente-
mente, uma analise <elo menns preliminar- da fonologia tenha
sido efetuada.

A identificagdao de morfemas se faz quase que inteira-
mente com a ajuda de umn técnica fundamental dnica, que node
variar e ser refinada em suas varias aplicacdes. Esta tacnica
consiste em comparar pares ou grupos de enunciadns que anresen
tam de uma s& vez uma oposicdo parcial na exnressio e no contg
ado; se a oposicin nin & parcial (dito de outra maneira, se
ndo ha uma identidade manifesta 3 direita ou num dos outros
enunciados a direita) e se esta oposicdo nio existe de uma so
vVezZ na expressiao e no conteudo, a comparacdo nio tem interesse.
Para identificar fonemas valemo-nos da menor diferencga possi- |
vel na expressdao, ao mesmo tempo que de qualquer diferenca nn
conteldo. Para identificar morfemas, procura-se diferengas de
expressdo que existem relacinnadas a umn diferenca parcial 1o

conteudc., Esta diferenga no procedimento, reside na distincan

fundamental que deve ser feita entre fonema e morfema: o fonema
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2 na expressao, uma unidade pertinente ninima que pode estar
cnrrelacinnada a toda diferenca na estrutura do contelddo; o
norfema 3, na expressio, a unidade minima pertinente que pode

estar correlacionada a uma difereng¢a esnecifica na estrutura

do conteudo.

A medida que formos conhecendo nais precisanente a es

£t

trutura do sistema e¢studado, o ernnregn do termo 'marfema”  de
vera ser cada vez mais preciso. As descobertas preliminares
san todas de carater empirico e o autor afirma que 'nic deve-

mos jamais abusar de aparzZncias de precisio’.

Para exemplificar o processo de analise, o autor uti-
liza uma série de formas verbais qus pertencem ao hebraico.
Os dados sao introduzidos em nequenos grupos de palavras de
uma vez; trata-se de um artificin de apresentacgic. SunAe-se
que uma etapa precedente foi realizada, isto 3, ja teriamos
escolhido, no ¢orpus, ©s parss ou orupnns de itens cuja compa-
racan oferece interesse. Em cada etapa posterior de comparn-
¢do, nas quais se utilizam novns pares ou grupoas de palavras,
recorre-se 205 resultados da operacglo anterior. Se se verifi
car que este recurso nan ¢ suficiente, nassa-se 1 uma etann
seguinte, recorrendo-se A utilizacdo de novos itens. Na exen
plificacao do processo, ¢ autor apresenta ainda elemento mor-
foldgicos necessarios a este procedimentn analiticn. Tnda
combinacao de fonemas que se encontram juntos regularmente e
que coma grupo =stdo associnados a um ponto qualquer do conted
do, constitui um morfema. Um morfema, entretanto, nao = necess
sariamente constituido de fonemas, mas todos ns morfemas sio
formulados em termos de fonemas. Uma diferenca entre fonenmas
pode ser considerada como um tipe particular de elsmento morfo
18gico, chamado forma de substituigio. Os alomerfes sio ele-
mentos de substituigao. Estes elementos, os alomorfes, san
introduzidos em determinadas etapas, geralmente vosteri~res,
Quanto mais anterior a etapa, menes nos interessam as particu

laridades. Obtém-se., entretanto, a simplificacgdo final, gracas
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1 analise completa e esta sunse em suas etapas, a introducao
analitica destes elemantns.

Quantn a ~peracgao de comparar, Gleason afirma gque umn
oposigan de sentido niao & partinente se nldo esta acompanhada
de uma oposicao na forma. Pcde-se dificilmente fazer uma ana
lise morfnldgica sem recorrer constantemente ao sentido das
formas. Isto se faz muitas vezes, no caso da linguagem ver-
bal, por interm&dio da tradugldo. 0O autor da um exemplo no
qual a oposicad nio anarece na forma, mas & introduzida pela
tradug¢do. Ela implica uma categoria que nido & expreassa na for
ma. Nao se pode analisar completamente esta forma, sem que
aquela diferenca de¢ sentido sejn estabzlecida. A onosicao
na forma, no entantc, & mais significativa que a identidade a-
parente do sentido, porque eésta Ultima pode nio resultar da
tradugac. Situando-se palavras idénticas nu semelhantes  em

contextos reais obtém-se, sem davida, s=zgzundo o autor, a oposi

¢do de sentido que a tradugZo nio nos da. Esta & um mein mui
to imperfeito de exprimir o sentido e & necessario utiliza-la

com extrema precaugio.

No caso da ornamentacao corporal Xavante, o recurso 2
traducao deve ser substituido pelo recursc ao significado do
ritual, que pode ser entendido tamb2m como maneira de situar
elementos visuais num dado contexto rsal. Entendo aqul nor
significado do ritual o contedds ao qual se¢ refere:a acio ri-
tual, isto &, a que sistema de significacio esta relacionada

numa dada cerimdnia ou ritual.

D sistema de grupos de idade como sistema classifica-
tério pode ser considerado um sistema de significacho.

No capitulo IV trato de outros sistemas de significa-
¢do, isto &, o ritual waia, linhagens e funcdes rituais = rela
coes de parentesco, os quais eu poderia denominar respectiva-
mente, sistema ritual, sistema politico e sistema de parentes
co.
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CAPITULO 11

A ORNAMENTACAQ XAVANTE:

decoracao do cormno, instrumentos rmusicais e objetos.

A ornamenta¢ao corporal Xavante entendida como sistema
de comunicacdo visual compreende diferentes tipos de recursos
visuais.

Pode-se dizer que neste sistema sao utilizadas diferen

tes linguagens que se complementam »nara emitlr as mensagens.

A pintura do corpo como linguagem pictdrica comvreende,
enquanto forma de expressao, tragos distintivos de natureza di

versa daquela referente aos enfeites, objetos e instrumentos.

4 apresentacio do material etnografico obedece a cer
tos critérios de classificacao, de acordo com os objetivos de

analise.

Por outro lado, os Xavante nao fazem estas distingoes
ao ilustrarem no pavnel a ornamentacao corporal usada em sua

sociedade.

Estas ilustragoes representaram uma fonte importante
de material etnografico. Serviram, neste caso por exemplo, co
mo pentc de partida para o estabelecimento dos limites deste

sistema de comunicag¢ao visual,

Na maioria das ilustracdes feitas nelos indios a pintu
ra do corpo vem complementada por enfeites e arranjos de cabe
lo.

A ornamentagido completa do individuo &€ que o diferen-
cia ou identifica em relacdc aos demais. £ a combinagdo de
elementos que caracteriza a maneira adequada do individuo de-
corar seu corpo segundo regras estéticas, categorizacdo social

e ocasiao cerimonial.



0000000000000 00000000000000080000000000000000000

2.

40,

E importante entender e para o meu prdvrio trabalho
foi essencial, a maneira pela qual os indios transpuseram para
o papel a decoragao do corpo.

Para ilustrar a pintura, os Xavante desenham geralmen-
te o corpo humano (ver pranchas ilustrativas). 0Os Indios
Xikrin(l) transpoem esta linguagem pictdrica de maneira dife
rente. Desenham no papel a estampa que deve cobrir a superfi-
cie do corpo sem utilizar para isso sua forna.

A pintura deste grupo Jé difere muito da pintura COTrpo
ral Xavante. Isto se verifica de imediato pela simples obser-
vagao visual. Entre os Xikrin, o corpo é a superficie plana
sobre a qual sao executados desenhos elaboradissimos com moti
vos-padrao de estampa. Entre os Xavante, partes do cCOoTrpo  sao
cobertas por cores. Desta maneira, os metivos de pintura Xa-
vante tém geralmente o nome destas partes ou o nome das cores.

Em algumas ilustragdes Xavante o corpo humano ndo apa-
rece. E o caso do retangulo vermelho no tdrax e nas costas,
chamado dananapré, do desenho nas costas chamado daman'rada e
dos desenhos clanicos.

Ao lado dos desenhos, o retangulo & uma figura repre-
sentativa. Como tal serve para indicar a parte interna do cor
po. A palavra dafiandpré significa estdmago, tripa.

A prdpria anatomia do corpo humano tal como & concebi-
da pelos Xavante, oferece a forma de expressio desta linguagen,
As partes do corpo cobertas pela pintura e o retangulo verme-
lho sdo elementos pictdricos deste sistema de comunicagao vi-
sual.

O individuo decora seu corpo segundo regras estéticas
e de acordo com a situag¢ao social.

(1) Lux Vidal, Comunicagao pessoal.
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Chamo de regras estéticas, padrdes estabelecidos cultu
ralmente para a execugao da ornamentacao corporal.

Para oferecer uma visao global sobre a maneira pela
qual o corpo € decorado, passo a destacar alguns destes pa-
droes que considero como basicos.

A maioria dos motivos de pintura cobrem as seguintes
areas do corpo: tronco, brago, metade da coxa e pernas. As
maocs, pPES, PEesSCoco e a area entre 2 metade da coxa e a perna,
logo abaixo do joelho nao sao pintadas.

No pescogo, punhos e tornozelos sao usados cordoes de
fibra vegetal. Os Xavante atribuem a estes enfeites, funcgao
magica, pois eles protegem o corpo contra doencas e outros pe
rigos que possam ameagar a saude do corpo. As partes cobertas
por estas pulseiras sdo pontos importantes na protegao do cor
po. Quando adoece uma crianga, c¢oloca-se pulseiras de ervas
especiais nos tornozelos e punhos.

Em ocasides cerimoniais, os individuos trazem sempre
no pescog¢o o colar sgrebju'a (ver descrigao p.se). Este co-

lar pode ser usado também na vida cotidiana.

Estes enfeites parecem marcar os limites das areas co
bertas pela pintura.

Além destas, ha uma outra area do corpo também delimi
tada para a execugaoc da pintura. Trata-se da regidao do estd-
mago e das costas, entre o pescog¢o e a cintura. Esta area &
marcada pela propria pintura, desenhando-se um retangulo so
bre o estomago e um retangulo nas costas.,

A execugao das pinturas obedece portanto, a certos 1li
mites no corpo, estabelecidos segundo a concepg¢as que os Xa-
vante tém sobre a anatomia do corpo humano. Estes limites in
dicam a maneira pela qual o corpo & dividido em partes consti
tuintes. Estas partes sao as seguintes: cabega, ombro, tron
co, brago, perna, coxa e visceras, parte interna do corpo.



1000000000080 000000000000000000000000000000O0CGOOODCG

42,

Ha trés casos em que 0s motivos de pintura nao obede-
cem a estes limites:

a) motivos usados em momentos rituais que marcam tran

sigao de status (ritos de iniciagdo). E o caso do

motivo danihadi usado no ritual de iniciac@o 3 maturidade(ver
descricgdao p.47).

b) motivos usados para representar espiritos e animais.
E o caso do motivo Piu, Hu e Ja'u'e. (ver descri-
¢ao p.49).

c) motivos usados por pessoas que se distinguem indi-
vidualmente pelo exercicio de fungSes mdgicas ou ri
tuais. E o caso da pintura do Jusi'wa e dos Aama. (ver descri
gao p.50 e 48).

Nos casos a e b a pintura do corpo nao ressalta a ana
tomia humana segundo a concepgao Xavante. O fato de nao se
obedecer os limites significa justamente a negacido do cariater
humano do corpo. Animais, espiritos e individuos em momentos
de transicao de status nd3o pertencem ao mundo dos homens.

O mesmo pode ser dito em relacio ans mntivos do Item
c, pois distinguir-se individualmentc também significa estar
a parte da sociedade dos homens. A transgressan de regras na
execugao da pintura pode estar relacicnada ao privilégio de
certos individuos que possuem o direito e o dever de exercer
fungdes rituais e magicas.

Quanto as cores da pintura, quase sempre & usads o}
preto e o vermelho. O branco (proveniente de uma espécie de
argila) € usado em motivos que representam animais e espiri-
tos. A . distribuigido das cores sobre a superficie do corpo o-
bedece aos limites acima citados.

Quanto aos enfeites, € comum a toda ornamentacan o uso
das pulseiras nos punhos e tornozelos, do colar snrebju’a 2
para os homens maduros, o uso dos brincos em forma cilindrica
nos 1l0bulos das orelhas.
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Estar ornamentado significa delimitar certas areas do
corpo cobrindo-as- de vermelho e/ou preto e usar os enfeites
acima citados.

Os enfeites sdo partes essenciais da ornamentagao vis
to que as pulseiras nos punhos e tornozelos delimitam as
areas; o colar & elemento fundamental de decoracgio; os brincos
sao sinal de maturidade e sao sempre usados pelos homens em
ocasides cerimoniais ou nao.

Na vida cotidiana, o individuc pode decorar seu corpo
usando as pulseiras e pintando de vermelho a franja do cabelo.

Esta € em linhas gerais, a apresentacio do individuo
ornamentado.

Arranjos de cabelo e outros enfeites corporais comple
tam a decoracdo e tornam mais complexa a apresentacao ornamen
tal do individuo em ocasides cerimoniais.

Os motivos de pintura e demais elementos da ornamenta
¢ao sao determinados pelo contexto cerimonial.

O individuo decora seu corpo de acordo com a agao ri
tual desenvolvida numa dada cerimdnia. Por exemplo, nos ritu
ais, nos rituais waia, a maioria dos homens pintam o tronco
de vermelho, usando o motivo daupté e danandpnré (ver descricio

P-46). As pulseiras sao brancas e mais grossas que as de uso
cotidiano e os cabelos sao amarrados em arranjos.

Elementos da ornamentagao comuns a todos os participan

tes como as pulseiras por exemplo, san determinados pelo con-
texto cerimonial.

Certos motivos de pintura sao usados em diferentes ce
rimonias.

Por outro lado, ha motivos praprios para uma determi-
nada ocasido. E o caso da pintura usada pel»s homem no rito
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do casamento. (motivo dauhidba - ver descricio p.47).

O mesmo ocorre com certos enfeites. Alguns sao usados
em todas as cerimdnias, outros sdo proprios para uma ocasido
cerimonial especifica. Exemplo deste casc s3aoc as mascaras wa-
mnoro usadas no ritual de ihiciagﬁo a maturidade (ver descri-

¢ao p.54).

Ao mesmo tempo o individuo decora seu corpo de acordo
com o grupo social ao qual pertence segundo a ncasiao. 0 de-
sempenho de uma atividade cerimonial ou o papel que o indivi-
duo representa na acao ritual € determinado por categorias so
ciais que o identificam. Assim, acao ritual e ornamentacao
corporal numa ag¢ao conjunta expressam a classificacao social
dos individuos. Por exemplo, nas corridas de toras da qual
participam grupos de idade, & usada a pintura propria de cada
grupo. No ritual waia, os grupos cerimoniais se distinguem pe
la ornamentagdo através da pintura e/ou enfeites e objetos: um
grupo utiliza trago branco no térax e outro grupo, trago preto;
um grupo usa enfeites de penas na cabega e o outro leva um cho
calho na mido (ver ornamentagdo usada nos rituais waia, capitu-
lo 1IV).

Os instrumentos musicais e os objetos rituais também
devem ser considerados como elementos da ornamentagan corporal
pois eles a compdem distinguindo individuos e grupos.

Por outro lado, ha certos elementos decorativos na or
namentag¢ao dos individuos que estdo relacionados apenas a cate
gorizacgao social e nd3o a agao ritual desenvolvida nas cerimd-
nias.. E o caso de enfeites usados por individuos que possuem
privilégios herdados patrilinearmente. (ver ornamentagdo corpo
ral e fungdes rituais, capitulo 1V).

Concluindo, o individuo combina em seu corpn, elemen-
tos da ornamentagao segundo regras estéticas, contexto cerimo-
nial e categorizagao social.
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No quadro apresentado a seguir sao descritos todos os
elementos que compdéem a ornamentacao corporal completa usada
- - - - - -
pelos individuos em contextos cerimoniais.

A classificagao dos elementos em itens traz implicita
uma divisdo analitica como ja foi dito no inicio deste capitu
lo.

Os elementos pictdéricos que compoem a pintura corporal
sao classificados tendo em vista o procedimento analitico ado
tado neste trabalho, cuja metodologia se inspira na Linglisti
ca estrutural e na Semioclogia, tal como esta explicitado no
capitulo I.

Os demais elementos sao classificados e descritns de
modo que este trabalho possa servir como fonte de pesquisa so
bre a cultura Xavante.

O quadro compreende nome, descrigdo e indicacdo de ca
da elemento.

A indicagdo & feita através do seguinte cAdigo:
. letras maiGsculas do alfabeto latino para os moti-
vos de pintura

. letras minusculas do alfabeto latino para as partes
da pintura que aparecem combinadas com ¢s motivos

. algarismos arabicos para enfeites corporais
. algarismos romanos para arranjos de cabelo

. letras mindsculas do alfabeto latino em manuscrito
para objetos e instrumentos. o
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MOTIVOS DA PINTURA SOBRE O CORPO(l)
INDI - . s arRTe
CACAD NOME ZSCRICAD
A dafanapré retangulo vermelho na altura do estomago;
retangulo nas costas, da cintura ao nesco
co.
i -
i B este motivo nao | faixa vermelha no ombro, frente e costa;

possui nome e & | retangulo vermelho na altura do estomago;
identificado co | retangulo vermelho nas costas, da cintu-
mo pintura do ra a0 Descogo.

wapté (catego- |
ria de idade ou
recebe © nome
tda faixa verme-
lha no ombro

. (dajune)

(1) Os Xavante utilizam na pintura_corporal o urucu, o carvao e o
jenipapo. A tinta de urucu (ba) € preparada da seguinte manei
Ya: tira-se as sementes do fruto Com O mMesSmoO NOmMe MNara em se
guida soca-las; peneira~se para tirar o carogo € coloca-se
numa panela que val ao fogo para cozinhar mexendo-se sewnre
até que o liquido endureg¢a um nouco; coloca-se depois numa es
teira para secar ao sol; com a nasta obtida faz-se uma bola -
com as maos. Os homens guardam esta bola embrulhada em embira,
num pequeno cesto onde se guarda também sementes de coco. Na
utilizacdo da tinta o individuo mastiga estas sementes, cospe
o 6leo misturado com a saliva, nas maos e mistura-os A tinta
ja preparada que é seca. -0 carvdo (wedepro) € obtido do talo
da folha do buriti ou de outra madeira apropriada. Da mesma
maneira como 0 urucu, o carvao & misturado com a saliva e 0
Sleo das sementes para ser utilizado como tinta. O jenipano
(wederia) ndo & muito usado pois segundo informante & mais difi
cil de ser obtido. Para prgpar§~1o, amassa-se bem a fruta do
mesmo nome, mistura-se com 6leo de babagu e bate-sc¢ bem., Esta
pasta & espremida e obtém-se um_caldo preto. £ usado juntamen
te com o carvio nos desenhos clanicos da face ou no motivo de

pintura dawawi.
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INDI-
CACAO

NOME

DESCRICAO

daupté

dauha

ahu'ra

ahu'rda'preé

dajapreé

danihada

dauhaba

;
itronco, bracos, metade da coxa, frente e
icosta, pintados de vermelho.

ftronco, bragos, metade da coxa, frente e
costa, pintados de preto; retangulo verme
l1ho na altura do estdmago; retangulo ver
imelho nas costas, da cintura ao pescogo.

|tronco. bracos, metade da coxa, frente e
! :

lcosta, levemente pintados de preto.
i .
5tronco, bragos, metade da coxa, frente e

costa, levemente pintados de preto mistu-
rado com vermelho.

duas ou trés listas horizontais vermelhas,
da cintura até logo abaixo dos bragos,
frente e costa.

tragos pretos e vermelhos pintados sobre
0 tronco, bragos, coxas e pernas, fren-
te, sem seguir um padrao determinado de
estampa.

tronco, bracos, metade da coxa, frente,
pintados de preto; retangulo vermelho na
altura do estomago; tronco, bragos, meta
de da coxa, costa, pintados de vermelho.
Este motivo pode aparecer da seguinte ma
neira: tronco, bracos, frente, pintados
de preto; retangulo vermelho na altura
do estomago; coxa pintada de vermelho
com uma faixa preta vertical, frente;
tronco, bragos, metade da coxa, costa,
pintados de vermelho (Ia).
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M C
J damanawa'uha ifaixas pretas sem limites precisos sobre o
. tronco: duas faixas verticais nas costas e
uma faixa vertical na altura do estomago;
faixas horizontais nas pernas e bragos,
frente e costa. Esta pintura & feita pas-
rsando-se as maos tingidas de tinta preto,
iapenas uma vez sobre a superficie do corpo.
L este motivo nao !tronco, bracos e coxa até o joelho, frente
possui nome e € ie costa, pintados de preto.
identificado co
mo a pintura
dos aama
M dawawi listas pretas sobre o tronco, bracos e me-
{tade da coxa, frente e costa, seguindo o
padrao ilustrado; retangulo vermelho na
jaltura do estomago; retangulo vermelho nas
1 .
costas, da cintura ao pescogo.
N |dawawipré listas vermelhas sobre o tronco, bragos e
metade da coxa, frente e costa, seguindo
o padrao ilustrado.
l
0 este motivo ndo |rosto, tronco, bracos, coxas e pernas,
possul nome frente e costa pintados de uma mistura de
preto, vermelho e branco (argila).
P ru’'a tronco, bragos, coxas e pernas, frente e
costa, cobertos com cinza (ru'a).
. i " .
0 Piu (nome do imetade do corpo, da cabega aos pés, pinta

- -
espirito que es
te motivo repre
senta)

ida de vermelho, frente e costa; metade do
!corpo, da cabega aos pés, pintada de pre-
ito, frente e costa.

i
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CAQRq NOME DESCRIGAD

R Piu (nome do todo o corvo, da cabega aos pés, pintado
espirito que es |de preto, frente e costa.
te motivo repre
senta)

S ja'u'e (nome do | tronco, bragos, coxas e pernas, frente e
animal que este | costa pintados de preto e vermelho seguin-
motivo represen [do o padrao ilustrado.
ta)

T Hu (nome do rosto, tronco, pernas, bracgos e coxas,
animal que este | frente e costa cobertos de pintas verme-
motivo represen | lhas, pretas e brancas (argila).
ta)

U Asada'ra tronco, da cintura ao pescogo, bracos, do
(nome do animal | cotovelo para cima, frente e costa, pinta
que este motivo | dos de vermelho; bragos, do cotovelo ao pu
representa) nho, tronco, da cintura para baixo, coxas

e pernas, frente e costa, pintados de pre
to.

v Asada'ra { tronco, da cintura ao pescogo, bracos, do
(nome do animal {cotovelo para cima, frente e costa, pinta
que este motivo | dos de preto, bragos, do cotovelo ao pu-
representa) nho, tronco, da cintura para baixo, coxas

e pernas, frente e costa, pintados de ver
‘melho.
X dabu'ra rosto pintado de preto.
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%{ig I 5& HOME i DESCRIGAO

Z este motivo ndo |tronco, bragos, costa até pouco acima do

4 nossui none pré joelho, frente e costa, »nintados de verme-

prio e & identi glho; perna acima do joelho nintada de pre-

ficado como a Yto, frente e costa; a parte vermelha & cha

; } pintura do mada daupté e pode ser substituida pelo

i

: jusi'wa(lj ‘motivo dawawi,
F . . ———

(1) Individuo que desempenha determinada fungio ritual na cerimo-
nia de nomina¢ao das mulheres.
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51.
PARTES DA PINTURA CORPORAL NQUE APARECEM COWMBINADAS CO' 95 MOTIVNS

CACAO © NOME . DECCRICAN

a date'ra perna‘nintada de preto com duas listas ver

ticais sem cor, frente e costa.

b date'ra nerna pintada de preto com trés listas ver

ticais sem cor, frente e costa.

C date'ra perna pintada de preto com listas horizon-

tais sem cor, frente e costa.

d damana'rada desenho em preto nas costas.

e danora traco preto a altura do estdmago.

£ dafotd ou penugem branca a altura do estomago, bra-

dano’umimi ¢os, coxas, frente.

g | daflotd ou penugem nreta a altura do estdmago, bra-

dano'umimi cos 2 coxas, frante.

h | dafotd trago feito com pd branco a altura dc es

tomago, bragos ¢ coxas, frente.
i {danoto traco verde escuro feito com 79 obtido de
um vegetal 3 altura do sstomago, bracos e

coxas, frente.

j ]| danonihipari retangulo preto no torax 2 altura dos om

bros, frente.

1 | dapafiihada traco preto nos bragos, mouco acima do co

tovelo, frente.

(OXOXSIVEPIOR oL PR P

OCO

g,

4

danamja

dawamja

linhas sem cor sobre os bracgos.

linhas sem cor sobre o tronco e coxas,
frente e costa.
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(131\{8%5 NOME DESCRICAN

o dawa'ra bragos nintados de preto.

n sifiosé'e tracos pretos sobre o torax a altura dos
ombros seguindo o »nadrao ilustrado.

q dawa'pré testa »Dintada de vermelho.

T da'ra'preé _franja do cabelo pintada de vermzlho.

s da'ra'umini franja do cabelo nintada de vermelho e
coberta com penugem branca.

t dafiipré traco vermelho sobre as témporas.

u danire'pré tonsura do cabelo pintadna de vermelho.

v daubuwi lista preta sobre o nariz.

x dajada'ra boca nintada de nreto.

X - desenhos clanicos na face.
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ENFEITES CORPORAIS:

Fibra vegetal e fio de

53

algodao

CACAO

INDI-

NOME

DESCRICAO

danipsi

dausi

daust :

dajamo

dafiipsipré

e

dafdipsipo

daimijupd

dabutopo

cordaozinho torcido de fios da »alha de bu

riti (sisu'ra) ou embira, amarrado en va-
rias voltas nos tornozelos, nunhos e —asco

GO.

cordao torcido de fios da palha d= huriti
(sisu'ra}) ou embira, amarrado na cintura;

o no & dado nas costas.

cordao torcido de fio da nalha de buriti
{(sisu'ra) ou embira, pintado de nreto,
amarrado na cintura; o ndo & dado nas cos

tas.

varios fios de seda de buriti, vnintados de
vermelho, amarrado na cintura; o ndo & dado
nas costas, de modo que as pontas caem co

mo cauda.

fios da seda de buriti »nintados de verme-
l1ho, amarrados em varias voltas nos torno
zelos = punhos.

fitas feitas de casca de arvore (wateriti)
amarradas nos punhos.

fitas de casca de arvore (weteriti), amar

radas nos tornozelos.

fitas feitas de casca de Arvore (wetcriti)!

amarradas no pescoco.
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. NOLE NESCRICH
9 dafiopré fita feita de »alha de buriti pintadn con
tracos verticais vermelhos, colocada na tes
ta, sendo que o lago & dado atras da cabecn

a largura da fita & de 3 a dcn.

10 |dafionTréwaihi fin de fibra da folha de buriti, nintado de
vermelho, amarrado a testa, sendo que o la-
¢o & dado atras da cabega.

11 |wamioro espécie de miscara feita com fios dz seda

do broto de huriti; os fips sao amarrados
enire 51, em uma de suas extremidades com
fio de algodao, de modo a formar uma ponta
de 10 a2 20cm de comprimento; esta ponta re
cebe o nome de wamfiorowada; logo abaixn, &

feita uma tranga com fio de algndio »nrenden
do 5s fics de seda de modo a formar uma es-
pécie de coroa; esta parte se chama wamfo-

rnbabarijé; da pont2 pendem coarrentes de

semente de canim, tendo nas extremidades
unhas de veado e penats de arara; 2 compri-
mento des fins de sed2 varia e ha diferen-
tes maneliras de pintar a seda: 1°) faixa
vermelha horizontal da »oanta até mais »u

menos a metade do comprimento; 2°) faixas

vermelhas horizontais noralelas desde a
ponta até embaixo; 3?) faixas vermezlhas
verticais, desde 2 ponta até embaixo; ns

treés motivos corresnondem resnmectivamente
is marcas dos clis Awawé, Tabrdats e Pore-

jaono; quando nfin € pintado, recebe o nonme

de wamnernijub'a; quando se trata anenas

de um punhado de fios de seda de buriti 1
marrado 2m uma das extremidades, recebe

none de waminrare; o wamasrs & usado na
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NOIIE

DESCRICAD

12

13

14

anana'ratomri

noni

abajipreé

cabega de modo a cobrir todo o corpa ou €
levado na mias; neste ultim» casn, trata-

se do wamiorare; o wamnoroe colocado na ca

bega & amarrado com fins de algodan, aque
sassam vela testa; a tranga chamada wamno-

robabarijé serve para apoia-lo nn cabaga,

folhas de buriti amarradas ao nmeio, de mo-
do a dar a este enrxeite, a forma de um la-
co; os laces sdo »reses 2o PESCOCH POT  um

cordfc feito de fio de algodao.

folhas de buriti trangadas e amarradas em

naus curvados de 1 metro de comprimento ou

em cipd; este suporte € cnlocado na cabega

ou sobre os ombros, de modo que as folhas
caiam sobre o corpo como um manto; este en
feite se chama isapré@ quando & feito com
volume maior de folhas, o que o diferencia

dos ovutros,

cordao de algodao trangado, vermelhn, usa-
do na cintura; este cint> difere de outros
corddes usados na cintura nelo fato de que
ja & fabricado como cinto: nas veontas  do
lago feito com o corddo & preso um chumago
de cordoezinhos de algodao torcido em for-

ma de pingente; os corddezinhes ta2m cerca

de 6cm de comnrimento € entre eles ha algu,

mas correntinhas de semente de capim; es-
tas duas partes do cinto (cordao e »ningen-
tes) sao unidas por varias voltas de fio
de algodao, de modo a formar outra narte

da pecga, cuja forma & cilindrica e mede

Py
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INDI-
CACAO

DESCRIGXO

15

16

17

18

Sorebju'a
(uma forma al-
ternativa &

danorebju'a)

dafioni'a

a'é ou uhajé-
manari
a'é ou

uhajémafiari

aproximadamente 8cm de comnriments; reves-
tindo as voltas de fio de 2lgodan, coloca-
se um adesivo vegetal e um pd de madeira

de cor branca, de modo a se abter a consis
téncia de massa que encobre » algodao;
esta parte nin & pintada de vermelhn como

passandn-se urucu nas 110s

Iy

sao as outras,
¢ esfregando-se entre elas » cordiao ¢ o

Pingente.

cordao de algndan torcido, cnlocado no pes
cogco; em cada extremidade do cordan, 2 al-
godio & desfiado formandn um tufo; > nd &
atras

dado na frente; & presn penas de

aves ou pnalha de buriti.

colar formado por cordnes trangados com
fions de algodiao, unidos com resina nintada
de vermelho:; desta narte feita com resina,

saem cordrezinhons de 2lgodao com um peque-

no nd nas pontas.

colar trancgado com fies de algndion; 3 fren
te, ha um trancado com pelos de porco do
mato, de onde saem duas correntes dz semen
tes de capinm, tendo nas pontas unhas de

veado e penas de arara; junto com este co
lar &€ usado um corddo trancado com fios de
algodao, pintado de vermelho, amarrado com

no na frente.

colar trancado com fios de algodao, tendo
a frente um trancado com peleos de porco dn

mato.
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INDI-

22

23

DPenas

24

25

da'ratete

abajipara

a'a'aba

waiharaba

HON DESCRICAD
CAGAO] NOHE | G

19 |ubda'wa colar trancado com fios de algodao tendo
a frente dente de canivara preso com resi
na pintada de vermelhn,

20 iparajumapu cordio de algoddo torcidn amarrado an pes
cogo; o lagn & dado atrds e a frente &
preso um tufo de palha de buriti.

21 {da'ratetepré cordao de algodio trangado, nintado de

vermelho, amarrado A testa, sendo que o
lagn & dado atras da caheca; as pontas do
lago san fians de algodio torcidn com an-
zinhos arrematando-cs.

cordidonzinhos de algodao torcido enrolados
ao rador da cahbecga, de modo a formar uma
espécie de turbante.

fins de algodioc tnrcidn de 40cm de com-
primento, amarrados em osutrn fioc de um
metro de comorimento, de modo a formar
uma espécie de manto, colocado sobre os
ombros.,

pena de mutum presa a um cordanc de algo-
dio tran¢ado, amarrado ao pescogn; o la
¢n & dado na frente de nndo que a pena
fica atras.

pena d2 panagaio presa ao colar de algo-
dao usado no pescogo {dainrebju'a).,
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DESCRICAO

26

27

28

29

30

31

32

tépewasu

dawapsu

ajahu

ajahupsudu

nenas de arara presas em nedagns de flecha
cobertos com fios de algodan; ns vpedagrs
de flecha (20cm de comnrimento) s2n unidos
nsor um trangado feitn com fic de algodao;

esta pega & usada na cabecga.

penas de arara amarradas 1 cabega com fio

de seda de buriti que passa pela testa.

pena de arara presa a um vnedaco de madel-
ra em forma cilindrica (10cm de comprimen
to), coberto com fios de algodao; o cabe-
lo & amarrado em torno desta peca, pentea
do em rabo-de-cavalo.

8 penas de arara presas num pedago de ta-
1o seco de buriti; o cabelo & enrolado
neste tale e amarrado com fita de seda de

buriti, penteadc em rabo-de-cavalo,

penas de arara presas em »nedagos de fle-
cha (20cm de comprimento) cobertos com
fios de algodao; os pedagos de flecha
sao unidos por um trancado feito de £io
de algod3n; é preso ao cabelo pentead»
enn rabo-de-cavalo.

penas de arara unidas por um corda: de.

fin de algndas, amarradn i cabecga.

pena de arara vermelha ('rata b3) »nresaen
um pedaco de flecha (15¢cm) coberto por fin
de algodiao torcido; esta pega, POAT sua vez|
& presn a um pedagn de madeira chamada '

ase'rere, isto &, em um pedago de umgalho
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33

34

.Brincos

dapo'rewa'u

dapo'réja'ru

desta Arvore; este & preso a cabeca, send
fixado ne talo em torno do qual esti enro
lado o cabelo, penteados em rabon-de-cavaln

pauzinhos cilindricos colncadns nos arifi
cios do 1obulo das orelhas; os pauzinhns
se¢ diferenciam quantn ao tamanho ¢ quantn
a madeira da qual san confeccionados: ta-
manho - de l0cm de comprimento com 1,5cm
a 2,5cm de diametro e de 4cm a 6cm de com
primento com 3cm de diamatro; material -
os pauzinhos podem ser tirades deo lenho

das seguintes plantas: Iwainoné, utinare-

né, isadanririné, isujé, iIsordri, nawi,

iwaremréié, uiwedeweda, isujapsdn, isoro-

hapré, e buruteihi; com esta 0ltima, de

cor vermelha, faz-se os pauzinhons que se
rao cnlncados nas orelhas dos iniciandos,
logo apds a nerfuracin dos 1lobulos.,

brinco feito com pedaco de flecha de 40cm
de comprimento (esta parte & chamada

watéteihi); em uma das extremidades 3 nre

so dente de capivara e na outra, correnti
nhas de semente de capim, que terminam
com penas de arara e unha de veado; os
dentes de capivara sao introduzidos nos
orificios dos 1dbulos da nrelha e asnpar-
tes feitas de flecha (watéteihi) siAo cru-
zadas atrids da cabega com ns fins de algo
dao do dar3teété (ver descricio n® 22),
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35 dapo'réja'ru brinco feito com medacgo de flecha de 40cnm

de comprimento encapado com fios de algo-
dao (esta narte se chama wateteihi); em

uma das extremidades & preso dente de co-
tia e na outra, correntinhas dz sementes

de canim que terminam com nenas de arara e
unhas de veado; os dentes de cotia sao in-
troduzidos nos orificios dos 10hulos da o-
relha e as partes feitas de flecha (watete-
ihi) sao cruzadas atras da cabega & amarra
das uma a outra com dois corddes de algo-
dao torcido.

1000000000000 000000000000000000000000000C00OONNMLD
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ARRANJOS DE CABELO

éﬁgia NOME DESCRICAO
I daudutudo cabelo amarrado atras erm rabo-de-cavalo; o
cabelo pode ser amarrado, enrolando-se os
fios em um talo de madeira de 10cm de com
primento, deixando-se cair o restante ccomo .
cauda e prendendo-se a vnarte enrolada com
fitas de fibra vegetal; outras vezes &
amarrado em certos enfeites, como ja foi
descrito anterlormente.
I1 |danihi'ra'ono o cabelo & dividido em duas nartes e &
ou feito um né com o proprio cabelo atras da
dajahira'ono cabeca, a altura da nuca.
III |danihihaba cabelo solto nas costas, mas preso A0 pes-
ou cogo com fitas de fibra vegetal,

dajahihiba




62.
OBJETOS : Instrumentos
éigié NOME DESCRIGAD
ja chocalho feito de cabacinha de uma planta
a_ chamada 'u'mré; dentro coloca-se sementes

0000000000000 000000000000000000002000000¢00000000

um'reduruture

de capim ou sementes pretas chamadas natse;
o cabo & feito com um pedago de pau de burj
tirana (o comprimsnto varia até 10cm) e nre
so a cabaga com adesivo vegetal ou cera de
abelha; cabaga e cabo sao pintados de ver-
melho; no cabo € preso um cordioc feito de
fio de algodao trancado, pintado de verme-
lho, cujo tamanho varia de acordo com seu
uso; quando o chocalho & usado nas costas,
o cordio serve para prendé-lo ao pescocgo;

quando & tocado com as mins para marcar o
ritmo nas dangas, o cordao serve para pen-

dura-lo gquando ndo esta sendo usado.

instrumento feito com a cabacinha de uma
planta chamada 'u'mré, de tamanho menor
que a cabaca usada na fabricacdao de choca-
lhos; esvazia-se a cabacinha e nela sao fei
tos tré@s pequenos buracos; assoprando-se
nos buracos obtém-se um som caracteristico;
as cabacinhas sao presas a um pedaco de ma
deira em forma cilindrica com 8cm de com-
primento e 2 a 3cm de diametro, encapado
com fios de algoddo; o ntimero de cabaci-
nhas que compodem eéste instrumento varia de
1 a 3, conforme seu tamanho; elas sao pre-
sas no meio daquele pedacinho de pau, sen-
do que das extremidades do mesmo pendem
correntinhas de sementes de capim con /
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pepara

uniias de veado e penas de papagaio; nas ex
tremidades também é amarrado um corddozi-
nho de fibra vegetal ou algodao torcido
aque serve para pendurar o instrumento a0
corpo; o cordaozinho € enfiado pela cabecga
e apoiado no ombro, de modo que o instru-
mento fique pendurado de lado do corpo, a

altura da cintura ou ancas.

trancado de algodao em forma de faixa, da
qual pendem em toda sua extensao, fios
curtos com sementes de capim, unhas de vea
do e de queixada; das unhas saem penas co
loridas; a largura da faixa varia e ela &
presa na barriga da werna direita (com 0
movimento da perna, marca o ritmo da dan-
¢a); quando & pequena, 4 a S5cm de largura,
possui apenas algumas unhas de cervo e a

reca se chama popara Iparapisudu.

punhado de unhas de cervo amarradas umas
is outras por cordoezinhos feitos de fi-

bra vegetal ou fio de algodio; os cordde-
zinhos passam por orificios das unhas; o
instrumento € tocado pela mao direita que
bate as unhas ritmicamente sobre a mio es
querda, ‘

punhado de unhas de cervo, amarrado i cin
tura, de modo que fique pendurado atras;

esta & usada por ocasiio de um rito que se
desenvolve em torno de um obhjeto; este pos
sul em uma de suas partes, um punhado de
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:

upawa

sidupu

— A

simihire

unhas de cervo semelhnnte a pecga usanda na
cintura (Danono, cerimdonia de iniciacio a

maturidade).

espécie de flauta, constituida por um Uni
co tubo de 40cm de comnrimento com uma ex
tremidade fechada ¢ outra aberta; o tubo
€ obtido de uma variedade de bambu e pre
parado com form3o; proximo a extrenidade
fechada & feito um buraco retangular, nzlo
qual se assopra; o som obtido imita o zum
bido da abelha.

formado por dois tudos de taquara de 30cnm
de comprinento aproximadamente; os tubos
sao amarrados um ao outro, pelo meio, com
fios de algodao torcido pintados de verme
lho; em uma das extremidades sao fechados
e snldados um ao outro com cera de abelhs;
assopra-se nas outras extremidades abertas,
mantendo-se o instrumentc em posiciao ver-
tical.

dois tubos peguenos de tagquara unidos com
cordao de fio de algodao torcido.

assobio feitn com o casulo de uma larva;

possui a forma alongada caracteristica(de
5 a 8cm de comprimento) e & aberta de um
lado; na extremidade fechada & preso um

cordaozinho de algodan torcido, de onde

' saem també&mn duas penas de ema; san larvas

diversas que fornecem o casulo, de mndo
que ha trés tipons de assobio:
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INDI-
CACKO

NOIME

DESCRICAO

siuibro

ub'ra
{

n masanimhire, vermelho, encontrado nos

cupins; o 'ratinimhi, vermelhn, menor Aque

o anterior, também encontrado nos cunins;
o utanimhi, preto e maior que os outrns
dois, encontrado nas picadas de anta; nos
rituais realizados A noite, utiliza-se es
te GQltimn e nos rituais realizados durante

o dia, utiliza-se ns menores,

Objetos rituais

clava de aproximadamente 1m de commrimento,
tendo em uma das extremidades um nd; € ex-
traida de uma planta chamada sucupira-ormo
sia SP: um galho suficientemente grosso da
planta, com seu nd & trabalhado primeira-
mente com o formao e depois com o fogn, de
modo a se obter a forma desejada e tornar

o apu bem rijo; & usado come arma de caga e
guerra (borduna).

bastao curvado de aproximadamente 1nm de
comprimentoe, pintado de vermelhn; as ex-
tremidades san pontas, sendo que uma delas
& coberta de penas de gaviao,

clava feita de pau de aroeira em forma de
bastao arredondado com 20cm de diametro,

pintado de vermelho; a madeira & trabalha-
da com formio,de modo a se obter a forma
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INDI-
CACAO

NOME

DESCRIGEO

umhudu

piubniptoro

"flecha composta de duas partes: 19) »narte

desejada, sendo que uma das extremidades

se assemelha a um cabo; o pedagn de madei-
ra & diminuido em seu tamanho, se for pre-
ciso, com a utilizacao do foto; a madeira
& finalmente alisada com a fnlha de lixei-

ra e pintada de urucu.

bastao semelhante ar ub'ra, descrito acinma,
com a diferenca de que 2o invés do cabn en
forma cilindrica, & trabalhada uma ponta

em uma das extremidades; entre esta parte

que se afina e o corpo doc bastao sdo colo-
cadas penas de gavido e as vazes uma parte
desta ponta & encapada com um trangado de
palha branco e preto; esta ponta serve <o
mr cabo e da A pega o aspecto de pau cava-
dor; o corpo do bastao tem 2 forma caracte

ristica, achatada, de uma borduna.

bastao feito de pau de aroceira, em forma

cilindrica, de 5 a 6 metrns de comprimento
e 10cm de diametro; as extremidades sao em
forma de¢ ponta de mais ou menos 1,5m; unma
das pontas & coberta por fios de algodac e
onde termina, ligando-se ao corpo do bastao
& colocado um arremate de npenas de arara,
formando uma coroa; esta ponta se chamn

i'raihajarana, isto &, ponta de cima; a

outra ponta se chama iIsana'rada, istn €,

ponta de fundo, comego.

anterior, feita de buritirana, medindo cer

ca de 1,20m de comprimento; 2°) parte
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INDI-
CACAO

DESCRICTO

tipe ou
da'raniptoro

umni'a e ti

posterior feita de taquarinha, medindo cer
ca de 60cm de comprimento; nas extremida-
des desta parte & colocado cabelos de  ho
mem, presos com resina, sendo que o adesic-
vo & coberto com couro de cobra; 8cm abai-
xo da extremidade livre (a outra £ encaixa
da na parte anterior) sao colocadas ~»enas
dz gaviao direcionzais, nresas por fios de
fibra vegetal; no espago entre as duas bpe
nas, & colocado couro de cobra, encavando
assim esse pedago da narte posterior da
flegha.

flecha feita de taquara com 1 metro de com
primento aprnximadamente; em uma das extre
midades € colada plumagen branca de gavian
e duas penas de periquito; a outra extremil
dade que constitui a ponta da flecha & pin |
tada com resina vermelha; onde termina a
vonta, isto &, onde a flecha, nesta extre-
midade, se torna mais grossa, & colada plu
magem branca de gaviao, penas de periquito
e correntinhas de sementes de caplim; =antre
a ponta e a outra extremidade s3ao feitos

tragos com resina vermelha misturada com

urucu.

arco ¢ flecha usados como arma(l).

(1) Esta descricdo representa todo um capitulo a2 respeito da cul-
tura material Xavante, no que se refere ac fabrico de flechas
¢ arco, o que nao interessa em particular aos objetivos deste
estudo; encontra-se descrigiac detalhada no livro de Giaccaria
e Heide (1972, »ag.80).
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INDI-
FAQEO

NOME

DESCRICAO

wedehupré

waihi

wapsanimro

wabu

“do-s2 o talo de buriti ritimicamsnte ao

par de varinhas feitas de uma madeira cha-
mada araraniomowahi, com cerca de 80cm de

comprimsnte; uma varinha deveri ser menor
que a outra; sas pintadas de urucu e em
uma delas sao coladas duas penas de =2sas

de beija-flor, »roximo A ponta.

espécie de bastiao feito de nervuras da fo-
lha de buriti com dois matros de comprimen-
to aproximadamente; as fibras sao amarradas
até a metade e neste »nanto caem fios de se-
da de buriti, de modo a formar um chumacgo |
de meic metro de comprimento, .pintado de:

vermelho da metade para baixo.

o

espécie de colar feito de sementes de baba-
cu enfiadas em um cordaozinhn de seda de bg.
riti; em uma das extremidades & amarrado um
pedagc de osso bem afiado, obtido da »erna

da queixada; ceom este instrumento da-se pon
tadas num cachorro a fim de se usar seu gri

to como sinal.

talo da folha de buriti de um metro de com-
primento; serve como cabo para sustentar o

ja {chocalhn); o instrumento & tocado baten

chio.,

sao dois cbjetos: wum arco, cuja corda &

desatada e pr2sa na extremidade superior do
mesmo e um apito pequeno, feito de taquara;
a mac direita segura o arco e a esquerda se

gura o anitn proximo aos labios,
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CAPITULO 111X

A ORNAMENTACAO CORPORAL E O SISTEMA DE GRUPOS DE IDADE

‘Introducao

Baseada no trabalho de campo realizado desde 1972 em
diferentes aldeias Xavante posso afirmar que em vinte anos de
contato, ©0s Xavante preservaram muito de seu estilo de vida no
que se refere a aspectos da e€strutura social que dizem respei-
to ao sistema de grupos de idade.

Pude verificar também que o modelo de Maybury-Lewis
(NB 25) &€ realmente (til para se compreender aspectos da estru
tura social tradicional que foram preservados, como no caso do
sistema de grupos de idade.

Este autor constroi um modelo utilizando o conceito de
organizacgao dual e entendendo-o como um '"tipo ideal correspon-
dente a uma sociedade tedrica na qual todo aspecto da vida SO
cial de seus membros & organizado de acordo com uma Unica £&r
mula antitética'" (cf.NB 25, p.298). Através da construcdo do
tipo ideal propde verificar até que ponto um modelo diddico ex
plica a sociedade ou que conjunto de regras, idéias e agodes
sio inteligiveis pelo modelo.

Se considero que o modelo de Maybury-Lewis apresenta
de maneira satisfatdria principios da estrutura tradicional Xa
vante no que se refere aos aspectos que foram preservados na
atual organizacgao social, nao haveria porque me,_pPropor novamen
te a descobri-los através da andlise da ornamentacio corporal.

Diz o autor de Akwe-Shavante Society, entretanto:
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e

... este livro ndo é nada mais do que uma argumentag¢do de que
a sociedade Xavante pode ser melhor entendida em termos da di
cotomia entre waniwimha (ndés) e wasire'wa (eles)'(cf. NB 25,

p.295). Esta formula antitética € o tipo ideal. E o tipo
ideal € um tipo puro de uma organizacgao, construida pelo antro
pologo.

A ornamentac¢ao corporal Xavante & usada predominante-
mente na vida nao-cotidiana do grupo. E uma maneira especial
de seus membros se apresentarem em ocasilOes que por sua vez
sao também especiais (atividades cerimoniais e rituais). Nes
tas ocasioes da vida social dos Xavante sao comunicadas mensa-
gens referentes aos principios que a ordenanm.

Pretendo com este trabalho de analise tentar demons-
trar que oS proprios Xavante possuem um tipo ideal construido,
isto é, que a ornamentagdo como linguagem simbolica também for
nece um modelo para se compreender principios estruturais de
sua sociedade tais como sao concebidos idealmente por seus mem
bros.

Por que nao utilizar o modelo apresentado pelos proprios
Xavante para "'verificar até que ponto sua sociedade se aproxi-
ma do tipo ideal" por eles construido?

Resta saber, antes de mais nada, se € possivel a um an
tropologo realizar esta tarefa. Como categorias cognitivas de
um certo grupo podem ser inteligiveis para outros grupos que
nac possuem aquelas categorias (no caso, o grupo de antropolo-
gos)?

\

Tentarei portanto transformar o codigo simbdlico Xavan
te que transmite mensagens referentes a ordem social num codi-
go proprio ao sistema cognitivo antropoldgico.
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0 sistema de grupos de idade como sistema classificato
rio tem representagao simbdlica no sentido em que a ornamenta-
gao corporal € um sistema visual de comunicagao cuja estrutura
deve apresentar principios que correspondem aos principios do
sistema de grupos de idade. Em outros termos, os doils sistemas
devem possuir estruturas l6gicas correspondentes.

Sugiro que a ornamentagdoc corporal Xavante como siste-
ma visual de comunicacao consiste na combinag¢ao de elementos
visuais. No caso da ornamentagao que estou tratando neste mo
mento, o individuo combina, em seu pr6prip corpo, elementos vi
suais de acordo com a ocasiao e segundo o grupo de idade a que

pertence.

0 material etnografico analisado diz respeito a orna-
mentacao usada em atividades cerimoniais das quais participam
grupos de idade, realizadas nas aldeias de Sao Marcos e Are-

oes.



100000000000 0000000000000000000000 0000080800000 000

72,

O sistema de grupos de idade

Pretendo apresentar ac leitor, agora, dados sobre o
sistema de grupos de idade na atual organizagao social Xavante

segundo o modelo de ilaybury-Lewls.

As Classes de Idade sio formadas nor individuos que vi

veram juntos no Ha (casa dos solteiros) durante o neriodo que
precede a iniciag¢do, cerca de cinco anos. Existem oito clas-
ses de idade, formando um ciclo continuo de mais ou menos qua-

renta anos.

Na aldeia de Sao Marcos a ordem destas classes de ida
de & a seguinte:
Tirowa
Btépa
Abare'u
Nojai'u
Anorown
Sada'ro
Al'rere

Hatara

Na aldeia. de Aredes a2 ordem é diferente:
Tirowa
Noja'u
Abare'u
Sada'ro
Anorowa
Hatara
Al'rere
Etépa
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As categorias de idade sao grupos formados por indivi-
duos que tem em comum certos atributos reconhecidos socinlmen-
te, de acordo com seu desenvolvimento bioldgico, psicoldgico e
social.

As categorias de idade sao as seguintes, para os
homens:

aiuté

watebremi

ai'repudu

wapté

Titéi'wa

danohui'wa

ipredu

i1hire

As categorias de idade para as mulheres sao as seguin
tes:
aiuté
ba'ono
ajarudu
soimba
adaba
Pi'o
pi'a Ihire
Os atributos das categorias ai'repudu, wapté, ritéi'wa,
danohui'wa e ipredu, para os homens, e ajarudu, soimba, adabi e

pi'o para as mulheres diferem de acordo com o desenvolvimento

social caracteristico de cada sexo. 0s atributos masculinos
se relacionam ao desenvolvimento biolégico e social segundo a
divisfio da sociedade em classes de idade: entrada e permanéncia

da classes de idade no Ha, participacio no rito de iniciacao da
classe de idade alternada seguinte. Os atributos femininos se
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relacionam ao desenvolvimento bioldgico e social de acordo com
a atividade de procriacido.

Quanto aos homens, os atributos das categorias de idade
sao estabelecidos de acordo com o desenvolvimento social da se
guinte maneira:

- antes de viverem no Ha, mas quando ja brincam ou rea
lizam atividades em grupos sao watebremi ou ai'repudu. O0Os wa-

tebremi sao mais jovens que os ai'repudu. Eles ja podem parti-
cipar de algumas atividades desempenhadas pelos individuos que
estdao no Ha (por exemplo, o canto ao redor da aldeia).

- -

- enquanto vivem no I'a e nao t2m ainda as orelhas fura

das, pertencem a categoria wapta.

- 0s que ja t2m as orelhas furadas, isto &, depois de
passarem pelo rito de iniciacao e serem reconhecidos maduros
sdo ritéi'wa.

- 0s homens que ainda ndo participaram do rito de ini-
ciagdo da classe de idade alternada seguinte pertencem a cate-
goria danchui'wa,

- depois de participarem do rito de iniciacdo da clas-
se de idade seguinte passam a categoria ipredu.
e e—————

Enquanto que o individuo sempre pertencera a uma clas-
se de idade, muda de categoriz de acordo com as fases do ciclo

de vidafl). Assim, a classe de idade a qual pertence correspon

OO0 OO0

n

(1) O conceito de ''gruno de idade' utilizado por mim comnreende,
simultaneamente, os conceltos de ''classe" ¢ 'categoria' de
idade implicando, portanto, nas dimensoes sincronica ¢ diacr
nica relacionadas, respectivamente, a cada um destes dois con
ceitos.

— e —— == -
— — p—— ———— — ~ ——
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dera no decorrer do tempo a diferentes categorias sociais. Ou
seja, as classes de idade movem-se através das categorias que

por sua vez sao fixnas.

Atualmente (1974), na: 2aldein de Areces, a correspon-

déncia entre classe e categoria de idade € a seguinte:

CLASSES DE IDADE(l) CATEGORIAS DE IDADE
Noja'u
A?0fowa Thire
Hatara
Ai'rere
Etépa _
Tirowa ipredu
Noja'u danohui'wa
Abare'u ritéi'wa
Sa'daro wapts (2)

Na aldeia de Sdo Marcos, em 1972, esta correspondencia

€sa a seguinte:

CLASSES DE IDADE CATEGORIAS DE IDADE
Tirowa’ ihire
Btéra
Abare'u ipredu
Noja'u danohui 'wa
Anorowa ritéi'wa
Satdaro wapté

(1) A nominagao da classes de idade se da correspondentemente ao
ingresso do individuo no Ha, ou seja, quando passam a perten-
cer a determinada categoria de idade-wapte.

(2) Os individuos da categoria wapté, foram iniciados em 1973.
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Em 1972, na ladeia de C3o “farcos, os individuos que es
tavam no Eé; formavam a classe Sa'daro; 0sS que entrariam a se-
guir formariao a classe cujo nome €& Ai'rere e os ultimos que ha
viam sido iniciados formam a classe Anorowa.

Nesta aldeia, sob a tutela de missiondrios salesianos,
meninos ¢ rapazes vivem na missao sob os cuidados dos religio-
sos. Ao completarem aproximadamente seis anos, meninos e meni
nas passam a morar na missio numa espécie de "internato', que
os proprios indios chamam de 'col&gio". Voltam para a aldeia
por volta de vinte a vinte e tr&s anos, no caso dos ranazes, e
treze, quinze anos para a moga, apés o 'tasamento’.

No '"colégio" recebem aulas de alfabetizagido ¢ religido
dadas pelos missionarios. Além de freqlentar as aulas, jovens
e meninos devem trabalhar. Os rapazes e meninos trabalham na
roca da missao, na usina de acucar, no beneficiamento de arroz
e na limpeza das dependéncias do ‘'colégio".

Neste, a divisao dos grupos de trabalho ou de estudo
obedece a divisdo dos individuos segundo a estrutura tradicio-
nal do sistemn de grupos de idade. Por outro lado, os meninos
e rapazes moram em trés casas distintas. Em uma delas mora o

grupo dos watebremi; em outra, o grupo dos wanté - esta casa

corresponde 30 verdadeiro Ha - e, em outra, o grupo dos ritei'
wa. Em 1972, cada um destes grupos correspondia a uma classe
de idade, respectivamente: Ai'rere, Sa'daro e Anorowa.

Os missionarios salesianos tanto aproveitaram um dos
- - - - -
principios da estrutura do sistema de grupos de idade, no gue
- . - — - r - - t
se refere a classificacao dos individuos, para organizar o 'co
1égio'', como mermitiram que continuasse a haver relacoes entre
0s grupos de idade da aldeia e grupos do ''colégio", de maneira
a nao alterar principios organizacionais que regem a dinamica
deste sistema.
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De acordo com a estrutura tradicional Xavante, no que
se refere ao sistema de grupos de idade, a relagao entre as clas
ses de idade alternadas & de cooperacao e entre as classes de
idade consecutivas, de competicao (cf. NB 25, p.160).

As relacoes de cooperagaoc entre classes de idade alter
nadas e de competicao entre classes de idade consecutivas se
evidenciam quando as classes estdo em correspondencia com as
categorias de idade wapté, danohui'wa, ritéi'wa e ipredu. Sao

as classes que correspondem a estas categorias que participam

obrigatoriamente das atividades cerimoniais, das quais partici
pam grupos de idade. Entre estas atividades uma das mais sig-
nificativas &€ a corrida do buriti (Uiwede).

"... a antitese entre as relagoes consecutivas e alter
nadas entre as classes de idade & parte de uma dicotomia mais
ampla que se difunde por todo o sistema de classes de idade.
Os Xavante, em comum com outras tribos gé, realizam as ''corri-
das de toras'' em conexao com.outras:é¢brimonias importantes. O
principio destas ''corridas'" & que duas toras de palmeira $ao0
cortadas a alguma distancia da aldeia e sao levadas de volta
por dois times de corredores. Um homem corre tao rapidamente
quanto possivel com o pesado tronco nos ombros, e quando se
cansa passa-o para um companheiro de time que esteja descansa-
do'". (...) "Os membros de uma metade das classes de idade cor-
rem com um time, enquanto que a outra metade corre com o outro
time. Classes de idade alternadas pertencem ao mesmo time, en
quanto classes consecutivas estao invariavelmente separadas.
Conceptualmente, entao, as oito classes do sistema sao sempre
divididas em duas metades esportivas.'" (cf. NB 25, p.161).

Dessa maneira, a oposicao entre as metades esportivas
e a antitese entre as relacgoes de cooperagao e competigao entre
as classes de idade sao expressées de um mesmo principio, o da
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dicotomia que permeia o sistema de grupos de idade. A '"corrida
do buriti', como ritual, & manifestacgao simbdlica da oposigao
entre as metades esportivas e, portanto, da antitese entre as
relagoes de cooperacgao e competicao entre as classes de idade.

O mesmo se pode dizer em relagdo as cerimonias de iniciacgao.
(...) "Em todas as cerimonias de iniciagdo, que sio o maior fo
co institucional do sistema, existe sempre esta dicotomia en
tre a Metade A e a Metade B, expressa particularmente nas re
lagoes entre as classes de idade padrinhos+iniciados (Snonsoring
age-set+iniciates) de um lado e classes intermédias (intervening
age-set) do outro, o que € expresso nos ritos" (cf. NB 25, D.
i62).

Qutras relag¢oes que se estabelecem entre as classes de
idade, entretanto, nao podem ser entendidas como de cooperacio
e competigdc simplesmente, segundo o principioc de dicotomia
que permeia o sistema de grupos de idade.

Os individuos da categoria de idade danohui'wa s3o res

ponsaveis pela formagao dos individuos da categoria de idade
wapté, durante sua permanéncia no HA3, preparando-os para preen
cherem todas as qualidades exigidas para se tornarem individuos
maduros e membros ativos da sociedade.

Em S3ao Marcos, os individuos da categoria de idade
dafiohui'wa, que ja moram na aldeia, freqlentavam o Hi de modo

a desempenhar seu papel de responsaveis pela formagao dos

wapté.

Esta relacdo ja se estabelece també&m entre os indivi-
duos da categoria de idade ritéi'wa e os individuos que entra-
riam no Ha (categoria watebremi), como tive oportunidade de ob

servar. Estes recebiam crdens ou eram dirigidos em suas ativi
dades {roga e recreagao) por um individuo da categoria ritéi'-
wa. Certo dia havia um grupo de meninos que pertencem a cate-
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goria vateoremi, em wminha casa (o que nao era »ermitido nelos

misciondriae prra ndo me Tatranaliaaren’).  Anuele individuo da
categoria ritéi'wa veio reprsendé-los e levda-los dali. Os ne

ninns oha'deceram imaediatamente e nao houve discussio.

s ragté nao nodem apresentar falhas no seu comportamen

-

to oxigido durante sua permandncia no Ha., Estas falhas sdo nu

-

nicaz, de acordo com a resolugao do consalho da aldeia. Os

ritéi'wa estavan s2mpre viginndo" os wanté, a fim do comunicar

Aos wmals velhos da aldeia atos que deveriam ser nunidos. MNes-
te caso, trata-so de um exemplo de outra relagido que nio nod
ser considuerada siriplesmente de competigao entre classes cons
cutivas quando estﬁ gm corrcspond3ncia com as categorias

ritéi'wa » waptd. Tratarei destas relacoes nosteriormente, se

gundo conclusodes = rCSpCitO do modelo anresentado pelos proprios

Yavante, através da ornamentacio corporal,

Nas aldeins de Aredes,2 Rio das “Mortes, junto as quais

existem Postos da FUNAI, toda a ponulacdo vive na aldein:

Atualmente, na aldeia de Aredes, os individuos qus es

tdo no Ha formam a classe Sa'daro. TéEm suas prénrias ativida-
des, nao freqlientam as casas da aldeia, nem narticinam da vida
do grupo dondstico natal. S3oc responsiveis por eles os indivi
duos da classe de idade alternada acima (HojAa'u) aus correspon
de n catzgoria de idade danohui'wa,

1 tldeia do Rio das Mortes a classe de idnade que cor-

responde 1 ctegoria wantE também se chama Sa'daro.  Os wapté,

entretanto, ailnda participan 42 vida do grupo dom@stico natal,

pois passam 0 din todo na aldeia. Avnenas ao anoitecer se reco
lhem ao HA. Durante a noite, as vezes, por iniciative de um

individuo da categoria de idadc dafiohui'wn, ensaiam cantos ou

executam dancas 2o redor da aldeia.
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Mesmo que as metades esportivas sejam compostas por
quatro classes de idade, participam obrigatoriamente de ativi-
dades cerimoniais os individuos das classes de idade que corres
pondem as categorias wapté, ritéi'wa, danohui'wa e ipredu (indi
viduos da classe de idade imediatamente acima da classe que cor
responde a categoria dafochui'wa). Assim, em cada metade espor-

tiva, tdo somente duas classes de idade sao ativas. A ornamen
tacao corporal de que trato neste momento € usada, portanto,
nor individuos que pertencem a estes grupos.
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3., Grupos de idade: atividades cerimoniais e
ornamentacao corporal
3.1, ‘Atividades cerimoniais de grupos de idade
Tive oportunidade de assistir a quatro cerimonias das

quais participam grupos de idade: Uiwede (duas vezes]),
Ubda'wara e Dano're.

Em Sao Marcos participaram destas atividades os seguin

tes grupos:

CLASSE DE IDADE CATEGORIA DE IDADE
Sa'daro wapté
Anorowa ritéi'wa
Noja'u danohui 'wa
Abare'u inredu

Na aldeia de Areodes participaram os seguintes grunos:

CLASSE DE IDADE CATEGORIA DE IDADE
Sa'daro wapté
Abare'u ritei'wa
Noja'u danohui'wa
Tirowa ipredu

Ao me referir aos grupos, utilizarei os nomes das ca-

tegorias de idade(l).

(1) Os Xavante usam os nomes das categorias e classes de idade

para se referirem aos grupos. E, no entanto, mais comumente
usado o nome das categorias quando se trata das cerimonias
citadas.
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Como disse anteriormente, segundo Maybury-Lewis, a ono
sicdo entre as metades esportivas e a antitese entre as
rela¢oes de cooperagao e competigao entre as classes de
idade sio expressoes de um mesmo principio, o da dicoto-
mia que permeia o sistema de grupos de idade.

Considero o Uiwede (corrida do buriti) uma atividade
cerimonial que como ritual € manifestagdo simbolica da
oposig¢dao entre as metades esportivas. Como tal introjeta
nos participantes principios de significagao e entendimen
to, reforcando um padriao de valores dados que os leva a
internalizar as normas no processo de interacao social.

Com respeito as atividades csrimoniais Ubda'wari e
Dano're, entretanto, entendidas como rituais, sugiro que
sio manifestagbes simbdolicas de outros principios que re-
gem as relacoes entre grupos de idade, além daqueles avre

sentados por Maybury-Lewis.
Ha uma relacao entre classes de idade que se estabele-
ce ritualmente entre dois individuos que pertencem a clas

ses de idade alternadas.

A cerimonia Ubda'wara € realizada da seguinte maneira:

cada individuo da categoria de idade wapté conduz pela
mao um individuo da categoria dafichui'wa até o Ha ¢ ai o

ornamenta. Um chama o outro pelo té&rmo danimiwai'so.

Em seguida realiza-se a corrida do buriti com a narti-
cipagdo dos grupos wapté, ritéi'wa, danohui'wa e ipredu.

Os wapté ndo devem carregar a tora.

Terminada a corrida, formam-se dois grupos, cujos 1in-
dividuos, de mAos dadas, se dispdem em circulo. Um deles
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wa ¢ inredu. Lste
c

83,

(3
4y

ormndo pelos waptd e dofiohui'wa e .0 outro pelos ritéi’
s grunos cantam ao redor da aldeia em

Pl

n sentido inverso um do outro.

-

freante a5 Casas,

#nu6s n danca, os wapte oferecsm bolo de milho aos seus
res

nactivos.

Dafio're 3 o nome que sz 44 ao canto em geral ¢ seé tra-
ta 3s vezes de um ritual quando ndo € umn atividade reali
zada em conexio com outras cerimonias. Participan deste
ritual o grupo wapté e alguns individuos do gruwo danohui'

wa.

Todos se ornnmentam no HAi. FEm seguida se dirigem a al
dein e se inicia o canto em frente as casas, nn redor da
aldeia, nos dois sentidos (leste-oeste @ oaste-leste). Os
participantes, de miaos dadas, se dispoem en circulo. Um

danohui'wa inicia o canto, os demais o acomrnranham e dan-

cam olhando para o chao.

O Dafo're como ritual manifosta simbolicamente 2 seguin

te relacdo entre os grupos wapté e danohui'wa: oS dano-~

hui'wa sAo resmonsiveis pela preparacio dos wanté para

gue obtenham todas 2s qualidades exigidas »arn s2 torna-

rem individuos maduros ¢ membros ativos da sociedade. Os
da

wants devem aprender a cantar e dangar bem 201s snno ativi

dades fundamentais no desempenho da vida socinl nublica,
no que s& refcere as cerimonins e rituais. O Dano're re
presenta este aprendizado.

Grunos de idade ¢ ornamentaclo corporal

Passo agora a tratar da ornamentacao utilizada pelos gru-
pos por ocasilo da realizacdo das atividades cerimoniais
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consideradns ncimn.

Pascrevorei a ornamentacho usada pelos individuos se-
casiio e de acordo com ¢ grupo de idade 20 qual

» apresentacho desta descrigio & feita sob a forma de

urm - auadro explicative. Este quadro comnreenile uma colu
na vertical e guatro colunas horizontais. 1 coluna ver
tical coleco as partes da ornamentagde. Na primeira  co
luna harizental coloco os grupos de idade que »-rticipa-

yam da corimdnin Uiwede realizada na aldegia de Sno Var-

cos em 1973; na segunda coluna horizontal coloco 0s gru
nos de idade que participaram da cerimdnia Uhda'wara na
aldeia de SAo ‘farcos em 1373, na terceira coluna horizon
tal, os grupos que participaram da cerimdnia Uiwede na al
dei~ de Aredes em 1974; na quarta coluna colocn oS gTunos

de idade aue participaram da cerimcnia Dano're na aldein

de Arceres em 1974,
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86.

~nAlise da ornamentacao_cornoral

fugiro gque A ornamentacao cornoral Xavante consiste da
combinacao de elementos visuals. Mo caso da ornamentacio que
examino neste canitulo, relacionada ao sistema de grupos Ae ida
de, o inlividun conhina em seu pranrio corpo elementos visuals

de acordo com o grupno de idade a que nertence.

N sistera d2 grunos dc idade possul uma estrutura 16gi
ca que classifica os individuos da sociedade, sepnarnndo-os ou
reagrunando-os d2 acordo com regras deste sistema. 1 estrutura
destn classificacio comnreende, entio, relag¢oes de Aiferenca e

similaridade.

Desde gue nretendo demonstrar que 2 ornamentacho CoOrno
ral Dossui 2 estrutura de um sistema de classificacdo, supenho
que ela tambén estabelece estas relngoes antre elermantos visu-
ais ou comhinacgoes de slementos que diferencinm ou identificam
a ornamentacac cornornl dos individuos de acorde com certas re
gras de classificacgio.

Segundo n terminologia sam oldgica, cstes slementns

1o

i
sio chamados unidades mininas significantes.

0 siyno & componsto de um significante e um significa-

dn. Segundo Rarthes (cf. MB 39, ».50) =~ classificacahc dos sig

]

nificantes nin 2 outra coist se nin a estruturachn nranriamen-
s

0
te dita do stemn. £ justamente d4isto que tratarei nests mo

=0

mento.

N primeiro passa dn analise no sentidn de se descebrir
a estrutura 1ldogica da ornamantagan corporal cmo sistema visual

de comunicachn compreende a utilizag¢do de quadros formais da 16
gica matematica aplicados A anadlise seminldgica.
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Partirzi Aa »intura c~rn>ral ou seja, de unidades de
‘yda= vien~l comn ¢or, £-rmn ¢ esnaco.

As unidades, nn que sc refere A cor, san: verm2lhno,
aretn, vermel:~ misturadn c~m pvreto, nreto esfumagads & ausen
ci~ de cor. A cor branca aparece is vezes na cahec~., Estabe-
1ncende~se 25 unidadss A2 cer, 2 cor dn cabeln tamkEn Aave
ser corsiderada peais cnbre uma das nartas An chrne, A cnhega.
Tmtre ~s Xnvante, auindn mArre um ind¥iduo, os narentes mais
nraxirns do norts raspan tndn n cahelo, dexando portante tedo
& cornn nu Hu sen cor, indicando ausancin de ornamentagin. As
cares usadas nn cabegn san o nreto (cabelo naturnl), vermelho
s ausdncia de car. N branco conlocada sabre o nreta @ 0 Verneg’
1hn, anulam a cHY noraue entre 03 Xavante, o hranch aquivale
~ auzidncia de cor. Esta afirmacis narte de dades gtimaligi-
cos. 2 vacabule & (I'a) aue se traduz par branco & usad~ para
indicar Auséncia. P-or exenmple: o palavra t3 adi significa
cego. Etimnlegicamente, (dn) £§=01Hﬁ;(i')i=hranco + di (indi

ca estadn: ser/estar).

espagn se enuivalem nor-

A
o

iln mintur=a c~rooral, form:

D

Aue as cores astio cnlncadns e~bre o nriorin cornc.  fertas

br
partes dn cornn $An ac mz2sT0 tennn farmn e supcrficie da nin-

turn. Estas nartes do corno 5o sunerficies nreenchidas ncla
cor de modo a delimitar um csnrge (farma).

Algunns unidades no gue se refere A fAarma sAo, nortan

to, as saguintes: caheca, troncn, pernas ¢ amhra,

DAt ~utre lads, as cnres nreenchem superficies planas
no corno do individuo, ists e, delimitam esmnacNs Que nan  SA0
artes d- cornn identificadas seguade 2 concencan aue ns Ya-
vantss t3m a2 rzspeitt da anatomia humana. & o cas» dn retan-

culs na altura do estémage @ nas costas (daffnapré), de  uma

L)
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varincia d~—ratingul~ nos cnstas (daman'rada) o A0 oriscn nas

Ds rotingulos nn altura do astAmago € nas cnStas anare
e » nons que recehen @ o MESMN, dafananré.
ftimelagicamante, (I) sAna=sstAnage, trinng (3) nra=vermelho,
Twata-na —~~rtante An idfic de cue ~ que esta sand- nintadn 51N
as viscerss, marte interna 4o corna, a aual nan corresnonde

1

pmna fohrma extoricr iwmsdinta,

Dalimitn-se um 2spacn (forma) na superficia plana  do
corpr para represantar a norte internn dn ceorno. Tomn esta
formn %St“ﬂﬂgﬁ, rina nA~ & visivel, mas anenas sun renresen-
taci~ nura Guwﬁrfi 12 wlana, nao noderei chamar esta unidade
"uystAmags', Vtripa’. Tambén ndo a noderel chomar "retAngulo',

T3

segunde n critéric de sspage delinitads »nis a unidade san os
proesantagho das vi isceras. isarei entan o

dois retangulos, re
nome dadn melas ardonrics Xavante, Aafannore.

N maswma acontoece Com 1 variacAn do retAnsulo 2 o ris-
T

anmarecem juntes: 15 duas variacoes do re

co {daninrd). Somnre
tanguin (um em cada lada das costas) ¢ o8 dois riscns (um cm
cada rerias temnoral).

VarinciAn do retanguln e risco n2o pnden sor cmnsider
das comn n~me de unidades, nois » unidade sao as luas varina ches
deo ratansuln e os dois risceos.  fssinm tamhar narn estns unida

i 3 R

des us~rvai o nome dadn melns nranrins Xavante: daman'rada 2

daniprs.

rg unidades, no que se refers a forma, sao, nortanto,
as =esuintas: cabegn, tronce, ombro, pernas, 4anin anré, daman'-

rada ¢ dafinyea,

(1) Ver descrigin dns partes 4a ornam=ntn Ao corneral, canitulo IT.
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Operando com a teoria dos conjuntos, a fim de descon-
brir relagoes 1ldgicas entre estas unidades, tentarei estabele-
cer elementos especificos da ornamentagao corporal de cada um
dos grupos de idade, bem como os elementos aue possuem em Co-
mum. Em outras palavras, tentarei verificar quais, entre as
unidades acima citadas, sio elementos esvecificos de cada gru
po de idade, de modo a diferencia-los e quais s3o os elementos

Comuns.

As unidades de cor foram agrupdas em conjuntos, sendn
que os elementos que formam cada conjunto sao todas as unida-
des de cor presentes na pintura cornoral de cada grupo de ida
de, usada por ocasiao das atividades cerimontats das quais par
ticipam. Por exemplo: na pintura corpnaral da grunn wanté
usada em todas_as cerimAnias, estiAo presentes as unidades/cor
preto, vermelho e auséncia de cor. O conjunto formadeo nelns
elementos vermelho, preto e auséncia de cor s3o as unidades/ -
cor presentes na pintura corperal dn grupo _wapts.

Da mesma maneira foram agrupadas as undades/forma.

Uaidade/cor

Segundn a teoria dos conjuntcsutilizei asoperacgdes de
reuniao, interseccgan, diferencga simétrica(l), a fim de estabe
lecer elementos especificos da pintura de cada grup de idade
e elementos que possuem em Ccomum.

Conclui, através de relagnhes lagicas aue as unidades

da pintura corporal nao podem ser agruvnadas em conjuntes aque

(1)

Ver paginas 119 a 125.
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compreendem unidades da pintura corporal de cada grunn de ida-
de. N&n sian estas as unidades minimas significantes, nr senti
dn de que cdda uma destas cores indica um atribute da nintura
de um gruvn de idade, diferenciando-a da pintura dns ~utros
grupos. Isteo poraue operandn com a tenria dns conjuntoas ohti-
ve os seguintes resultadns: '

0Os elementos comuns 4a pintura corperal usada peles

quatro gruncs de idade sfAo: vprete, vermelhn e ausencin de cor.

Os elementos especificos siaoc: prete, vermelh~ e ausén-

cia de cor.

Comc veremns a seguir sAo as possibilidades de combina-
cao destas cores que diferenciam a nintura de um grumpn de ida-
d= em relacao a pintura dns outros. As DPOssibilidades de combi
nacio destas unidades variam de acordo com as relagles existen
tes entre os grupns, segundo regras da estrutura do sistemn de
grupocs de idade.

Da maneira comn onerei com a tenria dns crnjuntos, agru
pei as unidades/cor, e efetuei operagces, levando em cnonta ape
nas um critério: o agrupamentn dns individuos segundo o fato
de nmertencerem a grupns de idade distintos.

As relagoes entre cs grupns de idade nndem f~rnecer nu
tros critérios pbara agrupamantn das unidades nu nara efetuar

operacoes.,

Deste modo, passn a efetua-las, levando em conta rela-
goes entre os grupes de idade. Primeiramente, entre dois con
juntos, formados cada um deles »nnr 2lementos, nonue se refere
a unidade/cor, presentes na pintura de um grupo de idade.

"As possibilidades de se estazbelecer relagdhes entre dnis

grupos sao:
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a) Entre o grumn rit3i'wa e n gruno wanté
b) Entre ~ grunn rité&i'wa e » grupo danohui'wa

c¢) Entre os grupos ritéi'wa e ipredu

d) Entre ns grunns wanté e danohui'wa

e) Entre os grupos wapté e inredu

f) Entre os grupos danochui'wa e ipredu,

Ffetuando as operagnes, temos:

a)

b)

c)

Entre as pinturas dos grupos de idade ritéi'wa e
waDté, nos elementos comuns san: vermelho, nretn,

. . o -

ausancia de cor, - o USRS
Ns elementos especificos da pintura do gruno
ritéi'wa sac: preto esfumagade e vermelho misturadn

com prete,

A pintura do grupo wapté nio vossui elementns espg

cificos.

Entre as pinturas dos grupns de idade ritfi'wa e

dafichui'wa, os elementos comuns sao: vermelho, nre

to, auseéncia de cor e preto esfumacadn.

0 elemento especifico da nintura dn grunc de idade

ritéi'wa 2 vermelho misturadn com nreto.

A pintura do grupo de idade danohui'wa nan tem ele

mentos especificos.

Entre as ninturas dos grupos de 1dade ritéi'wa e
iprédu, os elementos comuns sao: preto, vermelho,
ausencia de cor e vermelhn misturadn ¢com prets.

0 elementn especifico da nintura do grup ritéi'wa

& o pretn esfumacgado.

A pintura do grupo ipredu nao onnssui elementns es-

pecificos.
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d)

e)

)

De
sultados:

1.

92,

Entre as »inturas dos grupos de idade wanté e dano-

hui'wa, os elementos comuns sao: nreto, vermelho e

ausencia de cor.

0 elemento especifico de gruno danohui'wa € preto

es fumacado.

A pintura do grupo wapté nio tem elemento especifi-

Co.

Entre as pinturas dos grupos wapté e ipredu, os ele-

mentos comuns sao: preto, vermelho, ausencia de cor.

O elemento especifico da pintura do grupo ipredu @&
vermelho misturado com nrsto.

A pintura do grupo wapté ndo tem elemento especifi-
COI

Entre as pinturas dos grupos danohui'wa e ipredu,

os elementos comuns sdo: vermelho, preto,,auséncia

de cor.

O elemento especifico da pintura do grupo danohui'
wa & preto esfumacado.

0 elemento especifico da pintura do gruvno ipredu é
vermelho misturado com preto.

acordo com estas operagoes, obtive os seguintes re

0 conjunto de elementos que diferencia a pintura
do grupo ritéi'wa, da pnintura dos outros grunos

IR

formado pelas unidades/cor: preto esfumacado e ve
melho misturado com preto. A pintura do grupo

waEté nao apresenta estes elementos; a nintura do
grupo danohui‘lwa apresenta o elemento preto esfuma
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cado mas nao o elemento preto misturado com verme-
lho; a pintura do grupo ipredu apresenta o elemento
vermelho misturado com preto, mas nao o elemento

nreto esfumagado.

A pintura do gru»no wapté nao mossuili um conjunto de
elementos que a diferencie da pintura dos outros
grunos. Todos os elementos presentes na pintura
deste grupo se apresentam na pintura dos outros

tYés grupos.

A pintura do grupo danchui'wa nao possui um conjun

to de elementos que a diferencie da pintura dos ou

trosS grupos.

O elemento preto esfumacado difsrencia a pintura do

grupo dafiohui'wa da pintura do grupo wanté e da

pintura do grupo inredu, mas nao a diferencia da
pintura do grupo ritei'wa: Aas pinturas dos grupos

wapté e ipredu nio apresentam este elemento; a pin

tura do grupo ritel'wa apresenta o elemento preto

esfumacado.

A pintura do gruvo ipredu nao possui um conjunto
de elementos que a difersncie da nintura dos ou-

tros grupos.

O elemento vermelho misturado com preto diferencia
a pintura do grupo ipredu da pintura do grupo wap-
té e da pintura do gruvo dafohui'wa, mas ndo a di

ferencia da pintura do gruno ritéi'wa: as opinturas
dos grupos wapté e danohui'wa nio apresentam este

elemento; a pintura do grupo ritéi'wa apresenta o
elemento vermelho misturado com preto.

Segundo estes resultados chego a duas conclusoes:
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13 HA uma diferenca entre a pintura do grupo ritéi'wa,
de um lado e as pinturas dos grunos wa»nté, danchui’

wa e ipredu, de outro. O que caracteriza-a nintura
do grupo ritéi'wa € o fato de aque ela apressnta to
dos os elementos no que se refere a unidade/cor.

23 As possibilidades da presenca de elementos no que

se refere a4 unidade/cor diferem segundo o gruno.
Assim, na pintura do grupo wanté anareem preto, ver
melho e auseéncia de cor (3 possibilidades); na nin
tura do grupo danohui'wa aparecem vermelho, preto,

ausencia de cor ¢ preto esfumacado (4 possibilida-

des); na pintura do grupo ipredu aparecem vermelho,
preto, auséncia de cor e pfeto misturado com vermg
lho (4 possibilidades):; na pintura do grupo ritéi'

wa aparecem todos os elementos.

Levarei em conta, agora, relacodes entre dois grupos de
idade, de um lado e dois grupos, de outro. Deste modo passo a
efetuar operagoes utilizando conjuntos formados por dois subcon
juntos. Estes subconjuntos sao os conjuntos formados pelos
elementos no que se refere a unidade/cor, presentes na vpintura
de um grupo de idade.

. As possibilidades de estabelecer relagoes entre dois
grupos de um lado e dois grupos, de outro, sao as seguintes:

a) Entre os grupos wapté e dafohui’'wa de um lado e os

grupos ipredu e ritéi'wa, de outro.

b} Entre os grupos wapté e ipredu de um lado e os gru-
pos danochui'wa e rité€i'wa, de outro.

¢) Entre os grupos wapté e rit€i'wa de um lado e os

rupos canohui'wa e inredu, de outro.
grur
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Efetuando as operagoes temos:

a)

b)

Entre a vintura usada velos grupos wapté e dafiohui'

wa e a pintura dos grupos ipredu e ritéi'wa, os ele

mentos em comum sao: vermelho, preto, auseéncia de

cor e preto esfumacado.

0 elemento especifico da pintura dos grupos ritéi'wa

e ipredu & vermelho misturado com »reto.

A pintura dos grunos danochui'wa e wapt€ nao ten e-

lemento esvecifico.

Entre a pintura usada nelos grupos wanté e ipredu e

a pintura dos grunos dafiochui'wa e ritéi'wa, os ele-

mentos comuns sao: vermelho, preto, auséncia de cor,
preto misturado com vermelho, preto esfumagado.

0 elemento especifico da pintura do gruvno danohui'

wa e ritéi'wa & preto esfumacado.

A pintura do gruvo wapté e ipredu nio tem elemento

- -
gspecifico.

Entre a pintura dos grupos wapté e ritéi'waea pin

tura dos grupos dafichui'wa e ipredu, os elementos

comuns sAo: preto, vermelho, auséncia de cor, pre-
to esfumagado e vermelho misturado com preto.

A pintura dos grupos wapté e ipredu e a vintura

dos grupos danohui'wa e ipredu nZo tem elementos

- -
especificos.

De acordo com estas operacgoes, obtive os seguintes re

sultados:
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1. A pintura do grupo wapté e do.grupo rité€i'wa; 2 pin
tura dos grunos dafchui'wa e ipredu; a2 vintura dos

grupos danchui'wa e wapté; a pintura dos grupos

ipredu e wapté n3o possuem um conjunto de elementos

que as diferencie entre si.

2. 0 conjunto de elementos que diferencia-apintura dos
grupos ritéi'wa e ipredu de um lado, da »intura dos

grupos dafohui'wa e wapté, de outro,é formado pelo

elemento vermelho misturado com preto.

3. O conjunto de elementos que diferencia a pintura
dos grupos danochui'wa e ritfi'wa de um lado, da

pintura dos grupos wapté e ipredu, de outro, & for-

mado pelo elemesnto preto esfumacado.

Novamente sao os elementos preto esfumagado e nreto
misturado com vermelho que aparecem como elementos especificos.
Nao € a presenca destes elementos, entrstanto, que indica a
diferenga entre conjuntos formados por subconjuntos.

No conjunto formado pelos elementos da pintura dos
grupos wapté e ritéi'wa eles estao presentes e ela nao compre

ende elemento especifico que a diferencie da pintura de dois

outres grupos.
Temos, porém, o seguinte:

As pinturas dos grumos ritéi'wa e danohui'wa ten em

comum o elemento preto esfumagadn.

As pinturas dos grupos ritéi'wa e inredu tém em comum

o elemento vermelho misturado com preto.
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A pintura do grupe wapté ndo possui estes elementos.

E necessario portantc, que um ou osutro elemento seja
comum entre os elementos da pintura de dois grupos (subconjun

to), que formam um ccnjunto.

Isso ocorre no subconjunto formado pelos elementos
das pinturas dns grupos dafiohui'wa e ritéi'wa e no subconjun-

to formado pelos elementos das pinturas dos gruvos inredu e

Titéi'wa.

Segundo estes resultados chego 2as seguintes conclu-
soes:

A diferenca sO node ser estabelecida entrc a pintura

dos grupos ritéi'wa e iprédu de um lado, e a pintura dos gru-

pos dafohui'wa e wapté, de nutro; ou entre a pintura dns gru-

pos danhohui'wa e ritéi'wa, de um lado e a pintura dns grupos

wapté e ipredu, de outro.

-

Mas, e a diferenca entre a pintura dos grupns wapte e
ritéi'wa, de um lado, e a pintura dos grupos danohui'wa e

inredu, de outro?

Como vimos, a presenca dos-elementos nreto esfumacgado
e/ou preto misturado com vermelho nao pode indicar um atribu-
to que diferencie a pintura de um grupo porque sio especificos
apenas quando se agrupa em conjuntos elementos da pintura de
dois grupos e que os apresentam em comum. Elementos que sao
especificos e comuns ac mesmo tempo nao podem indicar atribu-
tos da pintura de um grupo.

Apenas a pintura do grupo wanté nan anresenta os ele-
mentos preto esfumagadn e vermelhn misturado com preteo. Por
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isso € que nAo se pode estabelecer a diferenga entre a pintura
dos grupos wapté e ritéi'wa de um lado ¢ da »intura dos gruons
danohui'wa e ipredu, de outro. Efetuandb-se a operagan de di

ferenca simdtrica entre estes conjuntos, o resultado & um con-

junto vazio.

Se a pintura do grups ritéi'wa apresenta todos ns ele-
mentos no que se refere a unidade/cor, de modn a diferencii-la
da pintura dos outros grupos, a pintura do grupo wanté compraen
de apenas os elementos comuns entre a vintura de tndos os gru-

pos.

Devo concluir portanto, que a pintura do grupo wapté
se caracteriza pela auséncia dos elementos preto esfumacado e
preto misturado com vermelha, Por outro lado, ¢ que caracteril

za a pintura do grupo E}téi'wa € a sua presencga.

A pintura de grupn wanté se caracteriza por apresentar
apenas os elementos comuns a todos oS grupos e nan apresentar
os elementos especificos preto esfumagado e preto misturado
com vermelho; a pintura do grupo ritéi'wa se caracteriza oY
apresentar elementos comuns ¢ especificns; a nmintura dos gru
pos dafichui'wa e ipredu se caracteriza pnr apresentar elemen-

tos comuns e elementos preto esfumagado e/ou prete misturad»o
com vermelho que podem ser classificadns como especificos ape-
nas quando se estabelece a diferenga entre a pinturz de um dos
grupos e a pintura do grupo wagté,

Afirmei anteriormente que os glementos, no que se refe
re a unidade/cor, preto esfumagado e preto misturade com verme
lho, s3o os que aparecem comn especificos.
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Levando em conta relagoes entre grupos, temos que:

A pintura do grupo danchui'wa e ipredu apresenta estes

elementos, especificos, em comum com a pintura do grupo ritéi’
wa. Por outro lado, o que os diferencia & que entre eles, es-
tes elementos nao sao comuns. Ou seja, a vintura do gruvpo
igrédu niao apresenta o preto esfumagado e a pintura do grupo
dafnohui'wa nac avresenta o vermelho misturado com preto.

A classificacdo dos significantes no que se refere a
unidade/cor, portanto, baseia-se nas relacgoes entre as provrias

unidades significantes.

Uma unidade minima no que se refere A cor, pode ser
considerada como unidade significante na medida em que ela es

ta em relacgao com outras unidades/cor.

A relacgdo entre unidades significantes implica na sua
classificagao em elementos comuns e elementos especificos da
pintura dos grupos de idade. A combinacao destes elementos na
pintura corporal do individuo € que diferencia um grupo do ou

tro, ou os identifica.

Da mesma maneira, os individuos sao categorizados soci
almente pelo sistema de grupos de idade, segundo as relagoes
que se estabelecem entre 05 grupos.

Ao nivel das unidades minimas signficantes no que se
refere 3 cor, vimos que, para estabelecé-las, € necessario des
cobrir relacgdes entre dois grupos de idade de um lado e dois
grupos de idade, de outro.

Estes 'agrupamentos' de grupos compreendem aqueles que
devem apresentar entre si certas relagoes. Estas servem como
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critério para reuni-los num mesmo conjunto.

Estas relacoes e estes 'agrupamentos' foram descober-
G gTuy

tas a partir de operagdes ldgicas.

Parto agora para as relagoes existentes ao nivel das

relacoes sociais.

Os dados analisados se referem a toda ornamentacao cor
poral usada pelos individuos em todas as ocasioes cerimoniais

citadas.

Como disse anteriormente, ha outras relagdes entre
grupos de idade além das relagdes de cooperagao entre classes
de idade alternadas e de competigio entre classes de idade con
secutivas(l),=manifestas no Uiwede (corrida do buriti).

Estas outras reclagdes sao manifestas nas outras cerimo

nias (Ubda'wara e Dano're).

Sugiro que um principio basico do sistema de grupos de
idade como sistema classificatdorio que determina a categoriza-
¢ao dos individuos e as relacoes entre grupos de individuos &
a correspondéncia de cada grupo com as fases de desenvolvimen-
to do cicleo de vida destes individuos. Cada um dos grupos se
caracteriza e se relaciona com cada um dos outros, de acordo
com atributos que identificam o individuo como pertencente a
uma categoria de idade (Ver item 2, Sistema de grupos de idade),

Certas categorias (wapté, rit&i'wa, danohui'wa e ipre-

du) . correspondem ao periodo em que as classes de idade par-

(1) Segundo o modelo de Maybury-Lewis.
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ticipam ativamente e comn grumns carporados das atividades ce-
rimoniais relacionadas ao sistema de grupos de idade.

No processo de socializag¢3o, o grupo dos wapté, ainda
em formagaoc, nao possui privilégios de individuos ja iniciados
pois estao na fase de aquisigan de qualidades que os tornario
individuos maduros e membros ativos da sociedade. Dessa manei
ra, a pintura deste gruvn se caracteriza por anresentar apenas
uma possibilidade de combinagaoc de elementos e estes elementos
sao comuns = todns as ocutros grupos (pretn, vermelho e ausén-
cia de cor).

Os individuos das categorias de idade ritéi'wa, dafio-

hui'wa e ipredu nossuem como um dos atributos que os identifi-

cam como pertencentes a estas categorias, o fato de ja serem
iniciados. A pintura destes grupcs se caracteriza por apresen
tar mais do que uma possibilidade de combinacio de elementos
pois compreendem elementos especificos e elementos comuns.

HA portantn, uma diferenciagio entre individuns inicia
dos e individuos nado iniciados que & expressa pela pintura cor
poral, através da diferenca entre as possibilidades de combina
gao de elementos e, portanto, auséncia ou presenca de elemsntos

especificos no que se refere 2 unidade/cor.

As diferentes possibilidades de combinagio diferem en-
tre si de acordo com as fases de desenvolvimenta dn ciclo de
vida dos grupos de individuos ja iniciados.

Os individuos do grupo ritfi'wa além de ji serem inici
ados e terem portanto adquirido privilégios de acordo com grau
de maturidade, sao os que podem e devem desempenhar melhor seu
papel nas atividades cerimoniais do sistema de grupos de idade,
de acordo com padroes de valores, fungles sociais e desempenhos
de papéis estabelecidons,
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Uma das principais funcoes dos individuos desta catego
ria de idade, tendo em vista o assunto que trato neste cabitu-
lo, o sistema de grupos de idade, & fornecer 2 sociedade indi-
viduos que desempenhem o napel que lhes & atribuido segundo va
lores referentes as atividades cerimoniais do sistema de grupos

de idade.

Deles se exige beleza e agilidade na 'performance” das
cerimonias,. Ainda nio participam:ativamente da vida velitica
e nio estiao comprometidos com o grupo domdstico de procriacao
pois voltam a pertencer ao grupo doméstico natal ou, no caso
das aldeias de Sao fiarcos e Sangcradouro, vivem ainda na missAao.
Isto os deixa com maior grau de liberdade e responsabilidade

para se dedicarem as atividades das classes de idade.

E a pintura deste grupo de idade que apresenta mais
possibilidades de combinacao de elemcntos no que se refere a

unidade/cor.

Os individuos da categoria danohui'wa ja sdo inicia-
dos mas, segundo o grau de maturidade social, estdo em fase de
transicdo do grupo doméstico natal para o grupo doméstico de
procriagdo e ja comeg¢am a participar da vida politica. Por
outro lado, uma das caracteristicas desta fase do ciclo de vi
da do individuo, como ja disse, € sua responsabilidade pela
formacao dos individuos que formardo a classe de idade 1lter-
nada seguinte. Esta relagao entre classes de idade altesrna-
das € ritualizada entre dois individuos que pertencem 2 cada
uma dessas classes de idade, quando estdo em correspondéncia

com as categorias de idade dafichui'wa e wapté. Um chamara o

outro pelo termo reciproco dafimiwidi'c, como afirmei acima.

A pintura do grupo danohui'wa apresenta mais possibi-
lidades de combinacdo do que a pnintura do grupo wapté, mas ne.
nos possibilidades que a do grupo ritéi'wa.
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Os individuos da categoria ipredu ja iniciados, mais
comprometidos com o grupo doméstico de procriacido, ao qual ja
pertencem, ja podem narticipar do conselho da aldeia e ja de-
sempenharam seu papel de responsaveis pela formacdo dos indivi
duos da classe de-idade alternada seguinte. No rito de inicia
¢do dos individuos que pertencem a esta classe, a relacdo ritu
al entre dois danimiwai'c, &€ a Ultima vez que manifesta.

A pintura do grupo ipredu apresenta mais nossibilidades
de combinacao do que a pintura do grupo wanté, iguais possibi-
lidades em relagdo a pintura do grupo danohui'wa, menos possi-

bilidades do que a pintura do grupo ritéi'wa, mas podem esco-
lher por nao se pintarem.

As fases do ciclo de vida do individuo que correspon-
dem as quatro categorias de idade wapté, ritéi'wa, daflohui'wa

e ipredu compreendem exatamente a passagem do individuo da
esfera privada (vida social relacionada ao fato de nertencer
ao grupo doméstico natal) para a esfera pOblica, no que se refe
re as atividades das classes de idade e desta novamente vara a
esfera privada (grupo domdstico de vprocriacao) e publica, mas,
agora, ao nivel da participacio na vida politica.

As fases, nesta passagem, nao implicam avenas em carac
teristicas que se referem ao desenvolvimento socizl do indivi-
duo mas a relagoes entre geracgoes no processo de socializacgio.

Os individuos da categoria ipredu deixarao de partici
par ativamente das atividades dos grupos de idade, quando 0Ss
individuos da classe de idade alternada seguinte passarem a

ocupar o lugar do grupo (danochui'wa), cujos individuos sdo res
ponsaveis pela formac¢do dos individuos da categoria de idade

wapte.
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Eles (ipredu)} ja cumpriram entdo todns as £fases neste
processo de passagem :'as este nao se comnléeta enquanto os indi
viduos pelos quais foram responsaveis pela formacdo nAo passa-
rem a exercer esta fungao no processo de socializagfo.

O uso de certos enfeites expressa esta preocupagio per
manente de quadros de individuos com papéis esnecificos neste
processo de passagem. Os individuos da categoria de idade

ipredu e danokui'wa utilizam o jad e o dajamo(l).

Segundo um informante, quando os individuos da catego-
ria de idade wanté sao iniciados, os da categoria inredu "z=n-
tregam'" estes enfeites para os da categoria rit2i'wa pois es-
tes passardo para a categoria danochui'wa, responsavel pela for

magdo dos individuos da classe de idade altarnada seguinte,
isto &, dos individuos que entrarfo a seguir no Hi.

Entre classes de idade alternadas, nortanto, ha uma re
lagao que se caracteriza nela responsabilidade de formacio da
mais nova pela mails velha e vpelo fato da mais velha vassar pa-
ra a mais nova a responsabilidade de formacgiio da proxima clas-

se de idade alternada.

Os individuos da categoria ipredu identificam-se por um
lado, com os individuos da categoria danchui'wa nois tém enm co

mum o fato de serem responsaveis pela formacio de individuos
de geragoes mais novas. Por outro lado, diferenciam-se deles
porque os primeiros ja cumpriram esta fungio @ os outros ainda
a estao desempenhando.

Ao nivel da pintura, estas relagdes de diferenga e

(1) Ver descricao das partes da ornamentacao corworal.
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similaridade podem estar expressas da seguinte maneira, no que
sc refere A unidado/cor: a ointura dos dois grupos téem =m co-
mum o fato de apresentarem elementos especificos, seja o nreto
esfumacado, seja o vermelho misturado com preto; a diferenca
esta entre os elementos especificos de cada um, ou seja, a pin
tura do grupo danchui'wa apresenta o elemento preto esfumagado

e a pintura do grupo ipredu, o elemento nreto misturado com
vermelho. E pelo fato de que os individuos do grupo ipredu no

dem optar por nao se pintar.

Ha, portanto, outra diferenciaciao alem daquela entre
iniciados e ndo iniciados: a diferengz entre os individuos que
estabeleceram a relacdo com individuos da classe de idade al-
ternada_seguinte, passando a se chamar reci»rocamente velo ter
mo danimiwai'c, de um lado (ipredu e danohui'wa) e, de outro,
os que ainda nao a estabeleceram (wanté e ritéi'wa).

Estas diferenciacles que apontei indicam outros crité-
rios na categorizacido social dos individuos, no que se refere
ao sistema de grupos de idade como sistema classificatorio,
além do 'pertencer" A classes ou categorias de idade. E estes
critérios se baseiam nas relagdes entre geragoes NO Processo

de socializacgao.
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Unidade/forma

Tratei até aqui da classificag?o de unidades minimas
significantes no que se refere a unidade/cor. Tratarei agora
das unidades minimas significantes no que se refere A unidade/

forma.

Os resultados obtidos wnelas oneracoes de reuniao, in-
tersecgcdo, diferenca simétrica e diferenca assinétrica foram

0s seguintes:

Os elementos comuns de pintura corporal usada pelos
quatro grupos sio: perna, dahinapré, cabeca.

Apenas 2 pintura do grupo de idade wantZ anresenta um

elemento especifico: ombro.

No que se refere a unidade/forma, vportanto, somente o
elemento ombro pode ser considerado uma unidade minima signi-
ficante pois indica um atributo da -~intura do grupo wapté que
a diferencia da pintura dos outros grupos.

Para se completar a classificacao destas unidades sig
nificantes, procedi da mesma maneira como o fiz emr=lacao A
classificacao das unidades significantes no qua se refere a u

nidade/cor.

Avresentarei, portanto, apenas as conclusoes tiradns
a partir deste procedimento, visto que este ja foi explicado
anteriormente e as operacoes efestuadas estao expraessas em lin
guagem matematica nas paginas 124 e 125,

A diferenciaciAo entre individuos iniciados e nio inici

ados & expressa pela pintura cornoral atravds das diferencas
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entre as possibilidades de combinacao de elementos e, nortanto,
auséncia ou nresenga de elementos e2specificos.

As ninturas dos individuos nio-iniciados e dos indivi-

duos iniciados apresentam duas possibilidades de comhinacao:

Em relagio a primeirn, as possibilidades sao:

a) perna, danananré, cahega e omhro

b) perna, daninanré, cabeca

A »mintura dos individuos iniciadns anresentam as 5

|@

guintes possibilidades:

a) nerna, _daninapré, cahega

b) tronco, nerna, cabecga,

N elemento especifico da pintura do »rimeiro grunn
(nio-iniciados) & ombro. 0N =2lemento especifico da nintura dos
iniciados & tronco. O »nrivilé&gio de preencherem esvaco mainr
na sumerficie do corpo mertence portanto, nos individuos ja

iniciados.

Ao nivel da unidade/forma a diferenciagdo entre os gru

nos de individuos ja iniciados (rit2i'wa, dafochui'wa e inredu),

& expressa pela pintura da seguinte maneira:

As vinturas do gruno ipredu £ danohui'wa anrescntam em

comum os elementos daflinré e daman'rada. Isto expressa sua

identificacio enquanto individuos Ada classe de idade alternada

seguinte, chamando-se raciprocamente danimiwai'o. Isto signi-

fica a ritualizac¢do da relagao que exists entre classes de ida
de alternadas, no sentido de que uma geracio mais velha & res-
nonsavel nela formacAo de individuos de uma geracgido mais nova,

no processo de socializacao.

P A - - . - - . e oa a3 Y nena
. - P DT e L TLD SIS TET 2 e2TR



000000000000 000000000000000000000000000000000000

109,

A pintura do gruwo ritéi'wa nao apresenta estes elemen
s ainda nao cabe aos individuos deste gruvo desemne-
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A wintura do grupo wanté anresenta o elemento daman'’
rada. Este elemento wmnde ser considerado como unidade signifi-
cante quandn anarece e~ relacao a unidades de nintura de ou-

tros crusos. 7 clemento daman'rada node aAparecer sSemnre na

~intura do gruwmo wantd, mas nmAo 3 um elemento especifico da
nintura deste gruno poraus anarece também na nintura des pru-

nos ipredu e danohui'wa. Ele aparece, no entanto, na pintura

destes grupos por ocasiido da cerimdnia Ubda'wara,,quando s&

-~y

ritualiza a relacio entre dois danimiw3i'S. F nesta ocasiao

também, aue as pinturas dos grupos ipredu e danohui 'wa apre-

sentam o elemento dafinré.

Isto me leva a tratar de outro aspecto do sistema da

ornamentacio corporal no nus se refere a classificacro das uni
dades sipgnificantes, isto &, a estrutura 1ldsica deste sistena
visual de comunicacgao.

Como disse anteriormente, o individuo combina elemen-
tos visuais em seu corpo de acordo com o gruno a que pertence

¢ segundo a ocasiao cerimonial.

Até aqui tratei deste assunto, mostrando que estas
combinacdes se relacionam a categorizagao dos individuos se-
gundo outros critérios além do fato de pertencerem aos grupos
de idade. Na verdade, estou tentando mostrar principios que
determinam categorias que recortam as categorias relacionadas
3 classificacdo dos individuos en grupos:=de idade, segundo o

modelo de Maybury-Lewis.
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Tratarei agora da ornamentagdo corporal usada pelos in
dividuos segundo a ocasiflo cerimonial e de acordo com o grupo
de idadz ao qual pertencuw, de modo a relacionar a estrutura

logica desde sistema visual de comunicacao, que age em combina

cao com outro nivel de manifzstacao simbdlica (o dos rituais)

com 2 classificacio dos individuos em grupos e as relagoes

axistentcs entre eles segundo wmrincipios do sistema de grupos

de idade.

Jesta maneira, chcgo 1 parte de conclusdo deste capitu
lo, cujo objetivo & mostrar a correspondeéncia entre estruturas

16gicas de diferentes sistenas.

Segundo 2 orientagin tedricn gus tenho seguldo, isto
equivale o concluir =z demonstracao da tese de que a ornamenta-
o

30 corporal Xavante, como sistema visual de comunicacdo, for-

nace um modelo »ara a compreensio desta sociedade no aue se

refore an sistema de grupos d¢ idade.
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Conclusao

Como sistema classificatdorio, a divisao da sociedade
em grupos de idade, possui um dinamismo 1dégico. Unm nrincivio
deste dinamismo & agrupar individuos scgundo dois critérios:

1 - 0Os individuos Aque viveram juntos no Ha (casa dos soltei-
ros) e foram juntamente iniciados formam uma classe de

- jdade. Eles senmnnre pertencerdo a esta classe de idade du
rante toda sua vida. A nominacde da classe de idade se

dA correspondentemcnte no ingresse dos ind lividues no Ha,
HA oito nomes do classes de idade. Para cadagruno de in-
dividuos que formar3o uma classe de idade ¢ construida
uma casa (Ha) a uma certe distancia das casas da aldeia e
sua localizacAo obedece a dois pontos cardeais: leste e
oeste. Se a casa de um grupo for localizada no leste, A
casa do grupo seguilnte sera construida a oest2. Na aldeia
de Aredes, os prunos cuja casa & construida a ceste, for

mam as classes chamadas Sa'daro, MNoji'u, Ctdna e H

Os grupos cuja casa & coastruida a leste formam as clas-

ses chamadas Abare'u, Tirowa, Al'rere e Annrnwa. Nuando

pedimos 2 um informante quz cite os nomes das classes A=
idad= ele nao o faz obzdecendo uma ordem cronolédeica, 1is
to ¢, citando os nomas das c11 sa2s consaécutivancnte,

A ardem 5 citar nones das classes A Tws lado' » nomes
das classes 'de outyo lads’, isto E, as clagsas fornadns
sor individuons auz viveran no I3 localizado a oestz e as
classcs Tormadas =or individuns 2ue viveramno #a lncalizn
do a leste. Esta orden & fixa. As classes dc idad

e
. Sa'daro, Hoja'u, EtZna e Iatira formam uma das metades es

5 €
sortivas. A outra & formnda nclas classes Aba wre'u, . Tirowa,

Ai'rere € Anorowa.
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2 - As individuos nertencem 2 uma catsgoria dz idade de acordo
com as fases de desenvelvimento do ciclo de vida. 0Os indi
viduos passam de uma categoria de idade a outra de ncorda
com estas fases, cujos atributos, como vimos, san hinlégi-
cos e sociais. A ordem das categorias de idade para os
proprios indios & cronoldgica, pois o critério desta ordem
& a existéncia do individuo, 4o nascimento a morte.

0 individuo & identificado scgundo estes dois crité-
rins, sendo que, de acordn com o »rimeire, 2 categorizacao dos
individuos obedecc uma estrutura de classificagiao fixa, isto
&, ele serd sempre identificado secgundo uma mesma categoria so
cial; no segundo caso, a categoriza¢do obedece a uma estrutura
movel, pois passa de uma catepgnria-a-outra que identifica o
individuo de acordo com a fasc do ciclo de vida em que se en-

contra.

Darei um exenpln: atualmente um individu~ na aldein

de Arsses é Sa'daro e wanté. OJuando for inicindn nassara  da

categoria wapté para a categnria rit3i'wa. FEntdo ele sera

Sa'daro e ritéi

A classe do individuo corresponde A categoaria de ida-
de a& qual mertence num daterminado momento. Comn rs indivi-
duns passam de uma categoria a outra, as classes de idnde 9as
sam pelas categorias de idade. Por este motivo, utilizei os
nomes das categorias de idade para me referir acs grupos que
so ornamantam em ocasides cerimoniais relacinonadas ao sistema
de grupes de idade. Em diferentes aldeias ou em diferentes
momentos os nomas das classes que correspondem ans auatro gru
pos que participam ativamente destns: cerinnnias sao diferentes.

> er qualaucr aldein correspondem s

-

-

Mas estis Jruncs sempre
categorias de idade wapt&, ritdi'wa, danchui'wa e inredu.
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E a combinacdo dos dois critérios que categoriza soci-
almente o individuo, de acordo com um sistema de classificacgao
cuja estrutura € movel e fixa ao mesmo tempo. DNito em outros
termos, um sistema de classificagao cuja estrutura comnreende

uma ordem sincronica e uma orden diacronica.

Para entender a 1l6gica deste sistema nao bastaria ape-
nas um modelo que nos levasse a compreensio de nrincipios es
truturais de ordem sincronica. Scsundo o modelo diadico cons-
truido vnor iiaybury-Lzwis, a sociedade Xavante poderia ser
anresentada como um conjunte de instituigoes moldadas ew uma
série de antiteses analdpicas. Assim, o nrinciniec que verneia
o sistema de grupos de idade &é dicotonico. Este princinio da
conta de relacoes entre o aue o autor chama de classes de ida-
de altcrnadas e classes de idade consecutivas nois a antitese
entre relagdes consegcutivas e alternadas & parte desta dicoto-
mia. A relacio entre classes de idade alternadas =le chama =2
cooperacdo; a r2lagdo entre classes de idade consecutivas ele
chama de comneticio. flaybury-Lewis exnlicita 2stas relacoes
vorque parte de um aspecto sincronico da estrutura do sistema
de grupos de idade, isto &, a divisao das oito classes de ida-
de em metades esnortivas que se opoen.

As matades esportivas sao formadas nor classes de ida

G

alternadas. Por isso had uma r=lagdo de cooperagao entre es
C

as

lasses noraque como grupo (metade esportiva) elas se opoem

-

S AN o o 7

s interm3dias que formazm a outra metade. I, logicamente, ha
uma relacio de competigdo entre consecutivas porque pertencem

a metades onostas.

A "corrida do buriti® como ritual & maonifestacao simbhd
lica da oposicao entre as retades esnortivas < portanto da an-
titese entre as reclagoes de cooperacao & competigao entre as
classes de idade, expressoes do princinio dicotomico que per-
meia o sistema de grupos de idade.
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A ornamentag¢do cornoral utilizada nesta cerimonin, »no-

31, alo node ser considorada nanifestngao simholic~ destas

2Xpressoes do princioio dicotomico. As pinturas :los srunns
dafiohui'wa e inredu anresentam clementos em comum no que se re

fere As unidades/cor, forma. A ointura do grupo wanté apresen
ta um elemento especifico que a diferencia da pintura dos ou-
tros grunos, no que se refere 2 unidade/forma (ombro). Dife-
rencia-a, portanto, da pintura deo grune darohui'wa, cuja rola-
cao & de cooperacio. Por outro ladn, o3 clemantos ausancia de
cor ¢ czbecga, como unidades/cor, formn comhinados, e voermelho
e =rate e tromcn comn unidades/cor/forma combinados, aparecenm

n2 Hintur~ dos srupos inredu e danohui'wa, cuja re-lagio € de

cenpatigio. Além disse, a ornamentacgio destes dnis grunos

apresenta em corum tros 2nfeites - cnarnorais: daudutudn, dajamo

2 ja (Ver descricaoc das partes da ornamzntacio corporal), A

asrnamentacio cornoral do gruno wantd apresenta o enfeite dafo'-

pré, aue lhe ¢ especifico. Levando-

em conta, portantn, ape
nas a ordem sincranict da estrutura do sisterma de grunos de
idade, nan so varifica umn corresoondincia entre a estrutura 10
gica deste sistema e 2 estrutura da ornamentacac cornoral como
sistema visual 4d¢ comunicacio. Comn vimos, tive que descobrir
relagocs entre oS grupds que sarticinam das atividndes cerimoni
1i5 relacicnadas o sistenn de crunos da idad: wara classificar
as unidades miniras significantes, ou Séja ancontrar A estru-
tura do sistema. Estas relacdes foram Adoscabertas 2 martir de
operagoes logicas. ©¥m s2guida mostrei que M4 uma corres nondzn
cia entre elas e 2s relagdes existentes an nivel da realidade
social. Isto &, rolagles entre grupos de individuos cuja cate
gorizacdo € determinada por um »rincinio do sistena de grupos
de idade que & a corresrondéncia de cada gruno com as fases de

descenvolvimento do ciclo de vida.

Estas relagdes sao expressoes, nortanto, de um princi-

nio estrutural do sistema, de ordem dla oniCa, pois se referasm
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a relagoes entre gru»os, entendidas como relagos entre gera-

goes no processo de socializagdo.

Levando-se em conta este processo, os individuos sao

categorizados de acordo com uma classificagao gque estabelece

as seguintes diferengas:

a)

c)

No

entre iniciados (ritéi'wa, danohui'wa e ipredu) e

nao-iniciados (wanté)
R

= -~

entre iniciados gue formam uma classe de idade res

ponsaveis nela formacao de individuos que formarao

a classe de idade alternada seguinte(danohui'wa e

inredu) e iniciados aue ainda nao devaem desemmenhar

esta funcao (ritéi'wa)

entre iniciados aue estao desempenhando est
(danohui'wa) e iniciados que ja a desennznharan

(inredul.

Jiwede (corrida do buriti) vimos que a ornamentacgao

corporal estd relacionada a categorizagado dos individuos se-

gundo a classificagao em iniciados e nao-iniciados. Por outro

lado, expressa também a diferenga b) desde que a ornamentagao

corporal dos grupos dafiohui'wa e ipredu apresenta conjuntos de

elementos em comum, identificando-os.

Em certas ocasides, entretanto, nesta mesma cerimonia,

a diferenga c) & expressa pelo fato d= que os individuos do

grupo ipredu podem nao se pintar ou podem apresentar na pintu

ra do corno o elenento vermz2lho misturado com pnretoe no que se

refers A

unidade/cor.

No primeiro caso, a liberdade de escolha por se pintar

ou ndo esti relacionada a uma caracteristica deste gruvpo de
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acordo com a fase do ciclo de vida em que se encontram os indi
viduos que a formam: ¢ a ultima fase em que participam das ati
vidades cerimoniais dos prunos de idade ¢ ja cumpriram sua fun
cao de¢ resnmonsaveis pela formagfo do individuos quc formam 2

classe de idade alternada seguinte,.

No segundo caso, a presenga do elemesnto vermelho mistu
rado com preto ¢ um elemanto especifico em comum com o gruno
ritéi'wa. Foi com os individuos desta categoria de idade, que
formaram n classe de idnde alternada seguinte a sua, quo 0s -
individuos do grupo ipredu estabeleceram a relagio entre dois
danimiwal'o.

Desta maneira, a pintura do corpo exnressa categorias
que rTecortam as categorins socinis rolacionandas o classifica-

¢ido dos individuos segundo sua pertinincin a classes de idade,

@

Nesta cerimonia sao as relacdes =ntre classes de ida-

de qué estao sendo manifestas ritualmente.

No Ubda'wara sao classes de idade que participam, vis-

to que a 'corrida do buriti" faz parte desta cerimonia. A re
lagao que esta sendo enfatizada e manifesta ritualmente, entre
tanto, € a existente entre individuos em formacdio e individuos
responsaveis por ela. Nesta cerimdnia & aue ela se estabelece
ritualmente entre dois individuos. A relacao entre dois dani-
miwai'6 € a ritualizagdo da relagdo entre dois grupos.

A ornamentagno corporal nesta ocasido também exnressa
categorias que recortam a categorizacdo dos indiViduos, segun-
do sua pertincéncia a classes de idade mas, além disso, ha uma

A¢ao conjunta entrc o sistema visual de comunicacio e os atos

rituais.
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Os individueos em formagio utilizam a mesma ornamenta-
¢ao da cerimonia Uiwede, portanto, relacionada 3 sua categoria
de nao-iniciados.

Ns individuos dos gruvnos danohui'wa e inredu utilizam

a mesma ornamentagao nesta ocasiao. Todos os elementos, no
que se refere As unidades/cor, forma de um grupo, estio presen
tes na pintura do outro grupo, o que os identfica ¢ os diferen
cia da ornamentagao do grupo ritéi'wa que nao anresenta elemen
tos éspecificos da ornamentagio dos outros dois grupos no que
se refere n unidade/forma (danivré e daman'rada) ¢ a combinn-

¢lo de unidades/cor, forma (tronco, vermelho).

A pintura dos grupos ipredu e danohui'wa apresenta em

comum com a pintura do gruno wapté um elemento especifico no
que se refere 2 unidade/forma (daman'rada) visto que ©3ti sendo

manifesta a relacdo entre individuos em formacao e¢ individuos

responsaveis por ela.

A cerimonia Dano'rec manifesta a relacio entre indivi-
duos em formagdo (wapté) e individuos que estio desemnenhando
a funcio de responsaveis por sua formacio (danohui'wa). Ape-

nas estes dois gruvnos particivan desta atividade.

A ornamentagao corpornl cxpressa estn relacdo, pois o
conjunto de elementos que caracterizam a pinturn de um gruno
no que se refere as unidades/cor 2 igual a0 conjunto de elemen
tos que caracterizam a pintura do outro gruvo. Em relacao A
unidade/forma do grupo apresenta o elemento tronco que lhe @
especifico, segundo a categorizacido iniciados e nio-iniciades,
mas a1 nintura do grupo wanté nio anrssenta o clemento ombro,

que lhe & especifico, segundo esta categorizagio. Nio se vnode,

"mortanto, considerar estes elementos como unidadses significan-

tes, visto que o resultado da operacao de diferengn simétrica

é¢ um conjunto vazio.
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Nesta ocasiao também ha uma ac3o conjunta entre o Sis-
tema visual de comunicagao e os atos rituais (ver narte 3,
item 1, referente a atividades cerimoniais de srupos de idade,
sobre .. ritual Dano're).

Conclui-se que estes dois sistemas de comunicacio sim-
bdélica avresentam uma agao conjunta, nas cerimonias Ubda'wara
e Dano're que manifestam principios do sistema de grunos de
idade no que se refere a ordem diacronica da estrutura deste
sistema.

O modelo apresentado pelos propnrios Xavante através de
um sistema de comunicagao visual, a ornamentagao corporal, con
plementa, a meu ver, a comprecensao do sistema de grupos de ida
de Xavante, levando-nos a cantar principios estruturais de or
dem diacronica, relacionados ao processo de soializacio dos in
dividuos e as relacgdes entre geragﬁes(l).

Resta falar dos enfeites utilizados por todos
os individuos em todas as atividades cerimoniais de grunos de
idade que sao: sorebju'a, danipsi e dausi (ver descricgfo, cani
tulo II).

D sorebju'a €& o principal enfeite Xavante e juntamente

com o5 outros enfeites & usado em qualquer ocasiio cerimoninl.

(1) Segundo Pzter Fry o modelo apresentado pelos Xavante represen

ta uma diferenga de enfoque na maneira de se conceber o siste
ma de grupos de idade. Po modelo do antropologo trata-se de
um enfoque a partir da estrutura socia®. No modelo dos indios
€ a perspectiva do individuo que conta, desde qa ecles .conce
bem o sistema a partir de sua prdpria existénca. -

™~
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grupnos
\\\\de'
~. 1dade
\‘\
elementos ™
da »nintura

n
+

ited Mg

-

inreduy

vaermelho

nreto

LT G P

= | = |danohui'wa

x| o=

vermelho mistu
rado com preto

nreto esfuma-
cado

ausancia de cor

hd

4

UMIDADE/FOPMA

elementos
de pintura

wante
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P

perna

b

= | = [ danohui'wa

| = iipredu

ombro

cabega

dananapré

daman'rada
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daninré
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IINIDADE/COR

OPERACAN: Intersecgno (clementos comuns)

v w=vermelho, preto, auséncin de cor

I
=

w n r=r n w=vermelho, prato auscncia de cor

w N i=i N w=vermelho, preto, auséncia de cor

ja
o]
I
H
=

d=vermelho, preto, preto esfumagado, ausencia de cor

dn i=i n d=vermelho, nreto, auséncia de cor

r N i=i'n r=vermelho, »rato, vermelho misturado com nreto,
ausancia de cor
(vwn 4) n (wn r)=nreto, vermelho, aussncin 42 cor

(v n d) n (wn i)=nreto, vermelho, 2usancia de cor

(A0 r)n (40 i)=nroto, vermelho, auscncia de cor
(20 r) n (4n wysareto, vermelho, nusencin Jdo cor

@dnrni)n (& nr n)=mreto, vornelho, susznci~s de cor

(r ni) n (r n d)=preto, vermelho, ausencia de cor
(r ni) n (r n w)=nreto, verrelho, auséncia de cor
(r nd ni) 0 (r ninaw)=oreto, vermelho, auséncia de cor

(i nd) n (i nr)=preto, vermelho, auséncia de cor
(i nd) n (i nw)=preto; vermelho, auséncia de cor

(10 d Nr) n (i Nd Nw)=preto, vermelho, auséncia de cor

iNad Nrn w=nreto, vermelho, auséncia de cor
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DUNIDADE/COR

OPERACKQ: Diferenca sindtrica (2lementos espscificns)

i od=dosdi=(i v d)Y U (d - i)=(1 1T dA) % (d o i)

i.- d=d.. i=(vermelho misturado com nreto) U (prcto esfuna-
cado)=(vermelho, prato, vermelho misturndo com
proto, preto osfumacado, ausiéncin de c@d) » (ver-
melho, proto, aus3ncia 42 cor)=vermolhn misturado
com nr:ate, nreto csfumago-do

(1 nd) ~wew . A5 d)=s - (Gox @) aw: U "y (iaa) 2

= (1. d)y T w> X v (Lae d):
(i d) «. w=w . (i -.d)= (vermelho misturado com nreto, nre-

to esfumagado) . vermelho, nreto, au-
séncia de cor ! vermelho, nreto,
Auséncia de cor . (vermelhn misturadn
com nreto, preto esfumagado), w i(vez
m2lho misturado com nreto, preto es-
fumacado) 1 vermelho, prato,'nusﬁg
cin de coﬁ N ftvermclho, nreto, aussn
cia de cor - (vermelho misturado com
proto, nrato esfumacade) ! = vermelho
nisturade com pretn, preto esfumagnado,

vern2lho, nreto, aussncia de cor M
El - -

‘verm2lhn, nreto, ausancin Ade cor ! =
vermelho, misturade com nretn, nreto

2sfumacado

(i ~d) & r=r x (1 ~1)= @ & 2) r} U oir (iad)s
= L e d)yri e, (2o d)!
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(i X d) & r=r & (i o A)=¢ I!fproto, vermelho, auséncia de cor =
= [ preto, vermelho, preto misturado com
vermelho, preto esfumacado, ausencia
de cor] \(»reto, vermelho, preto mis-
turado crm verm=2lho, anssncia de cor)s=

=

v doar)ow=wo (iadar)=| Gadazr)\w]u -
[N GA dn )] =

= | (s daTt) vl N\
N|w (iadaor))

(i

(iedar)owwa(ieda )2 Uf retn, vermelho, nusén
cin da2 coﬂ=fhreto, varmaelhae,
1usincia A2 cor|\# = nreto,

vermelho, ansaoncia de cor

(iss daw)a rex 2 (¢ dAw= [ (iadaw)\ r] ¥
[r\N Gedowl-
Cio a aw) 1]\

\[r N GAadnsm]

(1 dav)n r=r A (lia da !-!):[ (voarmelhn misturads com nre
to esfumagndo) \ varmalha,
nreto, preto esfunacado, ver
melho misturado com nreto,
auséncia de cor | T Evermclhn,

preto, preto esfumagado, ver

nelho misturado com nratn,
auscncia de cor \(vermelho
misturadn com nrato, nretn es-
fumqgado)j =[j(vermelho mistu

rado ¢om nretn, nretn gsfuma-
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¢ado) U vermelhe, nreto, »ore
to esfumacado, preto misturno
do com vermelhn, auséncia de
cor! N i vermelho, preto, au-
sencia de cor, preto esfumi-
¢adn, vermalhe misturade com
pretop (vermeclho misturado
com nreto, nretn esfumagadol!‘
= [vermelho misturade com ore
to, nreto esfumacgado, onreto,
vermelho, auséncia de cor ]\

\ (vermelho misturado cnm nretn:
nreto esfumncndo)® vermelho,

nreto, aus®ncia de cor.
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UNIDADE/FORMA

NPERACAN:  Intzrseccan (elementos comnns)

w n d=d n w=verna, cahega, danananté, Aaman'rada

v 1 r=T (i w=ncrna, cabeca, danananré, daman'radn

w N i=i N w=perna, cabeca, .gananapré, 4daman'rada

d 4 r=r 5 d=tronco, nerna, cnhecn, dadnAnapra

d rn i=i n d=tronco, perna, danananré, daman'radn, Aaniprd
r N i=i I r=tronco, perna, cabegn, dananapra

(w nd) n (wpa r)=nerna, cahega, danananré

(w p @) n (or n i)=perna, danAnapré, cahceca, daman'rada

(w aAidnr)n (v 6 4 n i)=rerna, cabeca, dafninanré

v qd o r ni=nerna, cabegn, daninanrd

(d " r) n (d n i)=stronco, perna, cabagna, dafiinanr’

(d nr) n (4 o w)y=perna, danadnanré, caheca

(dnrni)n(d nr nw)=merna, dananonré,.cahegn

A 0 r n i n w=nerna, daninanré, cahecn

{r n 1) n (r n d)=trencn, nerna, caheca, danhinanr®

(r 1 i) n (r n w)y=nerna, danAnanra, cabaga

(r nind) n(rninw)=nerna, danananrd, cabecga

r ninw nd=perna, cabeca, dananapre

(i n4) N (i N r)=tronco, perna, caheca, dananapré

(i nd) n (i N w)=perna, cabeca, daninaprée, daman'rada

(i. nd nr) n (i nd n w)=perna, dananapré, cabeca
(i ndnr) n(indnw)=sperna, cabega, dananapreée

ind pnr..nw=perna, cabhega, dananapré
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IINIDADE/ FORMA

OPERACAOQ: Diferenca simé€trica (elementos esnecificos)

wa rarAa w=(w X 1)U (rNw) (wir) (rn w)
wo r=r o w=(ombro, daman'rada) U (tronco)=(tronco, perna,
cabega, omhro, danananré, daman'rada) \ (»erna,

cabeca, dananapré)=tronco, daman'rada, ombro

~
s
ks

WL d=i, d & *.=;r(1)

i

d=i, d & wv=00r\ 1, d) T (i, dN w)=(w U i, d) \

N(i, d n )

W

>
[

w 2 i, d=i, d & w=(ombro) Y (tronco, dafipré)=(perna, tron-
co, dandananré, cabega, daman'rada, danipra,

ombro) \ (»erna, daninapré, daman'rada)=

=dainipré, tronco, omhro

(wa )& i, d=w A(ra i, D=w AT b i, 4
(wo 1)a i, d=i, daA (wao r)=lve )N i, 1] U
(i.2N (w a r)]=
=l__(w Aar) Ui, d]\[i, dn (v a r)]
i, d a (v A r)=[ombro] U['daﬁipré, perna,
cabeca, daman'rada}=[tronco,

H
=l
il

(wa 1) 4

cabeca, ombro, daman'rada,
daninre, pernaj \ [tronco,
daman'rada| =ombro

wd ra i d= ombro

(1) i N d=tronco, nerna, c¢abeca, dananapré, daman'rada, daninré

i v d=tronce, nerna, cabega, danananré, daman'rada, daripré
i=d
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CAPITUILO 1V

AUTRNS SISTEMAS DE STIGHNIFICACAOD

0 Sistemna Ritual

1.1. O ritual ¢ os grupos cerimoniais

0 ritual wain

N waia & o ritunl mais importante entre os Xavante e
serealiza segundn diferentes modalidades de acordo com
Giaccaria e Heide, autores de "Xavante, povoauténtico”
(NB 15). Eles afirmam ainda que se trata de "'uma Unica
festa que se celebra de quatro maneiras diferentes, de

acordo com a estacfio do ano' (cf. NB 15, p.121}.

Segundo "aybury-Lewis (cf.NB 25, n.255) ha trd@s es
cies de waia: um celebrado para cura de doengas e doi
™m

nw g
f O

outros que difcrem em imnortantes aspectos deste primel

ro, que siao o wain das flechas e o waia das mascaras.
Este ultino estaria associado ao ritunl de iniciacio a
maturidade. Do acordo com os dades de Ciaccaria o Vei-
de, este ritunl das mAscaras faz parte do ritual de ini
cincdo e ndo € chamado por estes autores de waia. 0
waia mara a cura de doenga'nﬁo & considerado nor eles
como uma modnlidade deste ritual, mas como um rito que
exige do participante, sua iniciagao ao waia, Conside-
ro o dasiwaiwere (ritual celebrado para cura de doengas)

como um dos tinos 4dé waia, nois participamdele os mesmos

grumns que participam dos outros.

Para Giaccaria e Heide, umn das modalidades, realizada
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no periodo da seca, chamada Piu € o mesmo rito com o
qual se encerra a cerimonia de iniciacdo ao ritual (waia-
rini). Corresnonde ao que "'ayburv-Lewis chama de waia
das flechas,

Entretanto, nas dguatro modalidades realizadas segundo
a estngao do ano, utiliza-se flechnas como ohjetos rituais
com significagio simholica., As flachas sio de dois tipos:
TIPE e PIUBNIPTORO. Os tipe sio flechas curtas, sem non

ta e com penugem branca de passaro nas extremidades; o

piubnintoro € uma flecha comnrida com nele de cohra e ca

belo humano. A fabricacao das flechas, bem como d= ou-
tros objetos & parte do ritual e estd a cargo do gruno

cerimoninal dos daamawaia'wa e ja'rasi'wa. Cada gruno tem

fungao determinada no ritual, como verzmos adiante.

0 individuo para marticipar do ritual waia deve nassar
por ritos que lhe conferem estz direito. Uma das modali-
dades do waia, realizada a cada 15 anos aproximadamente,
compreende estes ritos 2 & chamada waiarini Somente de
pois de participar do waiarini & que os individuos se

tornam iniciados ao ritual *ain.

HA portanto, diferentes 'nerformance® de um mesmo ri
tual chamado waia, a saber: o waiarini, ritual de inicia

¢do, o dasiwaiwsre, ritual »ara a cura de doenca, o ni

—

ritual realizado no periodo da seca, o hAiwahi simihAnari-

-daha, ritual realizado no temno das chuvas, e awdunreée,
realizado auando ha troca de estacozs, isto &, auando

findam as chuvas e se inicin a seca @ o harana tinese si

ou waia da noite.

Tive oportunidade de assistir a rituais waia nas aldeins

de Sangradouro, S4o Marcos = Aredes. Nas duas nriwmeiras,
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assisti ao waia piu e ao waia da noite:; na aldeia de Are-

oes assisti ao waia da noite e ao dasiwaiwere.

Os prupos cerimoniais

0s narticipantes do ritual waia se dividem em grupos se-

undo o grau de inicia A0 ao ritual. Atraves da nesquisn
g

de cam»no pude ohservar =2std divisfo através da pintura =

enfcites cornorais e pelo desemmenho de funcoes ou napéis
e

rituais dos individuos de acordo com o gruno 10 qual ner

tencem,

corundo o grau 4s iniciacAo a0 ritual, os particinan-

tes do waia se dividem em trés grunos:

. -

ja'rasi'wa - sao os wais velhos, que usam o ja
(chocalho) ~ lideram o canto

daamawnia'wa - si3o homens maduros nue foram instru-

tores no ultmo waiarini ré&alizado

waia It3 - sAo jovens ou criancas que foram os alti

mos iniciados ao waia.

0 individuo nassa de um grupo para outro DOT ocasiao
de cada waiarini realizado. Assim, no nroximo walarini,

os wain 1té serao daamawaia'wa e cestes se tornario ja'-

rasi'wa. Os individuos do grupo atual dos ja'rasi'wa se

rio waia'rada, velhos que ndo mais participardo ativamen

te e como mambros de um grumo cornorado do ritual waija.

Cortando a divisAo dos particinantes szgundo o-crité-
rin de grau de inicingao ritual, hAa outra divisao de
acordo com a categnria de idnde a que mertence o individuo
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na ncasiao em que participa pela primeira vez do ritual,

istn &, quando & iniciadn.

Os iniciandns no waiarini podem nertencer a quatro cate

gorias de 1idade:

. Titéi'wa (jovem iniciado a maturidade)

. wapté (jovem nao-iniciado que esta no Ha, casa dons
snlteiros)

. ai'renudu (fase intermediaria entre watehrami e

wapté, que estdo nara entrar no Ha)

. watebrémi (crianca).

Os individuns da categoria de idade ritéi'wa, istn &,

ns que sc¢ iniciam ritualmente auando jovens madurns, sao

ipredumrini. Os individuos das outrns categcerias de ida
de san niutlrcone. A diferenca antrn eles wartanto, é ofa

te de que s primeiros jA owassaram melo rito de iniciacio

2 maturidadse (Danonn) ¢ os outros nao sho ainda inicia-

dos, auando particinam pela primecira vez do waiarini.

Entre os que se tornam ja'rasi'wa nao existira mais

esta distingno. 0 cuadro abaixo sistemztiza os dois cri-
térios de divisao:

HI§ —

5 & JA'RASI'VIA grau de maturidade
> - dos individuos na
< 9 DAAMAYATA' WA | aiutérene ocasido em que-sao
3 & iniciados no ritual
B o WATA ITE oredumrini.
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Ns participantes do ritual waia se divide entdo em cincon
grunos, segundn esta combinacio de critérios:

. ja'rasi'wa

. danamawaia'wva ioredunrini

. daamawnia'wa aiutérene

»> - -

. waia 1ite ipredumrini

e

. waia ité aiutérene.

Entre os participantes do ritual, isto é,. entre as i-
nicindos ha cutra divisio dos individuos, além destas ja

citadas, recortando-as em duns metades. HNa iniéiagdo ao

waia (waiarini) os iniciandos sfio divididos nrimeiramente

pelos mais velhos em deis grunns que diferem nela partici
p1cio nas fases do ritual, segundo Girccaria e Meide (cf.
NB 15, ».181). Eu chnmo estes grupos e metades cerimnni
ais, tal como o faz “ifaybyrv-Lowis (cf. MR 25, p.256).

As mctades cerimoniais sio as seguintes:

. WEDEHARI'WA

. M'RERETEDE'WA.

Classificacan sacial sefundn o siztemn ritnal

Considero o sistemn ritual come sistema classificata-
rio desde que os individuos san identiFicados segundn uma
categorizacgan baseada na divisio des participariteés do ritu
al en grumns cerimnninis de acordo com os critérios acima
mencicnades,
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Como no sistema de grupos de idade, um grupo se caractg
riza pela sun relagao com 0s outrns grupos e nele grau de
jniciaciec do individuo. Assinm, 0s daamavaia'wa san resprn

saveis pela iniciacdo ritual deos individuos nn altimo

waiarini realizado. Os jd'rasi'wa, por sua vez, foram res
ponsaveis por esta iniciacdo no penultimo waiarini renliza-
do.e aue nesta fase ja conhecem todos ns segredos do wain,
segundo Giaccaria e Heide (cf. NB 15, p.192). 0s wain itd
sia os individuos iniciados no tiltimn waiarini e eles serao
resoonsaveis pela iniciagdo ritual dos individuns neo nraxi

mo, tornando-se entdn daamawaia'wa, enquanto estes se tor-
k]

narfio ja'rasi'wa.

Esta divisiano em grupes segundo o desempenhn de funcaes
no sistema ritual & a mais reral & basica e tem sua seme-
l1hanga com a divisao dos individuos em grupns de idnds.
Istn &, trata-se nos d~is casos da identificacan dos indivi
duos, de acordo com a relacic que se estabelece entre gera

coes no processn de sncializagin.

Como no ritual de iniciagin A maturidade, s individu-
os passam de um grupe para outro e portanto de um gran de
iniciacio a outrn 2)° quandn um neovo grunn de individuos
& iniciadn, isto &, quandn se realiza o waiarini, a cada

15 anos aproximadamente.

Entretante, ha outra divisio, em metades, de acordo com
outro principio da estrutura deste sistema, ou seja, 0

(1)
(2)

au "instrutores', termo usado por Ginccaria ¢ Peide.

No caso do sistema de grunns de idade, a nassagem se da de
uma categoria de idade para outra, cntgndida:como‘fase no ci
cla de desenvolvimento social do individuo.
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zrincipio dicotdmico que nermeia toda a sociedade Xavante,

de acorxdo com o modelo de “faybury-Lewis.

A categorizagho dos individuos no que se refere ao sis
tema ritual como sistema classificatdério € expmressa  das

seguintes maneiras:

1 - o individuo desempenha determinados papéis na rea-
lizagdo dos rituais, de acordo com o grupo ac qual

pertence, isto &, pela agao ritual.

2 - o individuo utiliza pinturas e¢ enfeites corporais
¢ objetos rituais, de acordo com o gruno ao qual
pertence, isto €, pela ornamentagao corporal.
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1.2. 0s grupos cerimoniais e o desemnenho de pané€is rituais

Trato agora da relagao entre a classificacio dos indivi

duos em grupos cerimoniais e o desempenno de panéis rituais.

Waiarini ou o ritual de iniciagao ao waia

0 ponto de partida para tratar da relacao entre a clas-
sificacio dos individuos em grupos cerimoniais e o desenm-
penho de papéis rituais sera considerar o ritual de inicia

c¢ao waiarini.

Nesta ocasido, os grupos sao determinados e os indivi-
duos passam de um a outro, sendo portanto, o momento ritu
al que apresenta os principios estruturais basicos do sis

tema ritual, entendido como sistema classificatdrio, tal
como me referi anteriormente. No momento em que
um grupo de individuos & iniciado, os respansaveis DOT

esta iniciacdo passam para outro grupo (daamawaia'wa) e

os iniciados formario um novo grupo (waia Ité). Os: que
ocupavam o lugar deste grupo mais novo Serao agora 0S TES

ponsaveis (daamawaia'wa) e assim sucessivamente, 0s que

ja foram responsAveis no 0ltimo ritual de iniciacgao reali
zado passarao npara outro grupo (ja'rasi'wa) e 0s que ocu-
pavam o lugar deste Gltimo ndo mais participarao ativamen

te como grupo dos rituais waia.

0s ritos de iniciagfo 2o ritual waia, o waiarini, com
sreenden de um lado a relagho entre geragdes Nno Processo
de socializacgio dos individuos no que se refere a esfera
ritual e de outro a relacdao entre os individuos e o sobrz

natural,



0000000000000 00000000000000000000000000C¢0BOCOCK0KGO

134.

0 desempenho de papéis rituais de acordo com O gruno ce
rimaninl 720 qual o individuo pertence & estabelecido a par

tir destas duas relacoes.

E justamente isto aue tentarei mostrar através da des-
cricdo do ritual waiarini. Nao tive oportunidade de assis
tir a este ritual e utilizo para esta tarefa, dados biblio

graficos e dados fornecidos por informantes.

Na aldeia de SAo Marcos foi realizado o ritual waiarini
em setembro de 1972. Algumas nartes foram filmadas por um
dos missionarios, Adalberto Heide, também autor de "Xavan-
te, povo auténtico', as quais tive obortunidade de nssis-
tir. A descricdo desta cerimonia foi feita para mim nor
um indio e nor este religioso. A descrigio de Heide cor-
responde aquela encontrada no livro sobre Xavante e na

qual me baseio para descrever o waiarini.

Transcreverei primeiramente a descrigao feita pelo in-

dio.

"Limpn o patio; depois, de manha cedo os homens se ajun

tam vara fazer, os mais velhos, os soldados do waiara., ..
i P < L] . ’ ] _ ——"——_(- 1)

Eles (os daamawaia'wa) esperam que 0S wWalara s5aian de

casa. Esnalham-se e vao buscar os waiarda nas casas.
Na hora do apito COTTEMOS (5 buscar os meninos. Algum
foi e amarrou o bracgo com zmbira. lMesta hora, os

(1) "soldado™ & a palavra usadza para traduzir daamawaia'wn, nome
do grupo responsiavel vela iniciagAao; waiara e o nome Aue rece
hem os individuos quando participam pela primeira vez Ao ritu
al, isto &€, por ocasiao do waiarini, tornando-se entao wain'ita.

(2) fuido, o informante pertence a0 Fruso danmawanin'wa,




000000000000000000000000000000000000000000000000

135.

- . . e H - - -

homeﬁs correm na frente das casas e para dancando e eles
saem ‘correndo com a embira que amarrou no pescogco € no
braco, até o centro (da aldeia). Quando todos juntos o
tém que ensaiar para eles, primeiro os mais velhos. Na
hora que comega entao um guarda(l) Noja'u e um guarda
Anorowa(z) vao perto da mata e fizeram awa (clareira na
mata onde os participantes se reunem). De manha cedo

os Nojd'u se pintou. O que se pinta primeiro, pode cor
rer e buscar cabag¢a que a mae dos meninos leva para
eles. O guarda pega cabaca com agua. As mulheres e mo
cas dao de beber para o waiara, logo que eles aparecem,
Um guarda especial, fica em cima do pau e avisa. Entao
nds corremos para pegar cabaga, quebra porque eles de
vem sofrer muito. Castigamos eles. Os Anorowa(s) tam-
bém sofrem, tém que cacar {chama-se daamawaia'wada jasu).

Os daamawaia'wa ipredumrini & quem sao quebrador de ca-

baca. Os daamawaia'wa aiutérene sao cagador. Saoc  ©6s

Anorowa. 0Os waiard todos os dias trocam algodao do pes
coco e embira e pinta de novo daupté(4). 0s aiutérene
nio aparecen na frente das mulhercs. De tarde trazem
caca, as vezes um passaro maior. TFazem duas fileiras
(os iniciandos) até& o pau, esperando o espiador nara

(1)
(2)

(3)

(4)

"guarda' & outra nalavra usada para traduzir daamawaia'wa.
g z ¥

Isto €, um individuo do grupo daamawaia'wa que pertence a clas
se de idade Nojd'u e um individuo deste grupo que pertence %
classe de idade Anorowa.

Os individuos da classe de idads Anorowa foram inicindos no

waia antes de passarem pelo rito de iniciagdo A maturidade

(bafiono). Fortanto sAo daamawaia'wa aiutérens, cuja funcio

neste ritual, entre outrns € n cagAa.

Motivo

da pinturn corporal.
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saber onde estda o cspirito mau e alguém corre até o awa;
um bicho, as vezes um tatu, O espirito mau entrega para
ele. Quando trouxe caca, pode ir embora para tomar

agua. Ipredumrini vao na agua. Aiutérene sempre fica

no awa, nio aparecem para mulher. De manha novamente,
quebra cabaca até desmaiar (os iniciandos). Assim mes-
mo, nos aglentamos. Conservamos esta corrida de quebrar

cabaga. Anorowa Vao cagando passarinho e traz para o
awa. A tarde, 4 horn , para de correr para descansar.

Nutra vez duas filas no patio e fica em redor do wara(l)
e um foi buscar a caga que espirito miu matou. Logo que
os homens vao embora, os daamawaia'wa dormem 1la (no awa)
sem encostar na mulher. Fica em casa, a comida que es
ta fazendo, da para seu genro 12 no awd, De tarde se

lava para trocar corda, cordfio. Todos os dias »intura

nova. Mo fim, i3 estd werto »ara matar waiara. Nesda

o
meio-dina mara que eles cailam, desmnier facilmente. Pri

neiro ten qgue matar w&dehiri'wn(,). Antes {oi huscar

e A

huriti mara fechar aw5(3) sndz estfo.os um'raretede'wa.

edahAri'wa, na hora marcada, o p~i nintn-saeus f£ilhos.

As 9 horas mais ou menos, os homens levam corda nara
amarrar ¢ colocam pena de arara, esperam sem tomar Agua
para e¢les desmaiarem. PJntur1(4) dafiinapré, amarrado

atras com pena de a ara gy - Nuando termina, 0S mais
velhos nvisa, pode comegar fazer fileira. A"uando filei
ra, waiara atras. Os ipredu (homens madurns) entram no

centro -: os homans cantam haixinho porque t:m medo  dos

(1)
(2)
(3)

(4)
(5)

Praca no centro da aldein, local de reunino.

vsy pagina 130 sobre grunos cerimoniais.

A9 ¢ uma cnbann con"tru14a como vimos antes, na mata onde  0S
~articinantes se rennon, nesta fase do ritunl sin construidas

varins delns, na ald.:ia ewm fronte s casas, umz nanra cada ini-
ciando do srune unm'riérotede 'vn.

“fotivo de¢ pintura corporal.

Enfazite ajahu.
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meninos. Os parentes correm atras dos irmaos. Entao
ja pode comecar cantar forte, levanta a voz gritando, o
waiara cai e é carregado e entrega para a mae e ela cho
ra, lava rosto e dia de beber. As vezes risca para sair
sangue. As vezes, padrinho ou madrinha leva na frente
de sua c=2sa onde tem um awi, onde node ficar, dA de co-
mer. Entdo pode matar um'réretede'wa. De manhi cedo

os homens tiram nalha (dos awa) para tomar sol, para mor
rer facilmente, sofrendo debaixo do sol. Eles fazem dan
ca especialmente, s nara cles, Tem medo dos homens
porque fica_tremendo. Sua madrinha(l) vao correndo para
escolher e colocar um 1lago no pescogo e recebe 0s meni-
nos e atras fica a madrinha segurando na hora que os me
ninos recebem feitigo, elas segura com o lago, pega no
brago ¢ pode purificar, lavar, sempre chorando. Quando
acabam de matar, as madrinhas ja podem lavar a frente

de sua casa. Da de comer ao afilhado mais velho e mais
novo, recebe estes meninos. De noite o pai pega seu fi’
lho no brago e leva para o awa (na mata) para entregar
tipe(z), Comeca as 5 horas, porque eles sao muito para
dar tempo. O espirito bom entrega para waiara e voltam
onde .estio antes. Acabou de dar Eigg, entio o guarda
vai atras para vigiar waiaral a noite toda para cuidar
contra o perigo de queimar. Hadrinha coloca lenha (ao
1ado dos iniciandos, durante a noite). Todos os dias
eles andam dentro do »nAtio. ©Onde os velhos marcam para
se ajuntar, eles s¢ ajuntam. O encarregado do tive, cha
mado Ibumru'wa recolhe as flechas e ajunta todas. Ns

(1) Padrinho e madrinha € a palavra usada nara traduzir daari'wa,
nome de fungio propria do waiarini, ver adiante, pagina 143.

(2) Flecha com significado simbolico.



000000000000 000000000000000000000000000800000000

-

mais velhos podem espiar onde @std o jacaré. Jacar¢ en
tregn semente -de abébora. Entio, com nreguica de plan-
tar. Volta »ara buscar ¢ jacaré esta sorrindo e da um

pedaco de abdbora. Velhos avisam os waiara. Daamawaia’
wa joga agua para oOs waiara sofrer. Waiara luta com ja
caré para tirar abobora. WniarAd enche cesta dos velhos.
Acaba de tirar, assobia o Eig(l), Pode parar correndo

para os meninos nio se machucarem. VYolta na aldeia, o
Piu jogn flechn parn meninos nagnr. JSuando acaba de
pcgar vaio o mata, no lugnar do wnia. (no g:i, construido

na mata oar o rituall}'.

Papéis rituais o ritos Jo waiarini

Os individuos do grupo daamawaia'wa tém como fungao nes

te ritual de iniciagao, preparar os objetos rituais(z), en
sinar os cantos aos iniciandos e zelar para que todas as
atividades desenvolvidas sejam realizadas com perfeigao e
de acordo com o fque & exigido ritualmente dos iniciandos.
Segundo a descrigio do indio, estan Gltima tarefa esta a car

go dos daamawaia'wa ipredumrini. HMeste sentido & que o in

formante traduziu o termo daamawaia'wa por guarda ou solda

do. SAao encarregados por sxemplo, de observar se os inici
andos estio stendendo 3 nroihiglio de beharem Apua. Quando

ns wmarentes lhes levam Agua, ns dasmarnia'ua intercentando

k]

seu trajeto, tomam-lhes a cabaga coa Agua 2 auebram-nn jo

gando ao chao.

dJome de outro espirito, ver naginas 140 o 141.

Ns obhjetos rituais representan ou sAo provnrisdades dos es»niri

f£0OS.
dos

Alguns sio instrumontos usados para imitar certos sons
espiritos, var pagina 160.
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e de chamar a atencgao dos

exigido, node ser também i-

Esta atitude de repreensio
iniciandos sobre o que lhes &
Adontificada ne danga que os daamawaia'wa executan diaria-

mente durante os dois meses da primeira fase destes ritos.

Esta danca & o dasiparabu, quc consiste em tentar pisar

ritmicamente os pés dos iniciandos, dispostos em duas fi
las correspondentes as duas metades: de um 1lado os um'-

reretede’'wa e de outro os wedehari'wa.

Os daamawaia'wa aiutérene sio responsdveis nesta fase

s
do ritual pela caga de pﬁssaros(l). Todos os dias o gru
po dos daamawaia'wa aiutérene vai 3 caga, com excegao de

dois individuos: um devera ficar no awd, na mata para
guardar os passaros ou outros animais cagados & o nutro
devera ficar para confeccionar diariamente uma nequena
fl1echn de buriti, na qual estiZo amarradas duas penas ver-
dzs de papagaio. Além de fabricar estas flechas, oS
aiutérene confaccionnm o simihire(z), espécie de apnito
usado nos ritos do wala descritos adiante.

~~
i
—

(2)

Ns passaros _podem ser substituidos por outros animais peque-
nos a principio e depois por animais grandes como o veado.

Sobre o Simihire hi as seguintes referéncias mitologicas (cf.

NB 15, p<1985: "Um waiara do cli Porejaono um dia, cagando,
atirou uma flecha em asada espécie de lagarta - Tein}, sen,

porén, mata-lo. Voltanaoapara casa, apenas pegou No sono come
cou a sonhar ¢ viu o asada que lhe mostrava um objeto desconhe

cido dizendo-lhe: ‘'Quem podera pegar este instrumento?". E
devois o afastava dele. Comegou a reprovar o waiara de o ter

ferido, & visto ele negar o asadi replicou dizendo que fora
ele masmo, e falando continunvn mostrando o Simihire e como o
quisesse peagar de novo o afastava. Finalmente o waiara conse
guiu negar e esconder o Simihire nas maos fechadas. Heste mo
mento, acordou e o encontrou nas mics. Logo o cobriu de -fa
1has ¢ © levou ao pai, sem dizer nada a ninguém. O pai abriu
5 invalucro €, vendo o instrumoento, perguntou ao £ilho onde
2le tinha arranjado aquilo. O filhn entao lhe narrou o acon-
tacido. Depois que ouviu o £ato, o pai pintou-se danananré e
cor o Simihire na m7o passava diante de todas as casas para
auce cada um o visse. Dacuele din enm diante, » Simihire vem
sendn usado no wain'.
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Os daamawaia'wa em sua fungio de resvonsaveis pela ini-

ciacao de um novo grupo, além de desemnenharem estas tare-
fas de "instrutores” no ritual e fahricadores de objetos

rituais, devem também representar certos espiritos ou  se

-

r:m seus mensageiros. OUs daamnwain'wa representam oS 2snl

ritos Daﬁimite(l). Os ajiutérene renresentam, segundo

Giaccaria ¢ Heide e o informante, o5 esniritos Simihanari,

o Piu e sao também mensageiros dos Danimite.

Darei um exemplo desta Gltima fumgio. No finnl da »nri-

meira fase do ritual waiarini, desenvolva-se o seguinte ri

to: todos os narticinantes se reinem nn onracga da aldeia,

Hkn

com excegio 4¢ um dnamawaia'wn aiutdraens que nermanece  no

1ocnal onde s= realizam os prenarativos do ritual, isto g,

no awa. Todos =stio sentndos ¢ aguardam um sinal. O

danmnwnin'wa aiuteréne qus permanecett na mata, acende um

fogo mara produzir fumnga. Nuando so avista a fumaga, um

(1) 2 Adanimite € o simihApari sAo espiritos, segundo os dados de
Ginccaria ¢ licide e sobre ha as =ufu1ntes refer»nt1ns mitoldg
gicas (cf. (B 15, p.198): "HA muito tempo, o Xavante Omohi do
cla Porejaono, que era un roptSﬂﬂrl wn (isto &, aquele que ve
0 que 0% outros nao podem ver), sailu um din sozinho para cacgar,
quando de improviso dessncadeou-se unm temporal. Como o tempo-
ral aumentassc senpre @Anis, oara salvar-se escondeu-se na flo-
resta, donde viua uma luta de muitos Siritanari contra os Dani-

mite. 08 Simind=iri oram pequenns @ Iel0S, corcun:das e usavam
Fiocans arivede (piubnistoroe). s Naflimite sairam vencedores

da luta, embora suas tlechas nao ti%bssa. pontas. Eles cobri-
ran os corpos dos Simihanari com galhos de Arvores e depois su
bitamente desanareceram. O X1vante Omohi  espantado aueria fu
gir, mas para isso tinha que passar DOT entre as tumbas dos
SimihAnari ¢ »OY 1550, POTr CausA do vento quz sai~ dos sSeus
COoTrpos ("1pi'"h"r1'$u) arrebentaram-1lhcs furtinculos cheios de
nus (Slmlsapﬂrlwnpru) ~obre ns cornos dos Simihanari o Xavan
te viu as flechns Tipe, e eCﬁﬂllqlnf a0 redor, a5 flachns ﬂriT
weda nuando Dmohl chegou 3 aldeia contou ans outros o qué ti
nho v'QTO, Entnc morreu na sun ¢asi.  l@mois Aa morts ds Omoli,
ns hemans prepararam as flachee do tipo Tipe, sepgundo as indi-
cacoes rucebidas, ¢ ns lavaram ao waia™.

Piu 3 w11 @spicie dz abelha ¢ nitologicanmzsnte esta relacionnda
a5 flechas miubnintoro. Sobre esta relacao ha n seguinte rafe
roncin:
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individus aue nola gltima vez narticina ativamente do ritu
A1 wain (i~ 'rada) levanta @ se dirige a0 awa, na mata,
Af, o daam~wain'ua ajutdrene esta da jonlho, tendo nn mio
saquerda uma flecha 2 na Aircita, doais nissaros. fstes
tdm penas de gaviiec coladas no bico @ estio amarrados DoT
Elz faz entao

uma corda rela qual o

ajiuterene 0s SefuUTA.
um ruideo com a hoca cono 52 c

estivesso

A -zain'radn tome 2 flechn ¢ oOs NASSITOS 2

Tradnasg n3 marticipantes, CM 2XCIGI0 das

iniciandns, vio an seul ancentro. i aldaein

nunecnde alg

o

valinme 2 dos

Al ontreagsn

| 12 - . . . .- . -
setes ohjetns noum valhe que pnssn diante dos imiciandoas
- - iy - frai - LI . o S . EE
- demeis on frente An canas, dizendo aos myimeiras que e
- . n -
we des secredss o walat oooas sulaerss oo astha Agntyoe
J — —— -
— - - . - -
das casns, owe fance g prateate do asniriis famlmlie’,
- - - - - -
Secunln 2 descrigio do fndis, sA0 tamhas os doapania'wn
N - - .
aiutlivrene que representam o 2s01rito Tman't oany dnnon oo
dinpiaaants, durante sstn wrimoirn Sase. 00 inlios cuinn

™

Him o grumo de Xtvante covandadss snr Pusn 3 dn ¢clf T
mnuantce 1an cagnr,

‘“—1"W11

encontraram um wiraiu (r1V!117 EESE n50¢ Fn

giram memos Dusé ¢ o irmio Pini'ru,. que consaruiram fazd-1n

prisinneiro.” Nepnis o levaram a aldeia,
mento ¢ ai, com N auxilio de um Xavante que snbia

Orlalonulrﬂ

ou melhor, A0 nCAmDL-

a lingun  do

CODSC“U1ram saber que o hnnen estava sa e que fi-

carl de bnno vonta dc com eles. Este waraju fui iniciado ao

waia. FEle fez uma flecha chamada piubnintoro,
ma que era um ropsamri'wa, isto g,

numa visao, conduzida nelo Piu. Os Xavante, 103@
aquelz flechn, notaram que era igual aquela
com SimihAnAri e gue tinham adeotado,

3

norque ele mes-
um v1dente a tinha vistn

que viram

que tinham visto
isto &, o ~rivede”
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reservas estao sob tutela das missoes salesianas e que ner
tanto tém contato com a ideclogia crista através 4a educa-
cao dada pelos religiosos, fazem correspondar ao Simihipnari,

a id8ia de "espirito mau” e ao Danimite, a idéia de "esni-

rito bHom'.

Na primeira fase do ritual de iniciacao cuja duragao,
como afirmo anteriormente 3 de dois meses, os iniciandos
devem dancar todos os dias, divididos de acordo com a met?a
de cerimonial a qual pertencem, em dois grupos, Enquantno
ns wedehari'wa inicilam o canto € a danca, ns um'reretede 'wa
comecam a tocar o ja. 0s um'réretede'wa levam o ji (choca
1hn) enquanto OS wedehdri'wa seguram o uibro (cacete). E
assim por diante: enquanto © primeiro grupo canta, © outro

toca o ja. As nroibigdes que lhes saoc impostas san de he-

her e comer durante o dia e de tomar banho.
0s que deixarao de ser daamawaia'wa, tornando-se ja'-

rasi'wa, deveran nesta nrimeira fase, confeccionar ns dois

tipos de flecha mencionadas anteriormente, o tipe e o piu-

bniptoro, usados na fase seguinte.

A segunda fase do ritual de iniciaci3e waiarini compreen

de n que eu chamo de ritos de inicingao nropriamente dito,

caracterizados como ritos de passagem € tem a duracgan de
alguns dias. O primeirc rito é chamado por Giaccaria @

side de "'morte'" dos iniciandos. Ja descricao feita pelo
gl : - Ty te : -
fndio, encontra-se o termo "matars PArn SE referir a agan
Tit

unl desenvolvida nesteé momento do waiarini.

Todos ns participantes se dispoem em dois circulos con
céntrico (A ¢ B) seando que o de dentro (A) € composto  pe
10s wedehiri'a e o de fora pelos demais pnarticipantes. Ns

un'réretede'wa neste momento estaoc fechados em cabanas

construidas pelos wedehari'wa no centro da aldeia, também
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chamadas awa.

Os individuos que formam occirculo externo executam dois
cantos e no final dao um grito. Com este grito todos os
participantes que estavam ajoelhados até entdo, se levantamr.,
Os wedehari'wa procuram fugir do centro, mas 0S outros oS

impedem e jogam sobre eles um no, com o qual desmaiam. Os
parentes corren até eles chorando e lhes atiram agua, -uxam

lhes o cabelo e asso»ram en scus ouvidos até voltarem a si.

Na frente da casa de cada iniciando foi construida uma
cabana, para a qual sao levados neste momento, .mor um nNa-
rente nue r=cebe o nome ritual dadri'wa. Se o iniciando &
da categoria de idade ritéi'wa (jovem iniciado) deveria an
dar devagar, arrastando os pés ¢ segurando a barriga. CSe-
cundo Giaccaria e !eide, este gesto serve para evitar que

lhe fujan os futuros filhos (cf. ¥WB 15, p.188).

o3

N,

Na manha seguinte sao formados no centro da aldeia dois
semi~circulos (A ¢ B), sendo que um deles (A) & formado ne

los um'reérctede’'wa e o outro (B) nelos :dsrais participan-

tes. Atras de cada iniciando ostad uma nulher (€) aue sergu
ra uma corda amarrada e:n seu pescogo. Esta mulher recebe

tambiém o nome daiari'wa, Na descricio o indio chamou estas
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pessons que assisten os iniciandos durante este rito, pelo
termo padrinho e madrinha traduzindo destn maneira a nala-

vra Xavante daari'wa.

Os um'ré@retede'wa cxocutam uma danga que & acompanhada

por um sussurro emitido com n boca fechada e os olhos vol-
tados para o sol. Os parentes de cada um deles lhes entre
gam o-"chocalho com o qual acompanham o canto que termina
com um grito. DNeste momento eles »nrocuram fugir, mas os
outros warticinantes lhos atiram o mesm™o m0, prssando-se

da mesma maneira o que havia ocorrido com os wedehari'wn.

Os um'rerctede'wa quando voltam a si, sao levados para

as cabanas em frente As casas, nelas mulheres que os segu-

ravam pelo »nascocgo.

4

[

Segun:lo informacoes 4ns missiondrios, .os Yavante rdizam
mie quando morren’, os iniciandos entram om contnto com

- .
0s espiritos.

X noite os inc

viduos do grupo danmawaia'wa dangam o
s

dasinarabu e fre cazns ¢ denois se :iisnoewm no longo

ondge s2 ren

[
2

d
nte
do caminho qua sai da aldeia ew diregio no locnl wn nnta,
0
D

I
[N

N

]

ot

w3

- - o -~
= prenarativos. Al se escondem ¢ tom
S

bre a cabegr

o)
0
fo

eca de palha, o renamri, de modo a
muflarem. HNas mAos seguram as flechas tipe e segundo

Ginccarin e lizide representam o es—irito Dafiiwmite,

0s inicinndos ~comranhados nor
ra este caminho e tomam as flechas

Segundo a descrig¢fo do indio, cstes <A

o]
Jd 2

que entregna nos iniciandos ns flechas tine.

As flechns sao levadas para a aldein ¢ colocadas sobre

duas forquilhas, ao lado dn cabann, onde dormem os inician
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dos. Na manh3 seguinte, os iniciandos se dirigem para o]
centro da aldeia, arrastando os nés. HNn mao dirsita levam
as duns flechas tipe que cada um deles recsbeu ¢ a mao es-

auerda 2sta anoiadn sobre © gstonago.

Formam um circulo e enfiam as flechas na terra Coj  2S

duas maos.

Nois waia'rada ns recolhem 2 em seguida amarram-nas em

xes, um para cada waia'rada, exibindo-os 1 todna comuni-

0 nréximo rito & chamado nor Ginccarin e Ioide 42 "ce-

riméniz do jacard e das abelhas Piu' @ se desenvolve da

sgruinte naneira:

Individuos do gruno daamawain'wa ornamentados de manei’

ra a ropresentar a nbelha Piu se anroxima da aldeia e dam

rante todn o noite tocam o unptA, instrumento que imita o

zumbido dn rbeolhn.

m daamawain'wa permanece no rio, no local onde foranm

colocadas virins aboboras. SAoc colocadas também, 1 heira

do rio, sementes de abdhora aue sio retiradns pela manha

do din sepguinte pzlos wain'r~da. Jistes lavnm A5 senentes
nara o mestre de cerimonia do ritual = veltam para o rio
sara buscar as abdboras. 7 individuo faue renrassentr o jo
caré, imitando-n ataca~os SYOCUTANGo nfuronta-los @ os or

ranha com esninios.

g wain'rnda recolhem o maior quantidade nossivel de

abéboras, colocam-nns @1 castos e voltam parn 2 aldeia,

exibindo a todeos os resuliades da coloeta.
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Os iniciandos mais jovens, das categorias de idade
ai'renudu e watebrémi permanecem dentro de casa, enquanto

0s que pertencem As categorias wapté e ritéi'wa se dirigem

para o rio. Im seguida todos se atiram na agua para repe-
tir a tarefa realizada nelos waia'rada, aAté que tenham re-
colhido todas as aboboras. O daamawaia'wa que representa

o jacaré emite ruidos demonstrando insatisfacio e os parti

cipantes lhe jogam uma das aboboras; o jacaré continua in-

satisfeito até nquz lhe jogam a melhor abobora. Um inici-

ando da categoria de idade ritfi'wa se joga na agua para re
cunerar estn abdbern, Tendo conscpuido apanha-la, todos

asanhnm 0s ce&stos ¢ ontregam no wain'rada que voltam wnara

v Eaeesd

sua casn, snquanto os iniciandos se Adlirigenm para n praga

da aldein (warz).

Entso os daamawaia'wa aszsobinam 2 o individuo que imita
va o jacaré se junta nos dennls i dividuos de seu gruno, is

It
"
o B

to &, nos outros laamawaia'wa o como eles se pinta imitan-

do

I

abaelhn.

-

0 dnnmawnio'wa piu, isto &, os individuos do grupo

daamawnin'va que Teprosentamn neste momento 2 abelha »niu,

comecn a atirar as flechas »niubniptoro, da fora dn aldeia

en dirccio an centro. Os dennis »narticinantes devem apa-
nha-1as ainda no ar. Avnds anankiar as flochas, cada vez

que sao lancndas, um grupo renliza o dasiparabu, tentando

plsar 0= pés dnnuslas que apanharam as flechas  fistos 540

levadas parn um individuo do sruno ja’rasi'wa. Quando

terninnm A2 lancar as flechas, todas sac reunidas em dois

T A

foiches o entrosues 2o0s waia'rada de cada cla (Awnwnr 2 Po-
& W B

rajaono). Istos dAo 2 volta ao redor da aldein, corm as
flechas nn mlo, retorunam 20 ward (pragn de reuniao) e

depnis ara suas prénrins casas.
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2 langamento das flechas ~ianiotoro, de fora vnara den

tr¥o dn aldeia, € o rito nu= encerra o ritual de iniciacgao
wainrini & & tamhaém o wai-~ razlizado no »meriodo da seca, o

~4ual tive owortunidade de2 as=istir nas aldeias de Sangrado’

ro e GAa0 - arcos.

iie! ituain "nia re~liz-odon serundio a 2itacio Ao ano e

4

o wain 4z neoite cormreender una erformance aus atualiza

sem1rye o ncorrito no ritual Ao iniciacio an —rain, Isto &,

n= crunos continuam a deseompenhar as fuicdes que exerceran

no wvaiarini at? gque uma wnova carimonin de inicingao ritual

seja recalizada, a cada 15 ancos awroxiradamente, como afir-
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1.5, Acdo ritual no waia: socializagao e cosmologia

De acordo com pesquisa de campo realizada nas aldeias
Yavante, durante a qual tive onortunidade -de assistir a ritu-
ais +aia, ¢ nmortanto ao desampenhn de funcoes dos grupos cerl
moniais, pude perceber o seguinte: a agao ritual de um gruvo
se definé por ser contranosta a acao ritual de outro grupo,
segundo o rito que se desenvolve num determinado momento. Is
to &€, se definé segundo: 1°) a relacao que estabelece entre
grupos no processo de socializagao no que se refere a esfera
ritual ¢ wmagica; 2°) a relagdo entre 0s seres sohrenaturais

s 0s omens.

Estas relacgoes sao o conteudo dos ritos compreendidos
nas Aiferentes modalidades, como atualizacdo 4o conteudo dos
ritos de iniciacfo, o waiarini. Isto &, os individuos desem-
penham pa»&is rituais ds acorde com o grupo ao aunl nertencemn
¢ estes panéis dizoem resneito As relagdes dns sores sobrenatu

rais entre oi e entrs eles © ns homans.,

Ritunis assistidos

Passo a descrever agora os Titunis waia piu, waia da

noite ¢ dasiwdiwere, os quais tive onortunidade de assis

tir nas aldeias Xavante visitadas.
0 waia piu se desenvolve da seguinte maneira:

Os participantes se rzunem na mata, fora da aldeia,
desde o amanhecer. Cada grupo devera realizar determina
das tarefas, tal como ja descrito anteriormente em rela-

¢Ao ao wailarini.
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Os ja'rasi'wa ensaiam os cantos que deverao ser executa

dos durante a realizacao do ritual, O ensaio serve como

escolha dos cantos.
Todos se ornamentam neste local, ao entardecer. A noi
te, os participantes entram na aldein e sz colocam em se-

mi-circulo no wara (local de reunifo na nraga da aldeia).

Os waia'rada, velhos que nao participam mais dos ritos,

estao al ao redor do fogo.

Um ja'rasi'wa assobia e se inicia o canto. Ands este

primeiro canto, dois daamawaia'wa se afastam do grumo e

fazem gestos como se estivessem agarrando algo no ar.

Cada um deles, traz em seguida, o simihire, o anito
que teriam entiao apanhado, exibindo-os a todos.

Os daamawaia'wa ipredumrini vAao ao centro do semi-cir-
culo onde estiao os daamawaia'wa com os simihire e execu-

tam o dasiparabu, tentando pisar seus nés.

0Os apitos sdo tomados de suas maos nor dois jA'rasi'wa

Em seguida passam em frente As casas, cantando e tocando

o apito simihire em frente cada uma delas,

Os waia Ité (os mais jovens iniciados) se dirigem para
a mata, através de um caminho, onde se colocaram aqueles

que representam o espirito dafimite. Os jovens tomam-"
lhes as flechas tipe, tal como se realiza no waiarini e

voltam a aldeia. Formam no warid (praga da aldeia) um se
mi-circulo a2 frente de outro semi-circulo formado nelos
demais participantes, que devem entao iniciar o canto.
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O waia i1Ité dancgam virando a cabega da direita nara a
esquerda, movimentando a mAo direitn que segura a flecha

tIpe.

Durante toda a noite, os participantes dangam em fren-
te As casas. Na primeira volta, apos a danga dos waia

ité, os daamawaia'wa ipnredumrini, 1 cada grupo de casas,

fecham as mulheres dantro de casa, se for necessario.

Terminada esta primeira volta, os waila ité e os daama-
waia'wa vao buscar alimento e os colocam ao redor do fogo.
Ai os participantes estao dispostos em dois grupos. Se-
gundo informante Xavante correspondem aos clas Awawe e
Porejaono. 0Os individuos do ¢13 Porejaono d43o alimentos

para os do cla awawe e vice-versa.

Entretanto, de acordo com os dados de Giaccaria e Hoei-
de, terminada a primeira volta pela aldeia, os narticinan
tes se dividem em dois grupos: aqueles que nao nodem ccan
tar no waia, os oniwiparaja e aqueles que podem, os wani-

miparaja (cf. NB 15, p.193).

O individuo mais velho do grupo dos ja'rasi'wa de cada

um dos grupos distribui o alimento a todos com excecgao
dos waia Ité que deverdo se alimentar nas prdprias casas,
Na aldeia de Sangradouro, os narticipantes que moram na

missdo, isto &, os que pertencem as categorias de idade
wapté e ritéi'wa, tomaram sua refeicao no '‘colégio', como

fazem habitualmente, assistiram a missa e denois retorna-

ram 4 aldeia vara dar prosseguimento ao ritual.

Terminada a refeéicao, os mais velhos vodem dormir, en-

quanto alguns daamawaia'wa e os waia 1té dancam durante

toda a noite.
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Alguns daamawaia'wa aiutérene permaneceram fora da al-

deia, ao seu redor, devendo tocar o upawa (instrumento

que imita o som da abelha)

Alguns daamawaia'wa.ipredumrini também devem permane-

cer fora da aldeia, para vigid-los. Segundo informante

Xavante, devem vigiar "para aue nao durmam'.

A certa altura da noite (quase de madrugada), ouve-se
um assobio qus vem de fora da aldeia. 0s waia Ité gritanm
e vao em direcao ao local de onde 'veio aquele som, perma-
necendo dentro da aldeia. Sao lancadas entdo as flechas
piubniptoro, pelos daamawaia'wa ajiutérene. Os jovens de-

vem agarra-las ainda no ar. Isto se renete nos quatro

cantos da aldeia.

Os daamawaia'wa executam o dasiparabu, tentando pisar

os peés daqueles que conseguiram pegar as flechas. Em se
guida, estes as levam para o ja'rasi'wa mais velho do prod

prio cla.

0 final do rito é realizado exatamente da mesma manei-
ra como o rito final do waiarini (ver pagina 147).

O waya da noite se realiza de maneira semelhante ao
waia piu. A diferenga principal & que neste ritual waia
nio sao langadas as flechas piubniptoro e nem se toca o

upawa.

Descreverei o waia da noite realizado na aldeia de
Aredes, o qual pude assistir integralmente.
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0 waia foi marcado para a chegada de Samri,''chefe'" do
grupo, que estava viajando. Como em outras aldeias visi-
tadas, este ritual & realizado aos sabados, nois neste
dia da semana todos os homens estao na aldeia. Na aldeia
de Areoes, alguns homens trabalhavam em fazendas e na de
marcacdo da area da reserva.

No proximo sabado a chegada de Samri, dia 21 de junho
de 1974, foili realizado o waia.

Desde o amanhecer, os participantes se reuniram no ma-
to vizinho a2 aldeia, onde segundo informantes estavam pre
parando os '"'enfeites' (ornamentos e objetos rituais). Al
guns homens vinham e voltavam a aldeia, outros foram ao
mato somente a tarde.

Ao por do sol, os participantes comegaram a se pintar,
ajudando-se uns aos outros. Estz2 ajuda era feita entre
individuos da mesma categoria de idade. No Aredes a divi
sAo dos individuos em grupos cerimoniais corresponde mais
ou menos a divisao segundo a categoria de idade a qual
pertencem. Assim, os ja'rasi'wa sdo ipredu Thire (velho):

os daamawaia'wa sio ipredu e danohui'wa (homem maduro); os

waia Ité sdao ritéi'wa (jovem iniciado). MAo hia watebrémi
(crianga) nem wapté (jovem atualménte na casa dos soltei-
ros), formando este Ultimo grupo como € o caso nas aldeias
de Sao Marcos e Sangradouro. No final deste canitulo apre
sento uma tabua mostrando a divisZo em grupos cerimoniais

recortindo a divisao em grupo de idade.

Os ja'rasi'wa pintaram-se antes e depois d2 colocarem

os ornamentos, sentaram-se em semi-circulo e ensaiaram 0
canto. ~Enquanto cantavam, os demais se pintaram e coloca-

ram os enfeites.
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Ao anoitecer, entraram em fila na aldeia e se colocaram
em semi-circulo no ward (local do conselho). MNo centro.
estava aceso o fogo, ao redor do qual se sentaram alguns
velhos (waia'rada).

Um ja'rasi'wa assobiou e comecou o canto.

Terminado o canto, alguns daamawaia'wa foram ao centro

do semi-circulo e fizeram o dasiparabu, tentando nisar os

(1)°

pés dos waia Ité que também se reuniam afi

Terminado o dasiparabu, os daamawaia'wa e os waia ité
foram buscar alimentos (bolo de milho, batata, banana,

arroz cozido) e entregaram aos waia'rada e ja'rasi'wa que
os repartiram entre os participantes..

Durante toda a noite cantaram ao redor da aldeia, em
frente as casas. '

0 ritual terminou ao amanhecer, com o Gltimo canto.

Segundo os dados de Giaccaria e Heide, ''conclui-se es
ta modalidade de waia, quando se recolhem as flechas
tipe e com uma refeig3o semelhante Aquela realizada  no
waia Piu (cf. NB 15, p.194).

(1) Segundo os. dados de Giaccaria e Heide, no waia da noite,
apos o primeiro canto, tal como acontece no waia Piu, dois
daamawaia'wa apanham e mostram os simihire (Qque devériao nes
te caso ser maior) ‘e os waia Ité vao buscar as flechas tine
(cf. NB 15, p.194). - :
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0O dasiwalwere

Este ritual foi realizado para obter a cura de um doen
te, no dia 6 de julho de 1974.

Segundo a atendente de enfermagem, o doente Raimundo,
havia contraido malaria e tifo. -Durante uma semana, o pa
ciente foi medicado pela atendente. Ao mesmo temno, a
mae de Raimundo tratou-o da seguinte maneira: amarrou os
punhos com um cordao e riscou com faquinhas de bambu 0Ss
bragos para fazer sair o sangue; amarrou um cordio acima
do joelho e riscou as coxas da mesma maneira como havia
feito nos bracgos; riscou também o:tronco na altura do es-
tomago. Em seguida lavou as feridas com ervas molhadas
em agua. A miae e irmd de Raimundo quase que diariamente

faziam o choro ritual.
Como o doente nao melhorava, realizou-se o ritual.

Segundo o informante Tiago, no dia anterior 3 realiza-

¢2o do ritual, os daamawaia'wa foram buscar passaros. *a
taram os seguintes passaros: a'apré (jacu), u tu u (vom-
ba), aptrore (nambu), amre, suire ¢ dudu. Estes passaros,

mortos, foram colocados .num cesto.

O cesto foi dado a um individuo chamado Dusid que &
daamawaia'wa aiutérene para ficar cuidando. Segundo o in

formante, Dusa era o '"vigia da caca".

Pela manha, no dia em que foi recalizado o ritual,
Sujawere, parente de Raimundo, limpou o local onde se rea
lizou o ritual, isto &, um semi-circulo em frente a casa
de Raimundo. Nesta atividade foi ajudado por criangas. 0O
chao foi varrido e a terra da superficie foi removida.
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Enquanto isso Bumo, irmao mais velho de Raimundo (indu-
br'da), riscou todo o corpo de= Raimundo com faaquinhas de
bambu como foi descrito acima.

As mulheres da casa faziam o choro ritual,

Os parentes trouxeram alimentos (milho, abobora, bata-
ta).

Desde o amanhecer os participantes do ritual ficaram
reunidos no mato vizinho A aldeia, fazendo os vpremarati-
vos (enfeites corporais e objetos rituais). Foram feitos
quatro pauzinhos de mais ou menos um metro de comnrimanto
de uma madeira chamada araraniomowahi e pintados de urucu,

Estes pauzinhos se chamam wedehupré.

Ao entardecer os participantes se ornamentaram.

Ao anoitecer entraram nn aldeia e se dirigiram a casa
do doente formando um semi-circulo em frente a casa, no
local que havia sido limpo.

Raimundo foi levado ao centro do semi-circulo, em fren
te ao fogo. Sentaram-no sobre esteiras, encostado nos
cestos que continham os alimentos trazidos nelons narentes,
Ao seu lado se sentaram alguns deles, entre os quais Bumo.
Raimundo permaneceu ai, durante toda a noite.

Em cada uma das extremidades do semi-circulo se colnca
ram os individuos que carregavam n wedehupre (um em cada

mao). O da ponta esquerda era Siriaco, que € daamawaia'-

wa ipredumrini e wedehari'wa e perterce ao cla Awawe; o

da ponta direita, Sereniwia, também daamawain'wa inredum-

rini e wedehari'wa e pertence ao cla Porejaono.
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Tocando o ja (chocalho), um individuo um'réretede'wa

iniciou o canto. Apenas ele entre os individuos deste gru
pc usou o ja. Os demais cantaram, dangando da seguinte
maneira: o passo da danca consiste em levantar um dos vés;
viram a cabega de um lado para outro; as maos sao fechadas
e levantam os bragos para cima e para baixo.

Terminado o canto, um ja'rasi'wa saiu da fila e se di-

rigiu até o doente. Passou entdo a fazer o seguinte: asso
prou as palmas das maos e fez gestos de tirar algo do cor-
po do doente e jogar longe. Em seguida voltou ao seu lu-
gar na fila. Isto foi repetido duas vezes nmor dois outros
ja'rasi'wa.

O canto ge iniciou novamente e durante toda a noite can
taram como foi descrito acima. Nos intervalos entre um
canto e outro, os wedehiari'wa que levavam o wedehuprd se

voltavam para o lado leste e como se emitissem gritos, re-
citavam uma formula ritual, levantando o wedehupré.

Em um dos intervalos, foram trazidos objetos velhos fei
tos de palha {cestos ¢ esteiras) com os quais fizeram uma
fogueira.

Quando todas as mulheres e criancas ja haviam adormeci-
do, cavaram um buraco no centro da aldeia onde colocaram o
cesto que continha os passaros mortos.

Ao amanhecer, terminado o Gltimo canto, os narticipan-
tes formaram uma fila indizna, tendo a frente o individuo
que inicia o canto e se dirigiram caminhando ritmicamente
ao buraco onde estava colocado o cesto.

Esta caminhada € feita da seguinte maneira: ao se apro
ximarem do buraco vao ‘se abaixando, um em seguida ao



000000000000000000000000000000000000000000000000

157.

outro, comegando pelo primeiro, enquanto cercam em fila o
buraco (a), de modo que quando terminam o cerco (h) os ﬁl
timos ainda est3ao em posicao ereta, os do meio, abaixados
e 0s primeiros, ajoelhados, de modo a formar uma cinula
em torno do buraco.

(a) (b)
buraco- .em nosi
: LeT T TN -7 gio ereta
-~ /’ ~ . .
e . "‘\\ ‘r R S ‘\
- p— - -~
- // X PAE 4 g - » .
s A LN W ; T el .0 abaixados
VA AR ! (/ 2 RN R
4 - A i - : \
’ ! { A7Tw D v ! ' i ‘./ PR \‘ A \
/ A oy | v \ } '
i ‘ e i 1 { L { y
s i A A e ) \ ' ! !
/7 f { ~ ’ 2 \£ ! ‘\ \ . ’ ! | ) N
3 \ v R T N T S K -.+. ajoelhados
NN Prmee? 4y N Te LT ’
\ \<'—-—-—" - // \‘ _1.
\\“.‘"( ’// ‘-w-. ’-.‘.-GJ’

Tendo cercado o buraco, pegaram o cesto & todos juntos
levaram-no até o doente, de maneira que nio fosse visto.
Em seguida Dusa, o .'"vigia 'da carne', levou o cesto narn
sua casa, enquanto que o doente voltava »nara a2 sua, termi-
nando assim o ritual dasiwaiwere.

3.2. Socializagao e cosmologia

Como disse anteriormente, 0$ papéis rituais desemnenha
dos pelos individuos segundo o gruvbo cerimonial ao qual
pertencem, dizem respeito as relagdes dos seres sobrenatu-
rais entre si e entre eles € os homens.,

O contato entre os homens € o0s seres sobrenaturais e
‘marcado e demonstrado a toda a comunidade através dos



objetos com significacao simbolica. Estes por sua vez tem
significagao em termos da cosmologia Xavante no que diz
respeito aos espiritos do waia.

Nos rituais waia descritos trata-se da flecha tipe e da
flecha piubniptoro.

Ha outro objeto que aparece relacionado a flecha tipe.
E o siuibro, bastao de madeira que aparece na modalidade
chamada haiwaha Simihapdri-Daha, descrita por Giaccaria e
Heide .,(cf. NB 15, p.195) e por Maybury-Lewis (cf. NB 25,
p.259).

Neste ritual os daamawaia'wa aiutérene que representam

entioc os Simihapiri, devem emitir sons como se fossem la-

mentagdes destes espiritos. Neste momento carrsgam fle-
chas tipe e bastoes siuibrd.

Os waia Ité, jovens iniciados, dois de cada metade,

wedehari'wa e um'réretede'wa vao buscar as flechas e 0s bas

toes em poder dos aiutérene. Os wadehari'wa tomam os

siuibro e os um'reretede'wa, as flechas tipe.

As flechas sao entregues aos waia'rada, iniciados que
nao mais participam ativamente dos rituais.

Os individuos que levam os siuibrd dAo uma volta pela
aldeia. Entram nas casas e dao uma volta ao redor do fogo.
As mulheres lhes atiram cinzas e agitam uma pequena estei-
ra como se estivessem afastando algo. Segundo dados de

-Giaccaria e Heide, isto é feito para evitar que peguem o

dauburo, furdnculos e pustulas, doenca transmitida velo
Simihapari. Em seguida devolven os bastdes siuibrn aos

Simihapari, isto &, aos aiutfrene quc estiao fora da aldeia.

10000000000000000000000000000000000003000000000000
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Trava-se entao, neste local, uma luta entre estes e os de
mais participantes. Os ja'rasi'wa lhes tomam ns bastdes e

os enterram, cobrindo-os com ramos. Os aiutérene tentam
fugir, mas os outros os impedem. Batem com seus bastoes
uibrd no chao, como se estivaessem matando cada um dos Si-

mihagiri(l).

Quando param de bater o uibrd, os aiutérene ficam 1i

vres e podem se retirar. No lugar nnde se encontravam, co
locam galhos.

Este rito € a atualizacido ao nivel da agao ritual, do
mito sobre a luta entre os espiritos Danimite e os Simihi-

pAri.

A efetivacgao do contato entre ns homens e os seres so-
brenaturais & expressa, portanto, pela posse dc objetos com
significag¢do simbdlica.

De acordo com as diferentes ncorréncias destes conta-
tos, em todas as modalidades do ritual waia, 0os objetos
aparecem relacionados aos seres sobrenaturais ¢ acs grupos
cerimoniais da seguinte maneira:
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MOMENTO RITUALX HOMENTO RITUALY
LT E t)
.SER: SOBRE ORJETO .
ORJETO GRUPO NATURAL — OBJET! GRUPO)
: {
tipe daama | gafimite
wajia'wa -
tipe
daama + waia ite
Simihapari : :
piubniptoro [waia 'wa 1m1_?p piubniptoro
. piu
aiutérene :
tipe + d?ama ! tie waia ité
siuibro wa{a'wa Pimihapari ﬁ*k um' reretede 'wa
: aiutérene B waia Jté
51uibro wedehari 'wa

Outros objetos sao usados pelos participantes para a

propria execugado das atividades rituais, seja nara nroduzir

certos sons ou c¢omo instrumentos dos homens.

San ns se-

guintes:

Simihire ....... assobio para abrir as atividades

Uibré .........: bastdo também usado como arma de guer
ra e caga

Arco e flecha .. usados c¢omo arma de guerra e caga
JA «uesenesssses chocalho, instrumento ritmico

Upawa .......... instrumente que imita o zumbido da
abelha Piu.
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Dentre estes, o upawa relacionado aos espiritos e o
Simihire cuja origem € mitica, sdao tocados pelos daamawa-

ja'wa aiutérene.

Nestas relagoes entre os seres sobrenaturais e os ho-
mens, oS grupos cerimoniais podem aparecer determinados a
partir dos diferentes critérios de classificagio dos indi-
viduos, de acordo com o momento ritual e com a agao ritual
que entao se desenvolve.

A divisdo dos individuos em grupos cerimoniais tem cor
respondéncia com a estrutura do contelGdo ritual.

Num dado momento a enfase no conteudo dos ritos & dada
sobre as relagdes estabelecidas entre os grupos no proces-
so de socializacadao no que se refere 3 esfera ritual. Neste
momento, sao os mais jovens, nova for¢a procriadora e guer
reira do grupo que entram em contato com 0s espiritos para
adquirir poder sexual e belicosidade, na interpretagao de
Maybury-Lewis (cf. MB 25, »p.259) e garantir a fertilidade
dos homens, nas palavras de Adalberto Heide. S3o os waia
ité que buscam as flechas tipe doadas pelos espiritos dani-
mite e o siuibrd (bastdo) e as tipe em poder dos espiritos
Simihapari.

Os homens maduros, pertencentes ao grupo dos daamawaia'

wa, asseguram esta relagao, representando os espiritos e -
sendo responsaveis pelo contato. Colocar um grupo de indi-
viduos em contato com os seres sobrenaturais, representando
-os ou servindo de 'guardas' de modo a se efetivar este con-
tato, € tarefa da gerégéoumais‘velhq em relacdao a geracio
dos iniciandos.

Vimos que no contato entre iniciandos e os espiritos

Simihdapari, .um grupo € encarregado de representar os espi-
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ritos enquanto outro & encarregado de garantir o encontro
ritual. Estes dois grupos, respectivamente, aiutérene e
ipredumrini, formam o grupo dos daamawaia'wa, responsaveis

pela iniciagdo ritual de um novo grupo de waia'wa(l).

Os individuos do grupec daamawaia'wa ipredumrini sao os

que dangam o dasiparabu para os mais jovens. Sao eles tam

bém que devem zelar para que tudo se realize com perfeicgao
e de acordo com o que & exigido ritualmente. Por exemplo,
sao eles que fecham as mulheres dentro das casas para que
elas nao assistam ao ritual(z).

No waia Piu realizadé durante minha permanéncia- no
campo, segundo informante, os daamawaia'wa ipredumrini vi-

giaram durante a noite os daamawaia'wa aiutérene, para que

estes nao dormissem.

Um dos pap€is rituais dos daamawaia'wa aiutérene é a

representagao dos espiritos Simihdpari. Sao eles que lan-

cam as flechas piubniptoro, dao a caga na primcira fase do

(1) Waja'wa € o nome genérico que recebem ns participantes do ri-

(2)

tual.

Esta pr01b1gao deve ser respeitada, pnis as mulheres nao de-

vem saber os_segredos do waia. O ritual magico & uma ativida
de proibida as mulheres e deve ser um segredo na medida em -
que elas. acreditam que participam do ritual os espiritos dani

mite, Slmlhaparl, o piu, etc. Para se garantir a "eficiéncia
magica”™ - (Levi-Strauss) apenas os homens sabem da represen-
tagao. As mulheres sao os espectadores. No waiarini, as cri

angas quando vio buscar as flechas tipe, sin- acompanhadas ne-
los pais. Sao estes que tomam as flechas dos que representam
0 esplrlto danimite para que as criangas nao descubram a re-
presentagao, p01s poderiam contar as mulheres,
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ritual waiarini e fazem scar o upawa, imitando a abelha piu.

Os mais velhos sao os que sabem todos os segredos do
waia, cujo papel de repositarios desta sabedoria e de re-
presentantes da comunidade € manifestc por sua agdao comn
guardadores dos objetos, como lideres do canto e distribui
dores dos alimentos nas refeignes rituais.

A divisao dos individuos em grupos cerimoniais segundo
o grau de iniciacgdo e a relagao entre geragdoes nNoO DIrocessn
de socializagdo é também expressa pela ornamentacio corpo-
ral que distingue individuons segundo esta classificagdn.

Em outro momento € a divisao em metades cerimoniais que
tem correspondéncia com a estrutura da significagio do ri-

tual.

Tanto a agdo ritual quanto a relacdo entre os simbolos
representados pelos objetos agem em combinacao com a estru-
tura de classifica¢ido dos individuos.

Na waiarini, iniciacao ao ritual, os iniciandos se di-
videm em dois grupos de acordo com a metade a qual perten-
cem, em todas as atividades. Por exemplo: ns wedehari'wa

iniciam o canto, enquanto 9s um'reretede'wa tacam o jﬁ. Na

"morte' dos iniciandos o prdprio rito & realizado em duas
etapas, cada uma delas dedicada a um grupn. 0Os waia'wa ja
iniciados dao instrugoes aos iniciandos de sua propria me-
tade cerimonial (cf. NB 15, p.188).

A complementariedade simbAlica de objetos combinada com
a agdo ritual cuja significacao tem correspondéncia com a
cosmologia Xavante também se relaciona A divisac em metades.
Um exemplo € a complementariedade dos simbolos representa-
dos pela flecha tipe e pelo bastdo siuibro (ver pag.158/159).
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e outro o uso do lé (chocalhn)pelos um'réretede'wa e dn

uibro (bastao) pelos wedehari'wa nos ritos de iniciagan.

A divisao em metades também & expressa pela ornamenta-
g¢ac corporal, como se verifica no waiarinl e como tive
oportunidade de observar no dasiwaiwere (waia para cura de

doenga). Os wedehari'wa usam n ajabu, enfeite de pena na

cabecga.

Tal como no sistema de grupos de idade, pode-se verifi
car no sistema ritual, do ponteo de vista do individuc, uma
estrutura fixa e uma estrutura movel. A primeira, diz res
peito as metades e a outra, diz respeito aos grupos de in-
dividuos com diferentes graus de iniciagao ritual,

0 individuo sempre pertencera a uma das metades, enquan
to passara de um grupo a outro, de acorde com as fases do
ciclo de vida relacionado a2 esfera ritual.

Os dois critérios de classificacan dos individuos se
combinam, bem como os dois principios que regem a estrutu-
ra do sistema ritual se entrecruzam,

A ornamentacao corporal expressa estes principins e
distingue os individuos segundn esta categorizacgao.

De um lado a ornamentacaoc corpoeral usada nos rituais
se modifica no decorrer da vida do individuo e de outro,
permanecem sinais distintivos das metades.

0 mesmo ocorre quanto ao desempenho de papéis, pois co
mo vimos a classificagao dos individuos em grupos cerimoni
ais esta intimamente relacionada a prdpria ag¢do ritual.
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Grupos cerimoniais e ornamentacgao corporal

Descreverei a ornamentagao utilizada por grupes cerimo
niais por ocasiao dos rituais waia piu, waia da noite e

dasiwaiwere descritos acima.

A apresentacio desta descricido & feita sob a forma de
um quadro que indica a ornamentacgac usada peln individuo
segunde o grupo cerimonial ou metade n0s quais pertence e

de acordo com a ©ocasian.

Os elementos que compoem a ornamentacao sao indicadons
segundo o cddigo usado na descricio do primeiro capitulo.

0 leitor combinando os elementos podera visualizar a
arnamentaciao completa de cada grupn ou individuo de acordo
com a ocasiao ritual.
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NOTAS: 1) o ajahu (29) e o wedehupre (s) foram usados por ¢ois individuos do grupo daz-

2) apenas um individuo do grupo J2'rasi 'wa com participacdo destacada no ritual
Dasiwaiwere usou penugem branca no corpo (f).




Grupos d= idade e grupos cerimoninais, aldeia de Sao Marcos, 1973.

CLASSES DE IDADE | CATEGORIA DE IDADE GRUPOS CERIMONTAIS
Tirowa ipredu ihire
jatrasi'wa
Etépa
ipredu |7 T T T T T 07
Abareu ipredumrini daamawaia'wa
R R ja'rasi'wa
Noja'u danohui'wa inredunrini
' daamawaia'wa
aiuterene daamawaia'va
Anorova ritei'wn . .- . e
ipredumrini waia 1ite
_ aiuterens daamawala'wa
Sa'daro wvapte
ipredumrini waia ite
Al'rere
L aiuterene waia ité
Hatara
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Grupos de idade e grupos cerimoniais, aldeia de Areoes, 1974.

CLASSES DE IDADE

CATEGORIA DE IDADE

GRUPOS CERIMONIAIS

Anorowa waia'rada
A n = e e waia'rada ja'rasi'wa
Hatara ipredu 1hire ) “
ipredumrini
ipredumrini
1 !
M'rere ailuterene
Etépa ipredumrini
- T T Ipredu” T . . . :
predu ipredumrini daamawaia'wa
Tirow .
owa aiuterene
. ipredumrini
ja’ nohui'w .
Noja'u danohui'wa Aiuterens
. ipredumrini y
Abareu ritei'wa waia 1te
aiuterene
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O Sistema Politico

Politica e ritual

Linhagens e funcdes rituais, cerimoniais e magicas

100000000000 00000000000000000020200000000008000CROCNDY

Ja tratei anteriormente’ dos seguintés” ‘grupos SO
ciais: classés de idade, categorias de idade, grupos ceri
moniais ao descrever outros sistemas classificatorios e
a ornamentac¢ao corporal a eles relacionada. Nos casos
apresentados, isto &, em ;ocasioes cerimoniais ela expres
sa a categorizagao social dos individuos, de acordo com o

pertencer a estes grupos.

Por outro lado, nestas mesmas ocasides, os individuos
se ornamentam de acordo com outros grupos sociais a que
pertencem, além de classes e categorias de idade e grupos
cerimoniais. Estou me referindo aqui a ornamentagdo corpo
ral usada segundo a linhagem a que pertence o individuo.
Isto &, além do individuo se ornamentar segundo a ocasido
cerimonial e segundo o grupo de idade ou grupo cerimonial,
usa certos ornamentos, de acordo com a linhagem a qua per

tence,

Sac -enfeites e motivos de pintura corporal usados  en
cerimonias por individuos que possuem direitos e deveres
pertinentes a esfera ritual e magica devido ao fato de
ser membro de certas linhagens. Segundo a linhagem a que
pertence, o individuo tem o direito e o dever de exercer
determinadas fungoes rituais, de confeccionar e ser o nro
prietério de certos enfeites cerimoniais, de realizar ri

tos magicos, etc.

Segundo os dados de Giaccaria e Heide (cf. NB 1i5, p.08)
trata-se de "encargos' que os individuos podem ter na
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sociedade Xavante, referindo-se a "incumbéncias de carater

geral''. No livro dos missionarios sao mencionados os se

guintes nomes:

WAMARITEDE 'WA
‘WAHUBTEDE ' WA
UTATEDE ' WA

UHATEDE ' WA :

ATEDE 'WA
UUTEDE 'WA

SIMIATEDE 'WA.

0 sufixo tede'wa significa dono, posse, pertencente.

Assim, estes nomes foram traduzidos respectivamente por:

Dono
Dono
Dono
Dono
Dono
Dono
Dono
Dono

do wamari (espécie de uma madeira)

do tempo

da anta

das
das
das
dos

queixadas
cobras

aguas correntes
lagos

do veneno.

Este ultimo também & traduzido por feiticeiro.

Na maioria dos casos s3ao pessoas que realizam ritos ma

gicos relacionados a natureza, assegurando pesca e caga;

impedindo que chova durante as cacadas no periodo da seca

ou para curar pessoas que receberam ferimentos como no ca-

so do dono da cobra,

que

cura quem for picado por ela.

Ha ainda aqueles chamados de feiticeiros, os donos do

veneno que sao punidos pelo fato de desenterrarem os mor-

tos e tirarem a carne do cadaver, segundo narrativa mitica.
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Também sobre outros nomes a informagao obtida pelos mis
- - - - . = » - v
sionarios € transcrita sob forma de narrativa mitica, como
& o caso do "dono das aguas correntes' e o ''dono dos la-
gos" (cf. NB 15, p.114/115)

Nos casos em que se trata da execugao de ritos magicos
com elementos da natureza, a fungdo € herdada patrilinear-

mente.

De acordo com os dados de Giaccaria e Heide, ser dono.
do wamarI era uma prerrogativa dos individuos do cla Pore-

jaono, estendida atualmente aos outros clas.

O wahubtede'wa (dono do tempo) pertence ao cla Poreja-
ono e deve ter nascido no periodo da seca.

0 dono da anta, o dono das queixadas e o dono das co-
bras sao oficios herdados patrilinearmente por individuos
que pertencem ao cla Awawe.

Nos. outros casos, OS nomes nao estao relacionados a
qualquer grupo, com excecao dos Atede'wa (dono das aguas
correntes). Estes sao representados pelos aiutérene, gru
po cerimonial (vide 'O sistema ritual', pag. 129). Trata-
se do desempenho de uma agdo ritual baseada no mito do ja
caré e das aboboras, também desenvolvida no waiarini, ini
ciagdo ao ritual waia (ver "O sistema ritual", pag.133 ).

Dentre as fungOes que compreendem ritos magicos com ele
mentos da natureza € a Unica nao herdada patrilinearmente,
mas prerrogativa dos individuos que pertencem ao grupo cg
rimonial aiutérene., E também um rito magico para garan-

tir a pesca, cuja execugao compreende uma 21¢ao que ao ni-
vel ritual é a atualizacao ou traducgao de um mito._ Os ou
tros grupos cerimoniails também participam, desempenhando
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papéis na representacao ritual, tal como ocorre nos ritos
do waia, com outro conteudo, obviamente (cf. NB 15, p.114).

Além destes nomes, ha outros citados por Maybury-Lewis
(cf. NB 25, apéndice), cujos direitos e deveres das pessg
as as quais se referem sdao de outra ordem. Sao os seguin

tes Ccasos:

JUSI'WA
ATIUTEMARARI'WA
DA'RA

DPAHARI 'WA
TERBE.

A prerrogativa das pessoas que levam estes nomes € o]
desempenho de atividades especials em cerimonias como a
nominacdo das mulheres, iniciacao 4 maturidade e iniciacao

ao ritual waia.

Outra fungao ritual(l) relacionada a estes nomes € con
feccionar e ser o proprietdrio de certos enfeites cerimo-
niais como o a'etede'wa (dono do colar) e abajiprétede'wa
(dono do corddo vermelho usade na cintura, © abajipré).

Esta prerrogativa entretanto nao deve ser confundida
com o dever que tem certos individuos de usarem enfeites

préprios das fungoes.

Certas fungoes wostao relacionadas a objetos magicos co

mo a do wamaritede'wa e wamarijutede'wa.

0 wamaritede'wa deve prever o futuro através de sonhos.

(1) Desta vez, OS nomes Sao citados por Maybury-Lewis e os dados
mais completos obtidos por mim em trabalhe de campo.

00000000000 000000000000000000000000300000000OOVNCTY
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Para tanto, desde que nasce, traz sempre sob a cabeceira
de suas esteiras, um nedaco de uma madeira chamada wamari ,
preparado pelo pai. A Arvore tem a propriedade de fazer
sonhar (cf. NB 15, p.108 e NB 25, apéndice).

Segundo os missionarios, tém ainda a funcao de pacifi-
car rivalidades entre grupos da comunidade ou entre comu-
nidades. Para isto utilizam um pé chamado wamariju.

Maybury-Lewis usa o nome wamariju para se referir a 11
nhagem cujos membros agem Como pacificadores, usando para
isso o iju (colocam o pd no cabelo) e wamari para os que
devem sonhar. Neste caso, san funcoes diferentes para

pessoas de grupos diferentes.

De acordo com os dados de campo, pude verificar que se
trata de duas fungdes, mas como veremos adiante, ha o ca-
so de acumulo de funcgoes »Or uma mesma pessoa ou por umn

mesmo grupo.

Quanto ao wamarijutede’'wa pude observar o seguinte fa
to na aldeia de Sac HMarcos, 1973: certa ocasiao houve uma

briga entre dols grupos que nao pude identificar. Um in
dividuo da categoria de idade wapté (jovem nd3o-iniciado,
na casa dos solteiros) passou por minha casa. Estava com
o calgao vermelho, usado quando se ornamentam, € me con-
tou que o ""tio" o havia chamade e ia pintd-lo. Disse-me

entio: "Vou para ta para ele me pintar. Parece que é
briga". E se dirigiu para a aldeia. Outro indio que es-
tava presente completou: "E encrenca, entao pinta para

falar o que sabe. E briga antiga. Falta de juizo, fra-
queza. Meu tio também outro matou, com tiro de revélver
e ele mora aqui, mas nao fica lembrando, vorque ficar
lembrando? Agora estiao falande. S0 dois vao pintar.
Usa o pd, pde aqui (apentande o cabelo), nas maos e joga
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na frente das casas. Faz duas filas (ne local da reuniao
do conselho) levantando as flechas. Depois troca flecha,

um para o outro. Pegrejaono (nome de um des clas) € mais
forte. Este rapaz tem o po. FEle rasolve as brigas. Aqul
todos obedecem ele. Usa o »d, fala pouco, duas ou trés pa
lavras. Em nutro lugar podem matar, mas aaui obedecem.

Pai dele que deu o pd gquando ele era pequeno. Vai ficar
com ele; quando tiver filho € o filho dele. Chama wamari-
jutede’'wa. Tem muitos nomes. Cada um deles cuida de uma

colisa''.

Segundo Adalberto Heide, entao presente, houve nesta
ocasifo a cerimdnia da pacificacdc. Afirmou ainda que o
wemarijutede'wa deve ser um'adultd), mas como na aldeia de

Sio Marcos nio existe entre os adultos do cla "Awawe'" ou
tra pessoa com o direito de exercer esta fungao tiveram
que recorrer ao desempenho de um individuo da categoria

de idade wapté.

Segundo o préprio rapaz, foi a primeira vez que exerceu

a funcao. Descreveu seu desempenho dizendo ter eswnalhado
p5 no centro da aldeia onde todos os homens estavam reu-
nidos. E disse: "Entao eu falo com o outro wamarijutede’
wa e depois proibe que continue a briga". 0 outro € seu
"cunhado" pertencente ac c¢la Porejaono, enquanto “ele per
tence ao cla Awawe. Ele me informou que o po é feito de

uma raiz e s6 ele o possui (na qualidade de wamarijutede'

wa, provavelmente). Ornamentado, trazia o p5 espalhado so

bre a cabega.

No Culuene(l) tive oportunidade de assistir ao desempe
nho ritual do wamidrijutede'wa. Houve nesta ocasiao a cor

(1)

Na reserva do Cualuene ha duas aldeias. Uma delas foil formada
por um grupo proveniente da aldeia do Batovi e seu lider e
Abrio. A outra aldeia foi formada pelo grupo ate recentemen-

te aldeado no Paraiso.
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rida do buriti da qual participaram as duas aldeias, isto
&, individuos de ambas compunham as metades esportivas.

A cerimonia foi realizada na aldeia de Abrao e apos a
corrida houve uma refeicao no wara, isto €, na pragca cen-
tral, onde estavam presentes membros das duas aldeias.

As pessoas ai reunidas se dividiram em dois grupos,

deixando livre uma area no centro do wara.

Salomio, da aldeia de Abrao, que exerce nesta comunida

de a funcio de wamdrijutede'wa, india o rito.

Caminha a passos ritmicamente marcados pelo canto que

executa.

O percurso & em linha reta, de uma extremidade a outra
no espaco aberto entre os presentes. Nas extremidades,
para dar a volta e reiniciar O peTrcurso, ele da um passo
levantando uma perna. Ao pisar o chao esta perna € colo
cada atras da outra. Desta maneira, o movimento executa
do nas extremidades antes da caminhada & para frente e
para tras, conservando-se oS pés presos ao chao e a per-

na pouco curvada.

Na mao, Salomao leva um pedago do wamari, madeira com
poderes magicos. MNaquele movimento, ele o levanta e o
brago erguido acompanha o ritmo. 0 canto neste momento €

executado em volume mais alto.

A caminhada se reinicia e se repete o descrito acima.
Apds fazer inUmeras vezes os mesmos gestos, coloca-se no
centro e faz-um discurso. Devois dele, alguns assisten-
tes fazem seus discursos. Segundo informante, Salomao
estava “dando conselhos". Tal como o rapaz de Sao 'arcos
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ele usava no corpo o motivo de pintura dauha, a franja do
cabelo pintada de vermelho e espalhado sobre a cabegca, o
pd branco da madeira wamari.

) Ornamentacao corporal: linhagens e funcoes rituais

Desde que o pertencer auma linhagem confere certos di-
reitos e deveres no que se refere 2 esfera ritual e magi-
ca, confunde-se o nome de linhagens com © nome dado as
pessoas que tém o privilégio de exercer funcoes rituais,

cerimoniais ou magicas.

Através de pesquisa de campo, pude verificar que numa
mesma linhagem, individuos exercem diferentes fungoes.
Por exemplo: na aldeia de Aredes, o indio Buruwé é aiuté-

manéri'wa(l) e seu irmdao Samri & abajiprétede‘watz).

Os dados sobre linhagens e fungoes rituais foram sem-
pre obtidos no trabalho de campo a partir da pesquisa so
bre ornamentacgiao corporal, seja através de informantes,
seja através de observagio. Nas ocasioes cerimoniais, a
jdentificacio de pessoas com fungoes es%eciais era feita
atraves de enfeites distintivos. Isto me levou a apro-
fundar a pesquisa na coleta de dados sobre o assunto ¢ a
obter conseqlientemente dados mais completos em relagao
aqueles encontrados nas fontes bibliograficas.

(1) Individuo que exerce fungao ritual na cerimonia de nominagao
das mulheres. Para exercer a funcao, o individuo deve ser

da categoria de idade ipredu (homem maduro).

(2) Proprietério do abajinré, corde’io__vermelho° Entretanto, este
enfeite € usado por outros individuos.
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A relacao entre a ornamentacao corporal e os nomes da-
dos as pesscas com aqucles direitos e privilégios passou
a ser o elemento comum entre o que € considerado pelos cu
tros autores como linhagem, cargo cerimonial, funcao ritu
al, funcdo magica de seres miticos, etc. Através deste
elemento comum pude obter outros dados a respeito dessess
nomes. Apresento a seguir . dados que considero
importantes e que deverdo servir a um estudo mais aprofun
dado do sistema politico entre os Xavante(pagina 180}.

A ornamentagao corporal, agora em relagao ao sistema
politico, serve mais uma vez para identificar individuos
segundo sua categorizagao social e expressar as relagoes

entre o0s grupos neste sistema.

As funcdes rituais, cerimoniais ou magicas tém pintura

ou enfeites proprios.

Alguns enfzites sao herdados patrilinearmente, tal co-

mo ocorre com algumas das fungoes.

O aiutémaniri'wa tem como enfeite o abajipré e o
waiharaba (rabo de papagaio) usado no danorebju'a (colar
de algodio usado no pescogo). O abajiprétede'wa também
deve usar o waiharoba em ocasioes cerimoniais.

No ritual waia tanto o:indio Uiré que € aiutémanari'wa

quanto Samri que é abajiprétede'wa usaram o waihdraba.

Antes mesmo de exercer a funcgdo, o individuo deve usar
o enfeite nestas ocasides. 0O indio Buruwé, da aldeia de
Aredes, ja recebeu o abajipré’e usou este egfeite no ritu
al waia, apesar de ndo exercer ainda a funcao de aiutéma-
nari'wa por ser da categoria de idade ritéi'wa (jovem ini

ciado).
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0 uso de enfeites bem como o de certos motivos de pin
tura corporal distingue os individuos de acordo com esta

"categorizacao social. Por outro lado, a posse ou o di-

reito de confeccionar certos enfeites & também um privilé
gio e funcdo de certos individuos de acordo com a linha-

gem a qual pertencem. E eles usam outros enfeites como
sinal distintivo de sua posigdo social no que se refere a
esfera ritual. O abajipretede’'wa (dono do cordiao vermelho)

usa o waiharaba  (rabo de papagaio).

Outro enfeite cerimonial gque pertence a certos indivi

duos €& o uhdjeremanari, colar com semente de capim, -unhas
de porco do mato e unhas de ema ou de veado e penas de
arara. Seus "donos' chamam-se a'etedewa (dono do colar).

‘Se por um lado a ornamentagao corporal distingue os in
dividuos de acordo com este sistema de classificagao, de
outro, os enfeites, mais precisamente, sua posse ou uUso,
significa prestigio politico de certos grupos.

Falar sobre os enfeites e sua posse pode ser entendido
como linguagem sobre prestigio e dominio politico ou riva

lidades entre grupos.

Samri, um dos chefes na aldeia de Areoes, contou-me

que a pessoa que ''inventou' o colar vhajeremanari foil seu
avd Samri, quando os Xavante nao "haviam ainda se separa-
do' (isto &, num tempo mitico). O grupo de seu "avd' deu

o colar para Ward ti fazer. Entdo a turma de Duptadi que
estaria agora em Sao Marcos, 'acabou’ com ele para ficar

com o colar e a turma de Wara ti agora esta 'espalhada".

Por isso Samri, brigou na aldeia de Sao Marcos, pois Dup-
tAdi estava dizendo que seu 'avd' fabrdéava o colar no ma
to e outros iam espiar para aprender fazer. Até que foi
dado a Wara ti e tomado deste por Duptadi.
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Este colar esti relacionado as ocasices cerimoniails
mais importantes como a iniciagao (Danono) quando &€ usado
pelos diniciandos; ou a posigoes sociais mais importantes
num dado contexto como &€ 0 caso do ETrupo cerimonial jﬁ'rg:
si'wa, no contexto do ritual waia e do aih.aubuni, no con-
texto dos grupos de idade. O aihiabuni € o individuo que
durante a permanencia dos jovens na casa dos solteiros
tem certo destaque, devendo servir de exemplo das boas
qualidades aos demais e como lider em-todas as atividades.

Em todas as ocasiodes cerimoniais relacionadas ao siste
ma de grupos de idade (como a corrida do buriti, por exem
plo) o aihaubuni utiliza ornamentagao corporal prépria,

distinta da dos demais de seu grupo, sendo que o colar
uhajeremanari € um de seus elementos.

O aihaubuni pode ser considerado também outra funcio

ritual cujo individuo que a exerce deve pertencer a um
grupo influente.do cld@ Porejaono, segundo es-dadgs: - de

Giaccaria ¢ Heide.

O uso do enfeite além de marca distintiva & um direito
¢ um dever.

Disse-me um informante, referindo-se aos que devem u-
sar o waihdaraba no ritual waia: "Se eles nao usam, nao
quer, toma dele (o enfeite), ai usa teperejaribe (pena de
outra ave). E ainda: '"SO usa waiharaba quem & dono, quem

nao tem, usa outra pena. Se usa (sem ser o dono), fica
brave, corta ¢ abajipré''(isto &, lhe tirao enfeite que ¢
um elemento da ornamentacado corporal do aiutemahari'wa,

por exemplo).

Direito e dever estaoc relacionados pois quem deve usar
e ndo o faz €& punido, bem como quem usa e ndo tem o direi-
to.
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O uso de enfeites e pintura corporal € uma obrigacao
para aqueles que tem certos direitos e deveres pertinen-
tes & esfera 'ritual e madgica de acordo com a linhagem da
qual s3ao membros. E também uma proibigao para aqueles
que nio pertencem a linhagem e portanto nao possuem aque
las prerrogativas.

Dados sobre clas, linhagens e funcoes rituais

Estes dados sao apresentados de acordo com a classifi-
cacdo dos proprios informantes. (Sa'amri e Alexandre, al-
deia de Areces e Baroti, Rio das Mortes).

0s quadros abaixo indicam a distribuigao.de fungoes ri
tuais entre clas, segundo critério dos informantes.

Quanto- aos dados da aldeia de Aredes, um dns informan-

tes usou também nomes de antepassados para se referir aos : -

grupos entre os quais se distribuem as funcgoes, identifi-
cando-os aos c¢las awawe e Porejaono.

Na aldeia do Rio das Mortes o informante usou conjunto
de nomes de individuos para se referir aos grupos.
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GRUPOS
FUNCOES
RITUAIS

~

Pem'ra
Sa'amri

Awawe
Porejaono

Wamarijutede'wa

Waiharabatede'wa

Abajipretedec'wa

P B S

Aihaubuni

s | e | |

Pahari'wa

2 A - S

Tebe

A'etede'wa

Aiutemanari'wa

Sada'ra

Jusi'wa

Hutede 'wa

Waratede'wa

3 T B -

B T R - IR T B
<

Uhatede'wa

Uhadatede'wa

Wamaritede'wa

Utatede'wa

Wahitede "wa

e ] X
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ALDEIA DE RIO DAS MORTES

[}
&
GRUPOS S
FUNGOES > o
= S
RITUAIS Z |8
Wamarijutede'wa X
Aihaubuni X X Warasi(A), Paulo (P}, Francisco
(2)
Abajipretede'wa X
Abajitede'wa X X
Pahari'wa X Simijuto, Wajaé, Siru wari,
Eduardo, Serewa'nowe, Paheri
Tebe X X Abjuca(A), Warasi (A)
A'etede'wa X X Masé&(P), Baroti(P), Rupawe (P)
Aiutemanari'wa X Abjuca(A)
Jusi'wa X X Perapra (P), Abjuca(A)
Hutede'wa Perapra (P)
Uhatede 'wa X Sidajé (A)
Wedenoropretede 'wa X
‘Dahajiwaro _ __ | X X
Wamaritede 'wa X
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2.2. A politica e a linguagem simbolica da esfera ritual:

funcoes como privilégios e ornamentacao corporal como

- - -
insignia

Como tenho insistido até agora, o uso de certos enfei-
tes ¢ motivos de pintura corporal distingue os individuos de

acordo com a linhagem a que pertencemn.

Como afirme anteriormente, entretanto, 0s nomes de
funcdes rituais naoc correspondem a nomes de linhagens. Iﬁdivi
duos de ‘uma mesma linhagem, ou até um mesmo individuo, poden
exercer diferentes fungoes. Ainda mais, uma mesma fungao pode
ser desempenhada por diferentes individuos, membros de diferen

tes linhagens.

Estas nao se definem ou sao identificadas por uma fun
cdo especifica relacionada a esfera ritual, de acordo com 0s
dados apresentados por Maybury-Lewis (cf. NB 25, apendice).

Diversas funcdes rituais podem ser desempenhadas por
membros de uma mesma linhagem pois elas manifestam seu privilé

gio.

A linhagem define seu prestigio politico e nao sua iden
tidade através das fungdes que seus membros tém o direito e o

dever de exercer.

Quanto mais influente o grupo, maior desempenho de fun
¢Ges ou fungdes rituais mais importantes estardoc a cargo de

seus membros.

Através do trabalho de campo realizado nas aldeias Xa-
vante, pude verificar que um grupo pode passar para outro estas
prerrogativas ou '‘dividi-las', como se expressou o informante.
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As informacdes a esse respeito foram obtidas na aldeia
de Aredes e Rio das Mortes. O informante em Areoes foi Samri,
um dos chefes do grupo. Samri usou a palavra ""dar", no senti-
do de um grupo outorgar a outro O direito de seus membros exer
cerem certas fungoes e ''repartir’ para "mandar igual”, no sen-

tide de ambos as exercerecm.

A seguir, passo a comentar casos queexemplifiquem esta
maneira de tornar manifesto mecanismos que dizem respeito ~ 3s
relacdes entre grupos do sistema politico. Tentareil relaciona
las aos dados e interpretagdo de Maybury-Lewis. De acordo com
este autor, o critério de divisdio em grupos politicos se baseia
sobre um principio dicotomico. Assim como em outras instancias
da vida social Xavante, as instituicoes politicas operam segun

do este principio.

Transcrevo agora, algumas idéias deste autor sobre o sis-

tema politico Xavante qy:

"Para um Xavante, os 'do meu lado' sao os membros de seu
proprio grupo politico. Os grupos politicos sao faccgoes,
cujos membros podem ser constituidos por uma linhagem e
seus partidarios. Estes podem pertencer a outras linha-
gens do mesmo cla ou mesmo a linhagens de outros clas.
Algumas vezes, linhagens inteiras se unem COomo uma fag
gao politica. Outras vezes, membros de uma mesma linha-
gem dispersam-se em varias faccgoes ao serem adotadas por
novas linhagens. A linhagem a que pertence o individuo
determina, quase sempre, sua filiacao dentro da comunida
de. E a linhagem que deve agir como ETrupo. Membros de
uma mesma linhagem nao devem opor-se € a expectativa

(1) Texto de Maria Aracy Lopes da Silva, que traduziu & resumlu

o original.
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neste sentido & muito maior do que no caso do cla., Mem-
bros de um mesmo cli sdo aliados potenciais mas podem .
eventualmente opor-se. Entre membros da mesma linhagem
espera-se muito que 1isto nido aconteca. Percebe-se clara
mente, entdo, uma dicotomia crucial para a vida e o pensa
mento Xavante: E a distingdo entre ''mos'" e "eles". O cri
tério para determinar os dois grupos depende, portanto,
das distingdes de clas, linhagens e facgoes. Os Xavante
sio unanimes em afirmar que sempre foram divididos em
trés cl3s distintos, cada um com um estilo préprio de
pintura. Os Xavante ocidentais especificam, além disso,
que houve uma alianga entre um dos clas, de um lado
(Porejaono) e os dois outros (Awawe e Tobradatd) de ou
tro, mantendo-se, no entanto, a individualidade de cada

grupo. A divisao em clds & importante mas ndao determinan
te das relacgoes do sistema politico. Os grupos que se
opoem politicamente se baselam nesta divisao mas nao cor

respondem a ela".

De um lado, o critério para a divisao em grupos se ba-

(1))

seia sobre um principio dicotomico; de outro, esta divisao

contextual.

Eu sugiro que os Xavante utilizam o sistema de cla como
modelo que apresenta principios estruturais que Tregem O sistema
politico. Desde que estes estio assentados sobre a dicotomia
basica (nés e eles) que permeia toda a vida social Xavante, a
divisio em clas & apresentada como divisao em duas metades: de
um lado, os Porejaono e de outro Awawe e Tobrdato. Usa-se para

identificar as pessoas quando se pergunta sobre filiacao clani
ca os nomes Porejaono e Awawe, com raras excegoes Tobrdatd. Na

aldeia de Aredes, como nio usassem uma sO vez este ultimo nome,
insisti no fato ¢ me responderam que Tobrdatd "estava com oS
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dois'", identificando a maioria dos homens tanto do cla Poreja-
ono quanto do clia Awawe, como também pertencentes-ao Tobrdaté.
Nas informagoes dadas por Samri, oS nomes de grupos
usados para indicar aquela passagem Ou outorga¢zo de direitos
e privilégios sao Porejaono @ Awawe. Ainda mais, usava nomes

de antepassados para se referir as. duas metades. Assim, o
nome Samri esta relacionado ao nome Porejaono e Pemra ao no

me Awawe.

Ao lhe perguntar sobre cada um dos nomes referentes

ais funcoes rituais o informante respondia, por exemplo:

— "Era Pem'Td. Ele deu para Samri. JAwawe que deu pa
ra Porejaono' ou,
- "Era de Pem'ra. Samri pediu. Pem'ra deu para Sam-

ri para ajudar para mandar."

De acordo com os dados de Maybury-Lewis sobre genealo
gia (cf. NB 25, apendice) na aldeia de Aredes, o nome Samri
aparece como pertencente ao c1a Awawe e Pem'r3d ao cla Tobrda-

As funcdes cerimoniais Tebe e Pahariwa sdo respectiva

mente prerrogativas. dos clas Awawe e Porejaonn. Esta relacgao
pois sao fungdoes cerimoniais determinantes nu

niao deve mudar
ma das cerimonias mais importantes que & a iniciacao a maturi
dade (Dafiono). A essas pessoas sao dedicados dias ¢ ritos es
peciais no decorrer desta cerimdonia. Como em todas as ocasi-
Ses rituais, o desempenho de fungoes deve estar equilibrado

entre duas metades do sistema clanico, identificadas pelos no

mes Porejaono e Awawe.
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Desse modo, no caso das funcgoes Tebe e Pahari'wa distri
buidas entre os dois, e havendo somente as duas com tal grau

de importancia, trata-se de assunto rigidamente estabelecido
na esfera ritual. Sido assuntos de modelos de concepgao, mais
rigidamente estruturados, ao contrario do que ocorre na esfe-
ra politica, por exemplo, onde assuntos sdo menos rigidos es
truturalmente e mais contextuais ao nivel da organizagao soci
al.

Um Tebe nunca poderia ser do cla Porejaono nem um Pa-
hari'wa poderia ser do cla Awawe. Entretanto, o informante
atribuiu a funcao Tebe a Samri, nome relacionado ao primeiro
cld e a funcdo Pahidri'wa a Pem'ria relacionado ao cla Awvawe.
Ao mesmo tempo, afirmou que o direito a funcio Tebe pertence

ao cl13i Awawe e Pahiri'wa ao cla Porejaono.

A partir deste caso e de outras informacoes obtidas a

este respeito, sugiro o seguinte:

1 - Desde que os grupos politicos sdo estruturados de maneira
aniloga a um sistema bipartiddrio, segundo o modelo de
Maybury-Lewis, os Xavante também pensam as relagoes entre
estes grupos em termos de ''dois lados'. No caso das in
formacdes dadas por Samri e por outros informantes, sao
identificados de um lado com os fiwawe e de outro com 0S
Porejaono. Ou ainda nas palavras do primeiro informante,

Samri de um lado e Pem'ra de outro. Nao importa se es~
tes nomes devem pertencer realmente a este ou aquele cla.
Os nomes sao usados apenas para dar nome a um € outro la

do.
2 - 0 dominio de um grupo sobre outro, bem como sua fungao e
prestigio & contextual. Entretanto, ao dar informagoes a

respeito, Samri como qualquer informante” utiliza o mode-
1o de como & concebido o sistema.
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As funcgoes rituais representam detengao de poder ou
simplesmente prestigio politico de uns grupos em relagao aos

outros.

Ve-se, por exemplo, nas informagoes que atualmente a
maioria das fungdes & exercida por individuos dos dois "clds".
Sao excegoes aquelas que cerimonialmente tém a mesma importan-
cia no sistema ritual como a de Tebe e.Pahari'wa. A importan-
cia cerimonial dividida entre elas representa neste nivel o}

equilibric conceitual entre os dois "lados''.

Ainda mais, em todas as cerimonias, as atividades ritu
ais sempre tém um representante de cada cla, Porejaono e Awawe.
O ritual & o nivel do concebido mais rigidamente estruturado.

Mas & diffcil distinguir e separar niveis, na medida
em que efetivamente, por nascimento, OS individuos pertencem

a este ou aquele cla,

Ha ocasides em que os motives clanicos de pintura sao
usados para distinguir filiac@o aos trés clas. E o caso da
pintura usada no rosto pelos participantes do ritual Qiig(l) e
da pintura das mdscaras usadas pelos iniciandos no ritual

Danono.

Sugiro, entretanto, que aquela ocasiac cerimonial e o
uso de pintura nas mascaras sao maneiras de expressar simboli-
camente um modelo assimétrico, na concepcao de Lévi-Strauss.
Este modelo diz respeito a um tipo de organizag2o social que

(1) Duelo entre dois grupos de meninos que usam COmMO arma um bas-

tio; os membros de um grupo devesm bater nos membros do outro,
com este bastao (cf. NB 25, p.240).
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expressa um principio binario fundamental compreendido em ter::
mos de principios que operam em sociedades que possuem insti-

tuigdes assimétricas.

As outras fungdes rituais sdo de menor importancia, po
dendo, inclusive, desaparecer COMO pude observar pelos dados
obtidos. Parecem servir justamente para dar conta da fluidez
do sistema politico em termos de poder e dominio, podendo vas
sar de um grupo para outro ou ser privilégio de mais de um gru
po. Este & atualmente a maioria dos casos, significando o
equilibrio de poder necessario para uma vida politica menos e-

fervecente, exigida pela situacao de contato.

Falar sobre as func¢des & uma maneira de utilizar uma
linguagem simb6lica pela qual relacdes e posigdes sao estrutu-
ralmente fixas e através da qual se tornam expressas relagoes
de poder entre grupos politicos. Ha o caso em que as rivalida
des politicas inter-comunitarias também tém expressio Atraves
desta linguagem. Darei um exemplo acontecido com o velho
Apawd, da aldeia de Rio das Mortes, antiga aldeia de Sao Do-
mingos. Ele me ouviu dizendo que na aldeia de Areoes havia
wamarijutede'wa. Logo depois, Apaweé enviou um outro indio pa
ra me dizer que isto era mentira pois somente na sua aldeia ha

via 'gente''wamarijutede'wa, garantindo assim este prestigio ape

nas para o grupo de sua comunidade. Apawen nao hesitou em deg
mentir categoricamente 0s meus préoprios dados etnograficos.

Ao lado desta linguagem simbolica, a ornamentagao Corpo
ral expressa visualmente no coerpo dos préprios individuos pri
vilégios relacionados ao poder politico, via prestigio na esfe
ra ritual e magica. Enfeites e motivos de pintura sao neste

sentido, insignias ou medalhas de distingao.
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2.3. Dados sobre ornamentacio corporal e fungdes rituais.

0 quadro abaixo apresenta os enfeites provrios da orna
mentacdo corporal de individuos que exercenm determinadas fun-
1v--
¢des rituais. Os dados foram obtidos na aldeia de Areoes.

FUNCOES ENFEITES

wamarijutede'wa - si'umo jaribé {pena de gaviao) no
sorebju'a, colar do pescogo

- waiharaba (rabo de papagaio) no

abajipretede'wa
sorebju'a, colar do pescogo.

- waiharaba {(rabo de p=apagaio) no
sorebju'a, colar do pescogo.

aiutemanari'wa — -
- abajipre, cordao na cintura (14-

vide descricgaon).

- pulseira de casca de.arvore pin-
tada de urucu (wedenoropré) usada

wahutede 'wa nos punhos e tornozelos.
- cordao teorcide de fio de palha
de buriti usado no pescogo.

- cordao torcido de fio de palha.de
buriti usado no pescoco.

Utatede'wa - pulseira de casca de arvore pin-

tada de urucu (wedefloropr€) usa

da nos punhos e tornozelos.

- Sirutuba mena de passaro chamado
Uhatede'wa sirudujno sorebju'a, colar do ves
coco.
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FUNGCOES

ENFEITES

wahitede'wa

pulseiras brancas feitas de casca
de Arvore (wedenoro pd) usada nos

nunhos e tornozelos.

Atede'wa

pulseiras brancas feitas de casca

de arvore (wedefioro pd) usada nos

punhos & tornozelos.

lutede'wa

pena de beija-flor vermelho (araua
ripé) no sorebju’'a, colar do nes-
cogo.

Aihaubuni

colar uhajeremanari (17- vide des-

crigao)

a'aba(pena de mutum) (24- vide des-
crigao)

dafiopréwaihi (10- vide descricgao)

waratedetwa

somté jaribe (pena de arara azul)

no sorebju'a, colar do pescogo.
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) Sistema de Parentesco

3.1. Relacoes de parentesco

A ornamentacgdo corporal Xavante esta relacionada ao
sistema de parentesco no que diz respeito as relacgdes en

tre o tio materno e o filho(a) da irma.

O conteido da ornamentacao corporal como linguagem sim
bélica pertinente a este sistema de significacao difere
dos casos vistos até agora. Nestes, a ornamentagao COrpo
ral esta relacionada a divisdao da sociedade. Trata-se de
sistemas de classificacdao segundo os quais o0s individuos
sao categorizados socialmente. O pertencer aos grupos des
tes sistemas fornece um critério de identificacao social.
A ornamentacao corporal como sistema de comunicagao expres
sa os mesmos principios classificatdorios destes sistemas

entendidos como principios estruturais.

A 3nfase no conteudo do sistema de significagao que tra
to no momento nio esta sobre os aspectos classificatérios,
isto &, niao se refere a identificacao de pessoas segundo u°

uma dada categorizagao social.

Neste caso, o conteldo da ornamentagao corporal tem sig
nificacio em termos das relagoes estabelecidas entre os
individuos de acordo com os principios do sistema de paren

tesco.

Segundo Maybury-Lewis, a distincdo entre waniwimha (nds)
e wasire'wa (eles) € expressa nas categoriasde parentesco,

sendo o principio basico de classificagao deste sistema
(cf. NB 25, p.215). O contelido desta oposigdo & em narte
faccional, em parte uma questao de metades e em parte uma

distingdo entre parentes consanguineos e afins.
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0 que orienta a classificagao dos individuos segundo
este sistema € a filiagao a um clda e a uma linhagem, mas
o que efetivamente a determina & disposicgdo faccional.

As regras do sistema sdao explicitadas de acordo com
aquele principio dicotdmico, mas as categorizagoes sao de

natureza contextual.

Desta maneira a identificacgao social segundo esta ca-
tegorizagao baseia-se numa estrutura de classificagao me
nos rigida e mais fluida em relacdo a estrutura dos ou-
tros sistemas de classificacgao.

A distincdo fundamental & entre waniwimhd (nds) e wa-

si're'wa(eles), mas esta & modificada por outras distin-

coes. Entre os waniwimha as distingdes sao feitas de

acordo com a proximidade faccional., sendo que dessa manel

ra a patrilinhagem de Ego & o grupo minimo. As distin-
coes entre 0Ss wasi're'wa dependem muito da estrutura do

grupo doméstico natal e afim de Ego.

A relagdo entre o tio materno e o filho(a) da irma &
pensada segundo aquela distincdo basica e pode, portanto,
ser considerada como expressao do principio dicotomico
deste sistema de classificacao.

Qutras relacoes dependem mais de categorias determina-
das por situag¢des contextuais, como diz Maybury-Lewis:
""As categorias de parentesco nao sao determinadas por um
Unico principio em todos os niveis da terminologia, nem
ha um unico conjunto de expectativas de comportamento pa-
ra a maioria das categorias” (cf. MB 25, ».237).

A relagao entre o tio materno e o filho(a) da irma diz
respeito as relacdes entre individuos de ''lados' opostos.
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Esta relacdo € ritualizada numa cerimonia na qual um ir
mio da mie ornamenta os filhos da irmd quando ainda crian-
cas (watebrémi) e lhes entrega o nrincipal enfeite Xavante,
o sorebju'a (colar de algodao). O irmao da mae passa a
ser chamado por daforebju'wa pelos filhos da irma e estes
sao chamados por ele pelo nome tarebju.

Esta relacdao institucionalizada torna a ter expressao
ritual em outras ocasides cerimoniais, como veremos adian
te, mas € estabelecida formalmente e ritualizada na cerimo

nia do danorebju'wa.

Tive oportunidade de observar duas ocorréncias da orna-
mentagao corporal relacionadas a este conteudo da agao ri-

tual:
1 - Na cerimonia do danorebju'wa
2 - No "asamento" da filha da irma, mais exatamente, na

cerimonia realizada quando o homem passa a morar na casa
do pai da esposa. Esta cerimonia chama-se '""Adabasa”

As cerimoOnias

Assisti a duas cerimonias do danorebju'wa na aldeia de

Aredes em junho/julho de 1974.

No dia 22 de junho, Pore'a, filha de Rititopti e Wauto-
mawe, foi a casa de Bebé, irmao real de Wautomawe. Beheé

ornamentou Pore'a e em seguida Wautomawe foi chamada vpara
receber o nonamahdbo (bolo grande feito de milho e feijao).

O bolo foi prevarado por Peworio, esposa de Bebe.

Nesta cerimonia Bebe e Pewdrio se tornaram danorebju'wa
de Pore'a que se tornou reciprocamente, tarebju de Bebé e

Peworio.
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L

Rititopti ls
ﬁb Wautomawe ‘ Bebe S)

: Peworio
é) Pore'a ewo

No dia 18 de julho, Sorépré ¢ Wautomonio, sua esposa, se
tornaram danorebju'wa de treés criancas: Sijahu, menina de

7 anos de idade, Sidabz, menino de 6 anos e Uhata, menina
de 3 anos. Estas criancas sao filhas de Pemaire, 1hidiba
(Z,FD,FBD,etc.) de Sordnreé.

A cerimonia foi semelhante a descrita acima.

Pemaire recebeu o bolo premarado por Wautomonio, entre-
gou-¢ a Siwaru, seu marido, que o repartiu. Havia outros
bolos menores que as criancas receberam. A diferenga €
que nesta cerimdnia, ndo s6 Sijahu, como também seus ir
maos menores, foram ornamentados mor Soropre e dele rece-
beram o sorebju'a (colar de algodao). Portanto, os tres

filhos de Pemaire sa@o tarebju de Soropre e Wautomonio.

A cerimonia Adabasa se realiza quando o marido passa a
morar na casa da esposa, isto &, trata-se da cerimonia do

'casamento'',

Quando o seio da esposa ja estiver desenvolvido ou
quando o pai da esposa pede ao marido da filha para morar
em sua casa e participar das atividades de subsisténcia do
grupo doméstico, o marido realiza a cagada cerimonial. Nes
ta cagada & acompanhado por parentes proximos que perten-
cem ao seu pronrio cla. A cerimonia é realizada no dia em
que o marido chega da cagada e a carne obtida se chama
Adabasa (adaba: categoria de idade a qual pertence a




~

i..O.............0..0.0..‘.O..0.0.00@OO..@OQ@OOQO

19, -

mulher nesta fase do ciclo de desenvolvimento vital, mais
exatamente, neste momento de transicao; (1) sa: comida:

portanto, ''comida da Adaba'').

No dia 1° de julho de 1974, na aldeia de Areoes, houve
duas cerimonias ao mesmo tempo, quando Tiago, do cla Awawe
e Paulo do cl3 Porejaono chegaram da cagada. A esposa de
Tiago se chama Aparecida e a esposa de Paulo se chama Ida.

Os parentes trouxeram até proximo a aldeia, a carne e
os cestos (um para Tiago e outro para Paulo)}, nos quais
se colocou a carne. Tiago, Paulo e os parentes chegaram

ornamentados a aldeia,

Tiago levou o cesto até a porta de Aparecida e Paulo

até a norta da casa de Ida.

Aparecida e Ida estavam dentro de suas casas, esperan-
do no rina'rada (local dentro da casa, vedado com varas
de taquara e folhas de palmeira, onde marido e esposa dor

mem antes do rito da Adabasa). .

Depois de colocarem o cesto na porta da casa das espo-
sas, Tiago e Paulo entraram no rina'rada e se deitaram ao
seu lado vpara descansar um pouco, como me disse um in
formante Xavante. Segundo Aracy, na aldeia do Paraiso o
marido n3o olhou a Adaba antes do rito que descreverel a
seguir. Jogou a carne no chao em frente a casa do pai da
esposa e fol para sua pr6pria casa, de olhos no chao. Tam
bém na aldeia de Aredes, logo em seguida, Tiago ¢ Paulo

foram para a casa de seus pais.

Enquanto isso, Henrique, dano'rebju'wa de Ida distribu

iu a carne em frente a casa dela. Terminada a distribui-
cdo, Henrique entrou e ornamentou Ida. O pai e irmao matis
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novo de Henrique também se ornamentaranm.

O dafno'rebju'wa de Aparecida nao mora na aldeia. En-
tao, segundo informante, sua €s5D0S5d Dupta, deveria ornamen

ta-la. Como Dupta & uma menina pequena, seu pail Bebeé, or
namentou Aparecida, assistido por Dupta. Neste momento,

Aparecida estava no local onde dormem seus pais.

Depois de ornamentadas, Ida e Aparecida sairam de - suas
casas e se dirigliram para a esteira(i) colocada a alguns
metros em frente a porta da casa. Ali ajoelharam-se e se

sentaram sobre os calcanhares e estenderam os bragos sobre

as coXxas.

Assim que Ida se sentou, uma menina do cla Porejaono
(cl1a do marido) 1lhe trouxe como presente um corte de teci
sobre a esteira e lhe tirou os colares.

do que colocou

0 mesmo aconteceu com Aparecida, exceto o fato de que
a menina que lhe tirou os colares era do cl1lia Awawe (cla

do marido) e o presente, de outra esnécie.

Com isso terminou a cerimonia.

Tive a oportunidade de assistir a parte desta cerimo-
nia na aldeia de Sdo Marcos, junto A qual existe missao
salesiana. Refiro-me ao rito no qual sdo tirados os.cola

res da Adaba.

A menina sentou-se na esteira ao lado do ""colégio", Te
sidéncia das meninas até se casarem pela igreja catdlica
e entio voltarem a morar na aldeia na casa do nai. ApOs
a Adabasa & necessario que se realize o ritual catolico

(1) rena'mri: egtgira em forma concava, que tem varias utilidades
na vida cotidiana Xavante.
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do casamento para que o casal passe a morar juntos na aldeina.
Quanto a ornamentagao, interessante notar que no lugar
da nintura do corpo segundo o motivo daupte, a menina usa

va um vestido vermelho. Levava 0s outros ornamentos, bem

como tinha as pernas pintadas de preto.

O Dafio'rebju'wa: pai cerimonial

Tanto numa cerimonia como em outra, trata-se da ritua-
lizacdo da relacdo entre filho(a) da irma e irmao da mae,
de acordo com a instituigao compreendida pela relagao en

tre o dano'rebju'wa e o tarebju.

0 conteldo da acdo ritual diz respeito fundamentalmen-
te a relacdo entre a esfera dos afins e a esfera dos con -
sanguineos. Veremos a seguir, em que implica esta relacao
¢ aquele conteudo. ©Este assunto & tratado por Aracy Lopes

da Silva, em sua tese de mestrado:

Segundo a autora, a relagilo entre o irmdo da mae chama
do dano'rebju'wa e seus tarebju (isto &, os filhos da irma),
evolui de acordo com o ciclo de vida destes individuos.

No momento em que os filhos da irma passam a ser conside-
rados socialmente maduros € que a relac¢do com o dano'reb-
ju'wa se torna mais presente em suas vidas. Este tio ma-
terno tem um papel especial nos ritos de passagem: para o
menino, no ritual de iniciacao e para a menina, na cerimé

nia Adabasa.

No. caso da menina, sua relacdo com o tio materno evolui
para algo que se enquadra no esquema mais amnlo das rela-
coes de parentesco e que separa homens que do ponto de vis
ta do parentesco pertencem ao mesmo lado. Transcrevendo
um texto do trabalho de Aracy Lopes da Silva: "0 desemne
nho de papnéis .especificos de pai cerimonial de um lado, e
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marido de outro, exige a imposigdo.de uma separacgdo ‘¢ de
uma quebra de homogeneidade. . Isso se consegue, entao, pe
lo estabelecimento de lagos conceituais de afinidade'. A
menina passa a considerar o dano'rebju'wa como pai, ele a
considera filha e considera seu marido, marido da filha e

& por este considerado pai da esposa.

Nas palavras de Aracy: '"Dois irmaos (geralmente classi
ficatdrios) tornam-se assim, sogro e genro -um do outro.
Esta modificacio da relacado entre irmaos para uma relagao
entre sogro e genro significa uma passagem de uma relacao
de consangllinidade para uma relacao de afinidade™.

Na verdade, ha uma inversao, pois de outro lado, em re

lagao a menina, depois do casamento o dano'rebju'wa passa
a ser considerado como um consanguineo: 'Ele deixa de
certa forma de ser um afim em relacao aos filhos de sua
irma e, em especial, da ménina para quem foi celebrade o -
rito de Adabasa''.

Neste momento de transicao ha uma -passagem dos.indivi-
duos de uma esfera do parentesco para outra, acompanhando
a passagem da menina de um ''lado'" para outro. Segundo
Aracy, o que acontece & que a menina 'passa''para o ''lado”
do marido, isto &, a mulher & assimilada, apos o ‘casamen
to, pela metade de seu marido.

Podemos esquematizar estas ''massagens' a partir das
seguintes mudancgas nas relagoes de parentesco:

. afim para .''mudanga’” de Ego . separacao de
consangliineo feminino de uma homens que per
metade para ou- tencem ao mes-
. consanglineo tra ou passagem mo lado
para afim da mulher para
o '""lado" do ma-
rido
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No caso do menino, estabelecem-se os lagos Ade nominacao
Aque unen, ainda que formalnente, homens de '‘lados'' ovostos
do ponto de vista do parentesco.

Neste caso, a figura do dano'rebju'wa como »nal cerimoni

al anarece no ritual de iniciacao a maturidade (Daifiono).

Ista & a cerimonia Jue marca a maturidade masculina.
Neste vweriodo da inicilagdao, a relacao do menino com o tio
materno comeca a se "wdificar e ele =nassa a ser caanmado

danimamata. Isto morous devera assumir entio seu nanel de

nominador formal. A funcao do danimamata, segundo dados

obtidos nor Aracy, estaria mais relacionada & ornamentacao

cornoral a cargo do tio materno do que a nominagao.

Eu sugiro que se trata da mecsma coisa entendida a »ar-
tir de diferentes niveis de renresentagao: o das relagoes

sociais e o da simbologia.

duz o filho da irma ua vida »0blica cerimonial. Tarundo
Aracys aos olhos dos Xavante, na época da iniciacdo, o tio
materno & visto mais como um nal cerinmonial do gue »ropria-

mente como um nominador.

E que, justamente, ser um nominador & ser um »ai cerimo
nial. Da iniciacao a maturidade 2o nascimanto Ao »rimeiro
filho, o ranaz usa um nomc que e¢le receheu de sz2u tio ma-
terno. Nesta fase da vida de um jovem sao enfatizadas as
atividades corporativas & a nertinéncia a classe de idade.
Sua vida se caracteriza cntdo, por atividades nuhblicas ce
rimoniais ¢ anteriorm2nte ao contato, Dnela caga e pela
guerra cono atividades realizadas em favor da coletividade.
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Segundo Aracy, em termos do sistema de nominacao,ele es
td menos filiado a patrilinhagem. Isto se modifica a medi
da em que o ranaz vai se envolvendo mais nas atividades de
homem maduro, distanciando-se do grupo de scus companheliros
de classe de idade e desta manzira reintegrando-ss a sua
satrilinhagem.  0s nomes desta nroxima fass sio frenqllente-

mente nomes ¢ seus parentes consanguineos patrilaterais,

da la. e 2a. geracao ascendentes.
8

9 individuo usa um nome que chegou até zle por interme-
dio de um tio materno na fase de sua vida voltada mais »na
ra a vida piblica cerimonizl, cujas atividades se caracte-

rizam nor serem de interesse da comunidade.

0 rito de iniciacaoc do rapaz marca o inicio desta fase
e sua introducdao A vida nihlica cerimonial tem como medin-
dor o tio materno. C uso de um nome recehido atraves dele
éigﬁifiéa que sua vida estara menos lisada A sua patrili-

nhagemn.

A mediacdo do tio materno nio & representada nela trans
feréncia de direitos ou »rerrogativas no desemnenho de pa

Jdin e =

néis cerimoniais.

Na sociedade Xavante, a mediacgao entre a esfera dom%sti
ca ¢ a esfera pUblica ritual & melkor representada nor ins
tituicdes como o sistema de classes de idade e o sistena
ritual. Isto &, o desemwenho de atividadss carimoniais do
individuo 2 determinado segundo o grupo de idade ou gruno
cerimonial ao qual ele nertence.

- <

As fungoes rituais vistas anteriormente quando tratei do

wolitico. sdo atribuidas ao individuo segundo sua linhagem,

entendida como grupo nolitico. ‘lesmo que sejam fungoes
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herdadas natrilinearmente, vimos que o containdo da ornamen
tacao corporal como linsuagem simhdlica esta relacionado

Ao sistema »nlitico @ nio ao sistema de narentesco.

2 napel das relagoes de narentesco na vida ritunl do
individuo 2 atenuado nela imnortincia de outras institui-

oes nediadoras entre as duas esferas.
G

H1 vida social Xavant2 o »ertencer a grunos de idado =
Zrupos cerimoniais A justawmente mais imnortante no worioa-

do que comaraeende fases do ciclo de dasonvolvinento snci-

2l rueferentes a onssagan da osfora domdstica A 2sfara »a

blica cerirmoninl & dasta novamonte nara a 2sfern domasti -

ca ¢ esfzra m0hlica aoliticn.

Nastea ?eriodo, Snru MoM: nio ertence 1o scu 'lado”, A
sua natrilinhagem, mas an outro "lado’, da moswmn maneirna
como sua vida 9assa dn esfara domfstica mara a asfera nn-

blica.

Recebasr o nome 4o tio materno e ser wor 2le ornamentado
significa que sua vida serd dedicada agora, srincipalmente

s atividadas cerimoniais realizadas por grupoes cornorati-

< e

ns a quem devae sua lealdade.

tJo caso da manina, ela tamhén nassa wara outro "lado’,
mas aqui trata-se 2 "outro lade™ na nronria asfera domds-
tica.

A vida social dos homens difere da vida social das mu
lheres, no que se refere a esfera »nablica ritual, como tam
bém diferem o ciclo de desenvolvimento social e bioldgico

e suas fases,
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7 mertencer a grupns do idade conferc 1s rmulheres um 72
nel cerinonial no ritunl 42 inicinacio Ao~ omena, =as nan

sisnitica mara clas narticinagio nos ritas An nassamom,
& . ' nag H e

A realizagdao da corrida do buriti' or classes de idn

de formadas por mulheres & mais uma *imitacdo’ de uma ati
vidade masculina do que wnma atividade nronrin dos Aois sa
X0s.

A inicingio 3 moturidad: nao —narcada ~v licamoante
vor umn corinonia colativa, conmo no €10 dos mrninos nn

-
qual uma classe de idade & "inicinda’.

nepetindo as palavras de Aracy: UAs -mlYeres san con-

-
H

=i

siderandas individual=mente. 0 crescimanto 1o corno dez

cada uma quz vai marcando sua ynssagen e unn citerorin

anrnoAa saguinto. 7o =ou Mencsmanto d (Adaivasa} o us T oen
Tahrado tanhom individunlmente, Aue marcn Iun astriiagomn
sréxima cateporia. I'ste rito ¢ coclebrado no 2Atio em fron
te da casa do pai da mznina e n3o no centro da aldeia, co

mo acontece com a maior vwarte do3 ritunis nublicos mascu-
linos. F o nascimonto de seu €il™n que a torna definiti-

vamente uma nulher'.

" casamento da menina corresponde a iniciacao do meni-
no'", diz Aracy. E estes dois wmomentos marcam para o ho
mem e para a mulher a nassagem nara o ‘outro lado”, dno

acordo com vonto de vista da vida social nasculins ou

T

minina. @ ranaz 5 iutroduzido na esfern wiblica 2~ mond

n i

nn 3 vida socizl no grunn domdstico de mrocrincia, nnol

lando-se no lado do marido.

Nos dois momenatos rituais 1 figura do nai cerirmonial

manta

& representada nelo tin materno. N1z duas cerimonias & n
tio materno au>r confeccionn 0% anfeiter & as nrnavanta,
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A institucionalizachio desta relagao pela qual o tio ma-
terno & o pai cerimonial, foil ritualizada anteriormente, -
quando o menino e a menina eram criangas, na cerimonia do
dano'rebju'wa. O conteudo da’ agcao ritual nesta cerimonia

& a doagdo do principal enfeite Xavante, o sorebju’a., T2

nresentando v»ara o homen a nronria vida publica cerimoni-

al da qual participara ativamente quando jovem maduro. Pa
ra a mulher, a passagem para o 'outro lado” no qual devera
desempenhar o papel que lhe cabe na esfera doméstica: sub-

sisténcia e procriagio.

Ma cerimonia do dano'rebju'we e nn Adabasa o tio matax

no 'doa'" a vestimenta czrimonial Xavante 20 ornamenta-los
com- o motivo de pintura cormnoral daunté, com as cordinhns
d= embira nos mnunhos & tornozclos e como colar de algodao

(sorebju'a).
A ornamentagio cornoral neste caso & 2 propria distin-

cio entre estar e ndo estar ornamentado, relacionada a dis
tincdo entre vida cotidiana e ocasiao cerimonial, entre
esfera doméstica ¢ esfera mublica ritual e entre um ''lado”

@ outro ""lado’.
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3.4, Ornamantacio corporal usada nas cerimonias do Danorghju'wa

2 Adahasa
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CONCLUSADN

Quando visualizamos um grumo indigena nossa idealizacao
imediata sio pessoas Cujo corno nu & coberto de nlumas, enfei-

tes e tragos de pintura.

Este trabalho teve corno objstivo mostrar como 2 decora-

cao do corno humano nestas sociedades € um veiculeo de comunica-

cao.

ds Indios se pintam e usam enfeites para se tornaren he
los e alegres. Isto & o que eles nos dizem. A0S olhos do an

tropologo representa uma maneira de apreender € expressar asnec

tos da realidade social através da arte ou de um sistema de Te€

presentacao visual.

Por que nao considerar como equivalentes os termos lin-
uage m simbolica, sistema de comunicagao visual, manifestacao

stétlca, arte visnal?

Emhelezar o corpo & uma arte. Avnrendi aue entre 0s ¥Xa-
vante usar o corpo decorado & uma maneira dos homens ordenarem
e classificarem a realidade, processo cognitivo hasico de anreen

sao de seu universo.

Aplicar um modelo linguistico ao material etnografico »HAa

ra demonstrar que a ornamentagao corporal Xavante ¢ um sistema

de ¢omunicacgao visual com estrutura prénria como qualquer outro
[=1

sistema de linguagem seria uma contribuigio tedrica e metodold-

gica importante a ciencia antropoldgica? A sugestdo esta feita.
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Para mim por ensuanto, neste trahalho, foi mais immor-
tante tentar mostrar como sc¢ pode estudar uma socledade indipge
na atravds de uma manifestacfio até entdo considerada periféri-
ca, a pintura ¢ enfeites do corpo e registrar 2 maneira nela

gqual um novo utiliza o corpo e 2 arte nara compreender ¢ se T2

lacionar com seu universo.
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